A A
wr wr
IKONICA MINOLTA IKONICA MINOLTA

Konica Minolta Gustomer Support: D i '\MG E A 2 O O

www.konicaminoltasupport.com

L ISONICA MINOLTA .

Konica Minolta Photo World:
www.konicaminoltaphotoworld.com

Bli medlem - kostnadsfritt - i Konica Minolta Photo World och upptéck den
fascinerande Konica Minolta-fotovariden

Registrera dig nu och spara 29,99 euro samt erhall
DiMAGE Messenger utan kostnad!

KONICA MINOLTA PHOTO IMAGING, INC.

(c) 2005 Konica Minolta Photo Imaging, Inc. enligt Bern-konventionen
och Universal Copyright Convention.

Printed in Germany 9979 2747 54/12984




INNAN DU BORJAR

Tack for att du har valt denna Konica Minolta digitalkamera. Las noggrant igenom bruksanvisningen,
s& att du kan dra nytta av kamerans alla funktioner.

Kontrollera packlistan innan du borjar anvanda produkten. Om nagon del fattas, ta genast kontakt
med din kamerahandlare.

DIMAGE digitalkamera A/N-kabel AVC-500

Litiumjonbatteri NP-800 USB-kabel USB-3
Litiumjonbatteriladdare BC-900 CD med Ulead VideoStudio

Tradl6s fjarrkontroll RC-D1 CD med DIMAGE Viewer

Axelrem NS-DG8000 CD med DIMAGE Viewer-bruksanvisning
Motljusskydd DLS-3 DIMAGE A200-bruksanvisning
Objektiviock LF-1349 Konica Minoltas internationella garanti

Blixtskoskydd

Denna kamera ar avsedd att anvdndas med Konica Minolta-tilloehér. Om tillbehér eller utrustning
som inte har godkénts av Konica Minolta anvands kan detta resultera i daliga prestanda eller skador
pa kameran eller tillbehoret.

Anvand endast det batteri som specificeras i denna bruksanvisning och som tillverkas och séljs av
Konica Minolta. Anvéand aldrig "piratbatterier” (imiterade); dessa kan skada produkten och orsaka
brand.

Konica Minolta &r ett varumarke tillhérande Konica Minolta Holdings, Inc. DIMAGE ar ett varumérke
tillhérande Konica Minolta Photo Imaging, Inc. Apple, Macintosh och Mac OS &r registrerade
varumarken tillhérande Apple Computer Inc. Microsoft och Windows &r registrerade varumarken
tillhérande Microsoft Corporation. Det officiella namnet pad Windows ar Microsoft Windows
Operating System. Pentium &r ett registrerat varumarke tillhérande Intel Corporation. Microdrive ar
ett varumérke tillhérande Hitachi Global Storage Technologies. QuickTime &r ett varumérke som
anvénds pa licens. Adobe &r ett registrerat varumarke tillhérande Adobe Systems Incorporated. Alla
ovriga marken och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken tillhérande respektive
agare.



KORREKT OCH SAKER ANVANDNING
Litiumjonbatteri NP-800

Denna kamera drivs av ett kraftfullt litiumjonbatteri. Felaktig anvandning av eller vald mot
litumjonbatteriet kan orsaka egendoms- eller personskada genom brand, elektriska stotar eller
kemiskt lackage. Las igenom alla varningar och forsiktighetsatgérder innan batteriet anvands.

A\ FARA

® FOrsok inte kortsluta, ta isér, skada eller modifiera batteriet.

o Utsétt inte batteriet for eld eller temperaturer 6ver 60 °C.

e Utsatt inte batteriet for vatten eller fukt. Vatten kan orsaka korrosion eller skador pa batteriets
sakerhetsfunktioner s& att batteriet Gverhettas, tar eld, spricker eller lacker.

e Tappa inte batteriet och utsatt det inte for harda slag. Yttre paverkan kan skada batteriets
sakerhetsfunktioner s& att batteriet Gverhettas, tar eld, spricker eller Iacker.

e Forvara inte batteriet i eller i nérheten av metallprodukter.

¢ Anvand inte batteriet i ndgra andra produkter.

e Anvand endast specificerad laddare. Felaktig spanning kan orsaka egendoms- eller personskador
genom brand eller elektriska stotar.

¢ Anvand inte batterier som lacker. Om du far batterisyra i 6gonen, skolj omedelbart med mycket
vatten och sok lakare. Om du fér batterisyra p& huden eller kladerna, tvatta noggrant med vatten.

e Anvand eller ladda batteriet endast i en omgivningstemperatur mellan 0 °C och 40 °C. Férvara
batteriet endast i en omgivningstemperatur mellan -20 °C och +30 °C, och en relativ luftfuktighet
mellan 45-85 %.

A\ VARNING

® Tejpa Over batteripolerna vid avyttring av batterier for att undvika kortslutning; folj alltid de lokala
bestammelserna for batteri&tervinning.

¢ Om batteriet inte &r helt laddat inom den specificerade tidsperioden, frankoppla laddaren och avbryt
genast laddningen.

4 Korrekt och sdker anvéndning

Allmanna varningar och forsiktighetsatgarder

Las igenom foljande varningar och forsiktighetsatgarder sa att du kan anvénda kameran och dess
tillbehor pa ett sakert satt.

AVARNING

Anvandning av den tradlosa fjarrkontrollens batteri pa ett felaktigt satt kan medféra att det lacker
skadliga |6sningar, dverhettas eller exploderar, vilket kan orsaka person- eller egendomsskador.
Beakta foljande forsiktighetsatgarder:

® Anvand endast det fjarrkontrollbatteri som rekommenderas i denna bruksanvisning.

e Satt i batteriet med polerna (+/-) rattvanda.

* Anvand inte batterier som uppvisar yttre skador.

e Utsatt inte batterier for eld, h6ga temperaturer, vatten eller fukt.

® Forsok inte ladda, kortsluta eller ta isar batteriet.

e Forvara inte batteriet i eller i nérheten av metallprodukter.

e Tejpa Over batteripolerna vid avyttring av batterier for att undvika kortslutning; folj alltid de lokala
bestammelserna for batteridtervinning.

* Anvand endast det batteri som rekommenderas i denna bruksanvisning.

¢ Anvand endast rekommenderad laddare eller natadapter inom det spanningsomréde som anges pa
adaptern. En felaktig adapter eller spanning kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand
eller elektriska stétar.

* Anvand endast en laddningskabel som &r kompatibel med nétuttag i det land dér kameran anvands.
Felaktig spanning kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller elektriska stotar.

¢ Ta inte isé&r kameran eller laddaren. Om en hégspanningskrets i kameran vidrors kan elektriska stétar
medféra personskador.

¢ Ta genast ur batteriet eller koppla fran natadaptern och stédng av kameran om den tappats eller
utsatts for vald sa att kamerans inre delar, speciellt blixtenheten, blir synlig. Blixten har en
hdgspanningskrets som kan avge elektriska stétar och orsaka personskador. Om du anvander
produkten trots att den ar skadad kan personskador eller brand bli foljden.



¢ Hall batterier, minneskort och andra sma féremal som kan svéljas pa avstand frdn smabarn. Sok
genast ldkare om ett féremal har svalts.

¢ Forvara produkten utom rackhall for smébarn. Var forsiktig nér barn ar i nérheten, sé att de inte
skadas av produkten eller tillbehor.

¢ Avfyra inte blixten direkt i 6gonen. Detta kan medféra dgonskador.

¢ Avfyra inte blixten mot fordonsférare. Det kan stora foraren eller orsaka blandning, och i vérsta fall
medfdra en olycka.

* Anvand inte bildsk@rmen vid bilkérning eller promenader. Personskada eller olycka kan bli féljden.

¢ Anvand inte kameran i fuktiga miljGer, och hantera den inte med vata hander. Om vatska trénger in
i kameran, ta genast ur batterierna eller frankoppla natadaptern och stdng av kameran. Om du
fortsatter att anvanda en elektronisk produkt som utsatts for fukt kan egendoms- eller personskador
pa grund av brand eller elektriska stétar uppkomma.

¢ Anvand inte kameran néra lattantandliga gaser eller vatskor sdsom bensin, bensen eller fortunning.
Anvand inte lattantdndliga produkter sdsom alkohol, bensen eller fértunning vid rengdring av
kameran. Anvéandning av lattantandliga rengéringsmedel och |6sningar kan medféra explosion eller
brand.

e Dra inte i natkabeln nar du kopplar fran natadaptern. Hall i kontakten ndr du drar ur den ur
nétuttaget.

¢ Se till att inte skada, vrida, modifiera, varma eller placera tunga objekt p& natadaptern eller dess
nétkabel. En skadad natkabel kan orsaka egendoms- eller personskada genom brand eller elektriska
stotar.

*Om kameran eller natadaptern avger en frammande lukt, véarme eller rok ska du avbryta
anvandningen. Ta genast ur batteriet; var forsiktig sa att du inte branner dig, eftersom batteriet blir
varmt vid anvéndning. Om du anvénder produkten trots att den ar skadad kan personskador eller
brand bli féljden.

e Ldmna produkten till ett Konica Minolta-servicecenter om den behd&ver repareras.

* Om du demonterar néatkabeln kan du komma i beréring med skadliga metaller, till exempel bly som
i hdga koncentrationer kan orsaka cancer och fosterskador. Tvatta handerna efterat.

Korrekt och

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

¢ Anvand eller forvara inte kameran pa en het eller fuktig plats, till exempel i bilens handskfack eller
bagageutrymme. Kameran, laddaren eller batteriet kan skadas, vilket kan orsaka brannskador eller
andra skador p& grund av varme, brand, explosion eller Iackande batterivatska.

e Sténg av kameran vid batterildckage.

e Kamerans, laddarens och batteriets temperatur stiger med anvandningstiden. Var forsiktig sa att
brannskador inte uppstar.

* Brannskador kan orsakas om minneskortet eller batteriet tas ur omedelbart efter att kameran har
anvants en langre tid. Stédng av kameran och vénta tills den har svalnat.

¢ Avfyra inte blixten nér avstandet till manniskor eller foremal ar mycket litet. Blixten avger en stor
méangd energi, vilket kan orsaka brannskador.

e Tryck inte p& bildskdarmen. En skadad bildskdrm kan orsaka personskada, och vatskan fran
bildsk&rmen kan ge upphov till hudinflammation. Om véatska fran bildskarmen kommer i kontakt med
huden, tvatta med vatten. Om du far vatska i 6gonen, skolj omedelbart med rikligt med vatten och
kontakta sedan lakare.

¢ Vid anvandning av natadaptern eller laddaren, se till att kontakten &r ordentligt isatt i natuttaget.

¢ Motljusskyddets kant kan orsaka skador. Var forsiktig sa att du inte av misstag skadar kringstdende
nar motljusskyddet &r monterat.

® Anvand inte elektronisk transformator eller reseadapter med natadaptern. Dessa kan orsaka brand,
eller skada kameran.

® Anvand inte natadaptern eller laddaren om natkabeln &r skadad.

® Tack inte Gver natadaptern eller laddaren. Brand kan uppsta.

e Se till att natadaptern eller laddaren ar lattillganglig s& att den latt kan frankopplas i en eventuell
akutsituation.

¢ Frankoppla n&tadaptern eller laddaren vid rengéring eller néar den inte anvands.
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DELARNAS NAMN

* Denna kamera &r ett avancerat optiskt instrument. Var noggrann med att halla kamerans yttre rent.
Las igenom instruktionerna for skotsel och forvaring i slutet av bruksanvisningen (sidan 164).

Mikrofon

Filmlage (s 106)
Visningslage (s 37, 110)
('Tagningslége (s 30, 42)

w oy

Funktionsvéljare \4

Pa/av-knapp |
Installningsratt ‘

Kortfackslucka (s 22)

Objektiv*
Avtryekare oo utissarlampa (s 77)
Mottagare for fjarrkontroll (s 78, 126)
Anmarkning

Brannviddsskalan pa zoomringen motsvarar brannvidderna fér en 35 mm-kamera. Programmet
DIMAGE Viewer som levereras med kameran kan visa bade den faktiska brannvidd som har
anvants for en viss bild och motsvarande brannvidd fér 35 mm-formatet.
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Manuell exponering (s 56) M
Slutartidsférval (s 55) §
Blandarforval (s 54) A
Programexponering (s 51) P
Automatisk tagning (s 52) mm

MRHamta minnesinstallningar (s 99)

€N Portrattprogram (s 58)

%, Motivprogram for sport & action (s 58)
23 Motivprogram for solnedgang (s 58)
Pd Nattportrattprogram (s 58)

Exponeringslagesratt

Matningslagesknapp (s 76)

Infoknapp (s 40)

Lasning av exponeringsautomatik (s 50)

Knapp for digital zoom (s 40, 41, 102)

FUN

)

Funktionsknapp (s 64)

™ Aktivitetslampa

/ "
Fyrvagskontroll

MENU-knapp
Snabbvisnings-/raderingsknapp (s 39)
Bildskarmslagesknapp (s 27)
Dioptrijustering (s 25) Elektronisk sékare* (EVF)

Bildskarm* (s 26, 38, 42)

Anti-Shake-knapp (s 36)

14 Delarnas namn

Blixtsko
Remdgla (s 16)

Hogtalare

Fokuslagesknapp (s 44)

SHIFT-knapp

_>~Lucka dver kontakter

USB-porten, AV-kontakten och
natadapterkontakten ar placerade innanfor
luckan (s 21, 128, 143)

Makroknapp (s 49)

———
NI

T

Batterifack (s 19)
Batterifackslock (s 19)

—o—o—o—o

=—=0

——

JAPANCD

Stativgénga
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KOMMA IGANG

| detta avsnitt beskrivs kameraforberedelser. Detta inkluderar byte av batteri och minneskort samt
anvandning av externa spanningskallor.

Montera kameraremmen

Fast kameraremmen i kamerans remdglor s& som visas pa
bilden. Dra remmens dnde genom spannet (2).

Ha alltid kameraremmen runt
halsen som extra sékerhet ifall
du skulle tappa kameran.

Ta bort objektiviocket

Ta bort och sétt tillbaka objektiviocket genom att trycka
in flikarna med tummen och pekfingret. Sétt alltid
tillbaka objektiviocket nér kameran inte anvénds.

16 Komma igang

Montera motljusskyddet

Motljusskyddet anvands for att skydda objektivet mot infallande ljus, vilket
kan orsaka reflexer. Nar kameran anvands i starkt ljus bér du anvanda

@ motljusskyddet. Motljusskyddet bor inte anvandas tillsammans med den
inbyggda blixten, d& det kan sk&rma av blixtljuset.

| —

* Montera motljusskyddet genom att passa in den rektanguldra férdjupningen
% p& motljusskyddets kant mot brannviddsskalan pa objektivets ovansida (1).
\\\\\\\\\\\\\\\\ Skjut in motljusskyddet pa objektivet och vrid det

I 90° medsols tills ett klick hérs och den runda
o @ férdjupningen ar mittemot bréannviddsskalan (2).

- Korrekt monterat ska motljusskyddets stora “vingar”

vara 6verst och nederst. Bruka aldrig vald vid
montering av motljusskyddet. Om det inte passar,
kontrollera att det &r korrekt placerat. For att ta bort

=
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ motlusskyddet, wid det 90° motsols och Iyt sedan

] I
=)

Q@

Motljusskyddet kan monteras omvant pa objektivet nar
kameran inte anvands.

Med en av de stora "vingarna” dverst skjuter du
motljusskyddet Odver objektivet. Vrid skyddet 90°
medurs s att det snapps fast.

Motljusskyddet kan monteras eller tas bort &ven om
objektiviocket ar fastsatt pa objektivet. For att ta bort
motljusskyddet, vrid det 90° motsols och lyft sedan av
det.
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Ladda batteriet Satta i och byta batteri

Innan kameran kan anvéndas maste litiumjonbatteriet laddas. Las igenom sakerhetsvarningarna pa Kameran drivs av ett NP-800 litiumjonbatteri. Las igenom sékerhetsvarningarna pa sidan 4 innan
sidan 4 innan batteriet laddas. Ladda batteriet enbart med den medféljande batteriladdaren. batteriet anvands. Stédng av kameran innan du byter batteri.

Batteriet bor laddas infor varje fotograferingstillfélle. P4 sidan 166 finns information om skétsel och

férvaring av batteriet.

Anslut natkabeln till kontakten pa laddarens sida (1).
Anslut kabelns andra &nde till ett ndtuttag. Den
medfdljande natkabeln ar konstruerad fér den
natspénning som anvands i landet dar kameran har
sélts. Anvand kabeln endast i detta land. Mer
information om natkabeln finns pa sidan 163.

Oppna locket till batterifacket genom att skjuta spérren till
Oppningslaget.

Satt i batteriet med batterikontakterna forst. Skjut batteriet forbi
batterispérren i facket. Tryck ned batteriet i facket tills sparren
aktiveras.

Skjut in batteriet i laddaren med kontakterna nedat
och vanda mot laddaren. Om batteriet inte gar att
skjuta in helt, kontrollera att det ar rattvant.

Ta ur batteriet genom att skjuta batterisparren &t sidan; batteriet
fjddrar ut automatiskt.

Aktivitetslampan (2) lyser med fast sken nér batteriet
laddas. Lampan slécks nér batteriet har laddats.
Laddningstiden &r ungeféar 90 minuter.

Sténg locket till batterifacket genom att skjuta spérren till
stangningslaget.
Ta ur batteriet ur laddaren nar det &r fulladdat. Dra ur natkabeln ur natuttaget.
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Batteriindikering

Kameran ar utrustad med en automatisk indikering av batteriladdningen. Né&r batteriladdningen &r
l&g &ndras batterisymbolen fran vit till rod.

i Symbol for fulladdade batterier - Batteriet ar fulladdat. Symbolen
visas s snart kameran slas pa.

o ; Symbol for svagt batteri - Batteriladdningen &r 1ag. Bildskarmen
stangs av for att spara strém medan blixten laddas.
0 ; Symbol for nastan urladdat batteri - Batteriladdningen ar mycket I&g.

Batteriet bor bytas ut snarast. Denna varning visas automatiskt och
kvarstar pa bildskarmen tills ett laddat batteriet satts i. Bildskarmen
stangs av for att spara strom medan blixten laddas. Om
batteriladdningen sjunker under denna niva visas meddelandet
"Batteriet slut” strax innan kameran automatiskt stangs av. Om
symbolen fér nastan urladdat batteri visas kan inte filminspelning,
filmredigering eller UHS-seriebildstagning goras.

Automatisk energibesparing

For att spara batteri stdngs bildsk&rmen eller s6karen samt ej nédvéndiga funktioner automatiskt av
om kameran inte har anvénts under tre minuter (automatisk energibesparing). Ateraktivera kameran
genom att trycka ned avtryckaren halvvags eller trycka pa pé/av-knappen. Tidsgransen for

Externa spanningskallor (tillbehor)

Med natadapter AC-11 kan kameran drivas via ett vanligt natuttag. Anvéndning av nétadapter
rekommenderas nar kameran &r ansluten till en dator, eller nar den anvands for att ta manga bilder i
foljd. Den medfdljande natkabeln ar konstruerad fér den natspanning som anvands i landet dér
kameran har salts.

Det externa batteripaketet EBP-100 &r en portabel och kraftfull energikalla som vésentligt 6kar
kamerans driftstid. Satsen bestar av ett kraftfullt litiumjonbatteri, héllare och laddare. Batteri, hallare
och laddare kan &ven kdpas separat.

Stang alltid av kameran och kontrollera att aktivitetslampan inte lyser
innan du vaxlar spanningskalla.

Anslut natkabeln till ndtadaptern.

Ta bort skyddet 6ver natadapterkontakten genom att
dra fran hoger till véanster (1). Skyddet ar fast i
kamerahuset for att det inte ska tappas bort.

aktivering av funktionen kan &ndras pa flik 3 i installningsmenyn (sidan 141). Anslut nétadapterns minikontakt till kamerans natadap-

Om kameran inte anvands under 30 minuter stangs den av helt (automatisk avstangning). Tryck pa terkontakt (2).

pa/av-knappen for att sl pa kameran igen.

Anslut natadapterns natkontakt till ett natuttag.
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Satta i och byta minneskort

Sténg alltid av kameran och kontrollera att aktivitetslampan inte blinkar innan
ett minneskort satts i eller tas ur; i annat fall kan kortet skadas eller data
forloras.

Ett minneskort maste vara isatt i kameran for att den ska fungera. Om inget
kort har satts i visas meddelandet "Inget kort” pa bildskérmen eller i sékaren. For att skjuta ut ett kort, 5ppna kortfacksluckan (1) och tryck in och slapp frigéringsspaken sa att
CompactFlash-kort typ | och Il samt IBM Microdrive kan anvandas. Skotsel den skjutéuut (lé)_ » OPP ! M) ryexd bp Irigoringssp

och férvaring av minneskort beskrivs pa sidan 166.

. R Tryck in spaken s att kortet skjuts ut (3). Nu kan kortet dras ut. Var forsiktig, eftersom kortet blir
Oppna kortfacksluckan (fram&t). varmt under anvindning. Frigéringsspaken ska vara inskjuten i kamerahuset. Om den skjuts ut,
skjut in den i kameran igen.

Sétt i ett nytt minneskort och stang kortfacksluckan (4).

Om meddelandet "Kortet kan inte anvandas. Formatera?” visas maste kortet formateras. Valj "Ja”
. . . L . med fyrvagskontrollens vénster-/hdgerknapp for att formatera kortet. Vélj "Nej” for att stdnga
Tryck in ett minneskort helt i kortfacket. Sétt i kortet sa att dess ovansida &r skarmen utan att formatera kortet och ta ur kortet ur kameran. Vid formateringen raderas alla data
vénd mot kamerans framsida. Skjut alltid in kortet rakt. Tvinga aldrig i kortet; pa minneskortet permanent. Beroende p& minneskorttyp kan formateringen ta nagra minuter. Du
om kortet inte passar, kontrollera att det &r réttvant. kan formatera kortet &ven med formateringsalternativet pa flik 1 i visningsmenyn (sidan 116). Ett
minneskort som har anvénts i en annan kamera kan behdva formateras innan det anvénds.

Om felmeddelandet kvarstar stanger du meddelandeskarmen genom att trycka pa
fyrvagskontrollens mittknapp. P& Konica Minoltas webbplats finns aktuell information om
kortkompatibilitet:

Sténg kortfacksluckan.
Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/

Europa: http://www.konicaminoltasupport.com

Tillbehor

Med CompactFlash-adaptern SD-CF1 fér SD-minneskort kan SD-kort (Secure Digital) eller
MultiMediaCard-kort anvandas.
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Sla pa kameran Dioptrijustering

Sl& p& kameran genom att trycka p& pé&/av-knappen. En
ljudsignal avges nar kameran slds pa. Ljudsignalen kan
B =] (o] stdngas av i installningsmenyn (sidan 140).

\ Om kameran stangs av direkt efter att den slagits pa ar
N batteriladdningen 1ag. Pa sidan 18 finns information om
.' hur du laddar batteriet. Sokaren har en inbyggd diopter som
kan justeras mellan -5 och +2. Vrid
Sl& av kameran genom att trycka p& p&/av-knappen. dioptrijusteringsratten tills bilden i

sbkaren &r skarp.

Konica Minolta-historik ~

20 februari 1962 blev John Glenn den férste amerikan att kretsa i omloppsbana runt jorden.
Ombord pa rymdskeppet Friendship 7 fanns en Minolta Hi-matic-kamera som dokumenterade
den historiska héndelsen. Under den 4 timmar, 55 minuter och 23 sekunder langa farden hann
Hantera kameran rymdskeppet gbra tre varv runt jorden med en medelhastighet av .
28 000 km/h.

24 maj 1963 besokte Glenn var kamerafabrik i Sakai i Japan for att
plantera ett palmtrad och pa sa satt fira handelsen. Palmen vaxer
fortfarande pa fabriksomradet och &r nu atta meter hog.

Betrakta motivet via bildskarmen eller s6karen
och hall kameran i ett stadigt grepp med
hdger hand, samtidigt som du stéder
kamerahuset med vanster hand. Hall
armbagarna intill kroppen och fotterna
axelbrett isdr s& att kameran halls stadigt. Se
sidan 26 for information om
bildskarmsinstallining.

Kameran? Den finns fortfarande kvar. Den visas pa
Smithsonian Institution’s National Air and Space
museum i Washington D.C. Detta och andra féremal
frdn John Glenns Friendship 7 Mercury-fard kan
beskadas i galleri 210; ”Apollo to the Moon”.
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Blldskarmsmstallnlng Nér bildskarmen inte anvands bor den vara i helt infallt 1age s att den inte riskerar att skadas.

Kameran har en vridbar bildsk&rm.

Svang ut bildskérmen fran hoger. Bildskdrmen kan
vridas upp till 180° at vanster (1).

Nar bildskarmen &ar infélld mot kamerahuset
aktiveras s6karen automatiskt.

Nar bildskdrmen &r utfélld kan den roteras 90°

3 i i nedat och 180° framat (2). Tvinga aldrig . =
s:,? 3852 g?;dett lickstopp vid bildskarmen bortom dessa grénser; gangjarnen BlldSkarmSknappen
riskerar d& att skadas.
Nér bildskarmen roteras 180° framét roteras bilden Bilder kan visas antingen via den elektroniska
automatiskt sa att korrekt orientering bibehalls. Om sokaren eller bildskarmen.
bilden visas upp och ned, kontrollera att
bildské&rmen har roterats helt. Tryck pa bildskarmsknappen for att vaxla

visningen mellan sékaren och bildskarmen. | starkt
ljus &r det lattare att betrakta bilden via sékaren.

Placera bildskdrmen mot kamerahuset igen
genom att falla ut den at vanster (1), rotera den
180° framat (2) och vika in den mot kamera-
husets baksida (3).
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Stalla in datum och tid

Nér du forsta gangen sétter i ett minneskort och batteri maste kamerans tid och datum stéllas in.
Nar du tar bilder sparas bilddata tillsammans med datum och tid foér tagningen.

\\\\\ \\\\\ Om datum och tid inte ar instéllt visas ett
| varningsmeddelande varje gdng kameran slds pa.
S Detta meddelande visas dven om datum och tid
/i : T o har aterstallts som foljd av att kameran har
— &y G férvarats utan batteri under en langre tid.

Tryck pa fyrvagskontrollens vanster-
/hogerknapp for att markera "Ja”.
Markera ”Nej” om du vill avbryta.

A\ still in datum & tid

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att visa
instéllningsskarmen fér datum och tid.

Valj 6nskad datum- eller tidsenhet med vénster-
/hégerknappen.

2004. 10. 23
13 : 14

ARAANMWLD Justera vardet med upp-/nedknappen.

Tryck pa mittknappen for att aktivera instélliningen.

karmen for instalining av e -
Skarmen for instélining a Instéllningsmenyn visas.

datum och tid
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Stalla in menysprak

M_‘ it E- Beroende pé land och sprédk maste eventuellt dven
LCD-ljusstyrka - & menyspréket stallas in.
Konverter Ingen

Overforing Datalagring ‘

Datum &tid - Hall SHIFT-knappen (1) intryckt och tryck p& MENU-

Videoutgdng  NTSC knappen (2) for att ppna installningsmenyn.

Sprak English

(HENU] Det &r enkelt att navigera i menyn. Med
RIS fyrvagskontrollens upp-, ned-, vénster- och héger-
.Ml-1-ll‘ knapp flyttar du markéren och gor instéllningar i
0 fae=—e menyn. Med mittknappen véljer du menyalternativ
EENCEEEEEEE L O och aktiverar andringarna.

LCD-ljusstyrka -

Konverter Ingen

Overféring Datalagring

Datum & tid - N\ Tryck pé fyrvigskontrollens nedknapp for att markera
Videoutgdng  NTSC menyspraksalternativet.

Sprak English

\

Tryck pa hdgerknappen for att markera instéllt
4

>/ menysprak.

English

JPN Espaiiol
English CHN
Deutsch Italiano

Markera 6nskat menysprak med hjélp av fyrvags-
kontrollens knappar.

Francais Svenska

Tryck pa mittknappen for att aktivera spraket.
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Tryck ned avtryckaren halvvags (2) for att Idsa fokus och
exponering.

GRUNDLAGGANDE BILDTAGNING
Stélla in kameran f6r automatisk bildtagning

Stall in exponeringslagesratten pa programlége (P) (1). Kontrollera
att funktionsvaljaren &r instélld p& bildtagningslage (2).

Alla kamerainstaliningar gors nu automatiskt. Autofokus-, expone-
rings- och bildbehandlingssystemet ser till att du anstrangningslost
far perfekta bilder.

Nar fokus ar instéllt visas en autofokuszon i motivet som
indikerar fokuspunkten. Fokussignalerna (sidan 33) pa
bildskarmen eller i s6karen bekraftar nar motivet ar i fokus.
Om fokussignalen lyser rott kan kameran inte stélla in fokus.
Upprepa foregdende steg tills signalen lyser vitt. Vardena for
slutartid och bléndare &ndras fran vitt till svart vilket indikerar
att exponeringsinstaliningen &r Iast.

Automatiklaget (A) fungerar som P-laget férutom att de flesta
tagningsinstaliningarna &terstalls varje gang laget véljs; se sidan 52
for ytterligare information.

Funktioner fér grundlaggande bildtagning
@ Anvand zoomringen for att komponera bilden (1). Effekten av

zoomningen visas omedelbart i sdkaren och pa bildskarmen.

Tryck ned avtryckaren helt (3) for att ta bilden.
Aktivitetslampan blinkar som indikation pa att bilddata skrivs
till minneskortet. Ta aldrig ur minneskortet medan data sparas.

Placera motivet inom fokusomradet. For motiv utanfor bildens
mitt kan fokuslaset anvandas (sidan 32).

N Fokussignal
Motivet maste befinna sig inom objektivets Autofokuszon
fokuseringsomréde: 0,5 m - oandl. Fér motiv som &r narmare . ) )
an 0,5 meter kan makrofunktionen anvandas (sidan 49). Slutartid och bléndarvarde

Fokusomréde
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Fokuslas

Fokuslaset anvands nar motivet &r i bildens kant och utanfor fokusomradet. Fokuslaset ar praktiskt
aven nar kameran inte kan fokusera pa motivet.

Placera motivet inom fokusomradet. Tryck ned avtryckaren
halvvags.
® Fokussignalen indikerar att fokus ar last. Vardena for slutartid
och blandare &ndras fran vitt till svart vilket indikerar att
exponeringsinstaliningen &r |ast.
—e Nar fokus &r installt visas en autofokuszon i motivet som
indikerar fokuspunkten.

Fortsatt hélla avtryckaren nedtryckt och komponera om
motivet pa bildskarmen. Tryck ned avtryckaren helt for att ta
bilden.

Automatisk bildskarmsférstarkning

I mycket svagt ljus nar kamerakansligheten har 6kats maximalt 6kas ljusstyrkan i sékaren och pa
bildsk&rmen Den aktiva bilden blir darmed ljusare. Detta paverkar givetvis inte den slutliga bilden.
Funktionen kan inaktiveras pa flik 3 i bildtagningsmenyn (sidan 101).
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Fokussignaler

Den har digitalkameran har ett snabbt och exakt autofokussystem. Fokussignalen i s6karens och
bildskarmens nedre hdégra horn indikerar fokusstatus. Mer information om autofokuslagen finns pa
sidan 44.

Vit fokussignal - Fokus bekraftad.

Ro6d fokussignal - Motivet &r fér néra, eller en speciell situation gér att AF-
systemet inte kan fokusera. Nu kan du trycka ned slutaren helt och ta bilden.

Om autofokussystemet inte kan fokusera pa ett visst motiv kan fokuslaset anvandas p& ett motiv

som befinner sig p4 samma avstand som huvudmotivet, eller sd kan kameran fokuseras manuellt
(sidan 45).

Speciella fokuseringssituationer

Kameran kan kanske inte fokusera i vissa situationer. Om autofokussystemet inte kan fokusera pa
ett motiv lyser fokussignalen rétt. | dessa situationer kan du fokusera med fokuslas aktiverat pa ett
motiv p& samma avstand som huvudmotivet, och sedan komponera om bilden p& bildskarmen.

Motivet ar for morkt. Motivet i Tva motiv pa olika Motivet ar nara ett
fokusomradet har avstdnd sammanfaller ~ mycket ljust féremal
mycket I&g kontrast. med varandra i eller omrade.

fokusomradet.
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Anvanda den inbyggda blixten kkﬁ’)} Varning for skakningsoskarpa

| svagt ljus eller inomhus behd&vs blixten for att belysa motivet och minska risken for
skakningsoskarpa. Blixten kan ocksd anvandas som upplattningsblixt i direkt solljus fér att mjuka
upp hérda skuggor. Ta alltid bort motljusskyddet nér den inbyggda blixten anvands; det kan i annat
fall skymma blixtljuset.

Om slutartiden &r sa lang att kameran inte sakert
kan héllas pa fri hand visas en varningssymbol
for skakningsoskarpa pa bildskdrmen oavsett om
Anti-Shake-systemet &r aktiverat eller inte.

Anvand blixten genom att félla upp den med hjélp av greppen pa
blixtens sida; kontrollera att den &r helt uppfalld innan den
anvands. Blixten méste fallas upp manuellt; i uppfallt Iage avfyras
den alltid oavsett mangden befintligt ljus. Féljande symboler i
sOkarens och bildskdrmens 6vre hdgra hérn indikerar blixtens
status.

Skakningsoskérpa orsakas av néstan omérkliga
handrérelser vid exponeringen, och &r mer
pataglig vid telebréannvidder &n vidvinkelbrann-
vidder. Aven om varningssymbolen visas kan
kameran fortfarande exponera.

E Den réda blixtsymbolen visas nér blixten laddas.

Om varningssymbolen visas nar avtryckaren
trycks ned halvvags, placera kameran pa ett
stativ, anvand blixt eller Anti-Shake-funktionen,
oka ljuskansligheten (ISO) (sidan 66) eller zooma
till en vidvinkelbrénnvidd tills varningen
férsvinner.

E Den vita blixtsymbolen visas nar blixten ar klar att avfyras.

Nar en bild har tagits visas symbolen "OK” kort om blixten har exponerat motivet korrekt.

Blixtrackvidd (automatik)

Kameran styr blixtens uteffekt automatiskt. For att bilden ska bli korrekt exponerad maste motivet
befinna sig inom blixtens rackvidd. Beroende p& det optiska systemet &r blixtens rackvidd olika i
objektivets vidvinkelldge och telelage.

Varning for skakningsoskarpa
Vidvinkellage 0,5m~3,8m

Teleldge 0,5m~3,0m
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((W)) Anti-Shake-systemet GRUNDLAGGANDE BILDVISNING

Anti-Shake-systemet minimerar effekten av Bilder kan betraktas gntinggnoi shabbvisnings- eI‘Ier. visningslaget. | d_etta avsnitt beskri\_/s den‘
skakningsoskarpa. Anti-Shake-systemet aktive- grundlaggande funktionen i bada dessa lagen. Visningsléget har ytterligare menyalternativ; se sidan
ras nér slutartiden dverskrider en viss gréns i 112.
forhallande till den aktuella brannvidden.
Systemets effektivitet avgdrs av den aktuella
slutartiden samt skakningsgraden. Systemet "y (i ] (4] ]
fungerar inte med motiv i rérelse eller vid /C_Q\
panorering. —
Ui
Nar systemet ar aktivt lyser Anti-Shake-lampan. OFF

Anti-Shake-systemet aktiveras och inaktiveras
med Anti-Shake-knappen (1).

For att betrakta bilder i visnings-
laget vrider du funktionsvéljaren
till visningssymbolen.

Komponera motivet enligt beskrivningen i
avsnittet om grundldggande anvéndning och
tryck ned avtryckaren halvvags. Kontrollera pa
bildskarmen att bilden har stabiliserats och
tryck ned avtryckaren helt for att ta bilden. Rl - FINE
1 T

e

-
-~

Anti-Shake-symbol

1324 102-0024

Anti-Shake-systemet har ingen effekt ndr kameran &r monterad pé ett stativ; stdng av funktionen foér 2004712,27 (0024700931
att spara pa batteriet.

Om kameran blir 6verhettad pa grund av hog drifts- eller lufttemperatur lyser Anti-Shake-symbolen
rétt och systemet sténgs av automatiskt. Ge kameran tid att svalna innan Anti-Shake-systemet

anvéands igen. R . . . —_— . .
For att betrakta bilder i bildtagnings- eller filmlage trycker du pa den kombinerade
snabbvisnings-/raderingsknappen.
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“—Lé&ssymbol (s 117)

Enbildsvisning och visning av histogram

Funktionslage Forstoringsgrad vid bildvisning (s 41)

Bildstorlek (s 86)
Bildkvalitet (s 86)

Batterisymbol (s 20)
Mappnummer - bildfilsnummer

324 102-0024
2004.12.27  om3 ] [0024/0093]

Vitbalansinstéllining (s 60) —

Exponeringsdatum
Exponeringstid

Exponeringskompensation (s 59) —

Blandarvéarde
Slutartid

Utskriftssymbol (s 121)
E-postkopiesymbol (s 123)

3264 FINE

Bildnummer/totalt antal bilder

. ISDAUTO
Histogram 102KH020

2004.12.27 onDy3=  PICTOOM
Filnamn (s 149)

Mappnamn (s 136)
Ljuskanslighet (s 66)——

Histogrammets mérka omrade indikerar bildens
luminansutbredning fran svart (vanster) till vitt (hdger).
De 256 vertikala linjerna visar den relativa méngden av
motsvarande ljusvérde i bilden. Histogrammet kan
anvandas for att bedéma exponering och kontrast, men visar ingen farginformation. Omraden
i bilden som &r nara luminansgransen for skuggor eller hégdagrar blinkar i miniatyrbilden.
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Visa bilder och histogram

| b&da visningslagena kan du bladdra mellan bilderna med
vénster-/hdgerknappen.

For att titta pa histogrammet fér en bild trycker du pa
uppknappen. Tryck pa nedknappen for att aterga till
enbildsvisning.

Atergé till tagningsléage fran snabbvisningslaget genom att
trycka pa MENU-knappen.

Rotera bilder

Tryck pa fyrvagskontrollens nedknapp
for att rotera en visad bild 90° &t vanster,
90° at hoger eller 180°.

Radera enstaka bilder
Du kan radera den bild som visas. Raderade bilder kan inte &terstallas.

For att radera en visad bild, tryck pa
snabbvisnings-/raderingsknappen; en
bekréftelseskarm visas.

Markera ”"Ja” med vanster-/hdgerknappen.
Markera "Nej” om du vill avbryta.

11324 102-0024
200421227 [0024/00931

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att utféra
den valda atgarden. Kameran atergar till visnings-
laget.

Bekraftelseskarm

39



Andra funktionen for snabbvisnings- och visningslidget

Med infoknappen valjer du visningssétt. Vaxla visningssatt mellan fullstandig bildinformation och
endast den aktiva bilden genom att trycka pa knappen.

1524 102-0024
2004.12.27 (0024700931

Endast bild

Fullsténdig bildinfor-
mation

Visning av miniatyrbilder

Q

bildskdrmen genom att trycka pa vanstra

ﬂ Du kan visa nio miniatyrbilder i taget pa
sidan av knappen for digital zoom.

Vid miniatyrbildsvisning anvander du fyrvagskontrollens
knappar for att flytta den gula ramen till nasta eller féregaende
bild. Nar en bild markeras i ramen visas exponeringsdatum, e-
postkopia-symbol, l&s- och utskriftsstatus samt bildens
nummer langst ned pa bildskarmen. Den markerade bilden
kan raderas med snabbvisnings-/raderingsknappen (sidan 39).
Tryck pa nagon sida av knappen for digital zoom fér att visa
den markerade bilden i Iaget for enbildsvisning.

2004.12.27 [0024/00931

Visning av miniatyrbilder

Vrid instéllningsratten for att visa néstfoljande nio bilder.
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Visa forstorad bild
Vid enbildsvisning kan stillbilder férstoras
upp till 10X. Pa flik 2 i visningsmenyn
(sidan 120) kan du stélla in

=1 (e @ RAW-bilder kan inte forstoras.

» R
'15 124 ; fl02%n02
2004.12.27 . [0md/mnesy

Tryck pa zoomknappens (1) hogra sida (+) for att forstora bilden.
Forstoringsgraden visas pa bildskarmen eller i sdkaren. Tryck pa
knappens vanstra sida (-) for att minska forstoringsgraden ned till
1,1X. Hall SHIFT-knappen p& kamerahusets vanstra intryckt sida
medan du trycker pa knappen for digital zoom foér att &ndra
férstoringsgraden i storre steg.

Vrid instéllningsratten for att bladdra mellan bilderna. Om
efterfoljande bild har samma orientering och storlek visas den med
samma forstoringsgrad.

Bladdringspilar

Anvand fyrvégskontrollens knappar for att flytta runt i
bilden (panorera). Hall SHIFT-knappen pa kamerahusets
vanstra sida intryckt medan du trycker pa
fyrvagskontrollens knappar fér att panorera bilden

Bildutsnittssymbol

av bilden som visas.

under 1,1X for att avsluta férstorad visning. Tryck pa

forstoringsstartvardet pa 2X, 4X eller 10X.

snabbare. | bildskédrmens dvre hdégra horn visas vilken del

Tryck p& MENU-knappen eller minska férstoringsgraden till

infoknappen (i+) for att dolja eller visa visningssymbolerna.
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AVANCERAD BILDTAGNING Infoknapp

Detta avsnitt innehaller detaljerad information om kamerans tagningsfunktioner. Lés igenom de
avsnitt som intresserar dig.

Bildskarmsinformation i tagningslage

Med infoknappen véljer du vilken information som
ska visas i sokaren och pa bildskarmen. Tryck
flera ganger pa infoknappen for att bladdra mellan
de olika installningarna: standardvisning,
realtidshistogram, enbart fokusomradet eller
enbart den aktiva bilden.

10. Ljuskéanslighet (ISO) (s 66)

11. Vitbalansinstéllning (s 60)

12. Ljusmétningsmetod (s 72)

13. Exponeringslage (s 50)

14. Slutartid

15. Blandarvarde

16. Exponeringskompensation (s 59)
17. Makrolage (s 49)

18. Fokussignal (s 33) Standardvisning Realtidshistogram Enbart fokusomrade Endast aktiv bild
19. Datummarkning (s 95)
20. Bildrékneverk (s 87) Realtidshistogrammet visar den ungefarliga luminansutbredningen i den aktiva bilden. Histogrammet

1. Objektivtillbehér (s 132) 21. Matningslége (s 76) visas inte korrekt nar bildskdrmens ljusstyrka har forstarkts (sidan 32, 101) eller om den inbyggda

2. Blixtlage (s 70) 22, Fokuslage (s 44) blixten eller en kompatibel blixt (sidan 91) anvands. Histogrammet fér en exponerad bild kanske inte

o .g ’ . 9 visar samma luminansutbredning som realtidshistogrammet.

3. Blixtsignal (s 34) 23. Anti-Shake (s 36)

4. Funktionslage 24. Varning for skakningsoskarpa (s 35)

5. Blixtkompensation (s 59) 25. Batterisymbol (s 20)

6. Filter (s 73) 26. Bildkvalitet (s 86)

7. Skarpa (s 94) 27. Bildstorlek (s 86) } ) )

8. Fargméttnadskompensation (s 74) 28. Forstoringsgrad (s 102) zl?;:ttﬁ\\lltlesrabﬁg thr%aét”eélarl ISP-

9. Kontrastkompensation (s 74) 29. Farglage (s 68) knappen (1) intryc’:kt och tryck
sedan pa infoknappen for att
véxla mellan alternativen rutnét,
skala och inaktiverat.

A. Fokusomrade D. Autofokuszon (réd) (s 31)
B. Spotméatningsomrade (s 72) E. Spotautofokuszon (vit) (s 47)

C. Flyttbar fokuspunkt (s 48)

42  Avancerad bildtagning 43




Enbildsautofokus, kontinuerlig autofokus samt
manuell fokus stélls in med fokuslages-
knappen. Tryck pa knappen for att vélja dnskat
fokuslage.

Symbolen for kontinuerlig autofokus eller
manuell fokus visas i bildskarmens eller
s6karens nedre hogra horn.

Enbildsautofokus - Autofokuslage for normal anvandning. Funktionen beskrivs i avsnittet
om grundlaggande bildtagning.

Kontinuerlig autofokus - For rérliga motiv. Nar avitryckaren trycks ned halvvags aktiveras
autofokussystemet och fortsatter fokusera tills du har tagit bilden. Nar kontinuerlig
autofokus anvéands med brett fokusomrade (sidan 46) visas inte autofokuszonerna som
anvands for att fokusera.

Den kontinuerliga autofokusen kan ha svart att fokusera pa snabbrorliga motiv. Fokusera i
s& fall manuellt pa en punkt i motivets vag och tryck ned avtryckaren strax innan motivet nar
denna punkt; det blir en liten fordréjning fran 6gonblicket da avtryckaren trycks ned tills
slutaren 6ppnas.

Manuell fokus - Fokusera kameran manuellt. | féljande avsnitt beskrivs detta utforligt.

Fokussignaler
O Enbildsautofokus - fokus bekréaftat och Iast.
((@)) Kontinuerlig autofokus - fokus bekraftat.

5 Rod fokussignal - motivet &r for néra, eller en speciell situation gor att AF-
systemet inte kan fokusera. Nu kan du trycka ned slutaren helt och ta bilden.
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Manuell fokusering och digital forstoring

Stéll in manuell fokusering med fokuslégesknappen ||| || |]l A
(sidan 44). Kontrollera alltid skarpeinstallningen pa —
bildskarmen eller i sékaren. Ungefarligt

motivavstand frdn CCD-sensorn visas intill i
bildrékneverket.

| 2 on

S

‘ N
“\QQQ

CCD-planets ungeférliga position

Digital forstoring &r ett fokuseringshjélpmedel vid manuell
fokusering. Den aktiva bilden inom forstoringsomradet forstoras
automatiskt sa att du kan bedéma skéarpan vid manuell
fokusinstallning. Digital férstoring inaktiveras vid anvandning av
den digitala zoomen.

Vrid fokuseringsringen fér att fokusera kameran. Bilden inom
forstoringsomradet forstoras. Bildutsnittssymbolen indikerar vilken
del av bilden som visas. Nér avtryckaren trycks ned halvvégs, eller
om fokus inte &ar aktivt under n&gra sekunder, visas hela bildytan.

Vid manuell fokusering kan férstoringsomradet eller den forstorade
bilden flyttas. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp och anvand
pilknapparna for att flytta omradet; forstoringsomradet blir blatt.
Du kan panorera det forstorade bildomradet med pilknapparna.

Centrera forstoringsomradet genom att halla SHIFT-knappen pé
kamerans sida intryckt samtidigt som du trycker pa
fyrvagskontrollens mittknapp.

Avstand till motivet

Bildutsnittssymbol
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Autofokuslagen

Du kan vélja mellan autofokuslédgena brett fokusomrade,

spotfokusomrade eller flyttbar fokuspunkt. AF-l&get kan inte
andras vid anvandning av digital zoom.

Tryck pa fyrvégskontrollens mittknapp; den aktiva
fokusramen blir bla.
Vrid instéliningsratten for att véxla mellan autofokuslagena.

Brett fokusomrade - autofokuslage for normal anvandning. Dess
funktion beskrivs i avsnittet om grundldggande bildtagning

Spotfokusomraden - 11 fokusom-
raden att vélja mellan (sidan 47).

Flyttbar fokuspunkt - en fokuspunkt i form av ett harkors som kan
placeras var som helst i bilden (sidan 48).

Valj spotfokusomrade eller flytta den flyttbara fokuspunkten med fyrvagskontrollens knappar. Tryck

pa mittknappen eller tryck ned avtryckaren halvvags for att valja AF-omrade; det valda omradet blir
vitt. Se beskrivningen pa foljande sidor.
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Spotfokusomraden

Valj ett av de 11 spotfokusomradena. Spotfokusomraden kan inte
anvandas med digital zoom eller vid filminspelning.

Hall fyrvagskontrollens mittknapp intryckt och valj spotfokuslage
med instéllningsratten (se féregaende sida).

De 11 spotfokusomradena visas. Det aktiva fokus-
omradet &r blatt. Markera ett nytt fokusomrade med
fyrvagskontrollens knappar (1).
L e O ]

= RS

Hall mittknappen intryckt samtidigt som du trycker
) p& SHIFT-knappen om du vill aterstalla fokus-
punkten till bildytans mitt.

Tryck pé fyrvagskontrollens mittknapp for att vélja
omradet; de 6vriga 10 omradena forsvinner. Du méste
vilja ett fokusomrade innan fyrvagskontrollen kan
anvandas for andra kamerafunktioner.

Du kan ocksa trycka ned avtryckaren halvvags for att
verkstélla instéllningen; spotfokusomradet visas under
ett 6gonblick med réda konturer som bekréftelse.

Nar ett fokusomrade har valts anvands det tills du

andrar omrade. Tryck p& mittknappen for att valja ett
annat fokusomrade.
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Flyttbar fokuspunkt

Flyttbar fokuspunkt (FFP) ar ett kraftfullt verktyg nar motivet ar utanfor
bildens centrum. Den flyttbara fokuspunkten kan placeras i valfri position i
bilden. Flyttbar fokuspunkt kan inte anvandas med digital zoom eller vid
filminspelning.

Hall fyrvagskontrollens mittknapp intryckt och vélj FFP-lage (flyttbar
fokuspunkt) med instéllningsratten (se sidan 46).

Ett blatt harkors visas nar FFP-lage ar valt. Tryck
pé fyrvagskontrollens knappar for att flytta
fokuspunkten i den aktiva bilden. Om du haller
SHIFT-knappen intryckt samtidigt som du trycker
pé pilknapparna forflyttas fokuspunkten
shabbare.

Om du haller mittknappen intryckt samtidigt som
du trycker pa SHIFT-knappen aterstélls
fokuspunkten till bildytans mitt.

Tryck pa mittknappen for att fixera

Du kan ocksa trycka ned avtryckaren
halvvags for att verkstélla instéllningen; den
flyttbara fokuspunkten visas under ett
6gonblick med réda konturer som
bekréftelse.

Tryck pa mittknappen om du vill flytta fokus-
punkten.
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positionen; den flyttbara fokuspunkten blir vit.

Makrolage

Makrolaget anvéands for nérbilder pa sma féremal. Den inbyggda
blixten kan inte anvéndas i makrolége. Stativ rekommenderas.

Passa in en av pilarna p& zoomringen mot skalan intill makro-
knappen och skjut knappen framéat. Objektivet maste zoomas till
vidvinkel- eller telelaget for att makroknappen ska kunna flyttas.
Zoomringen lases i vidvinkellaget. Nar makrofunktionen &r
aktiverad i telelage kan zoomringen flyttas nagot sa att du kan
finjustera avstandet.

Makrosymbolen visas i bildskarmens eller sékarens nedre hdgra
horn. Kontrollera att motivet befinner sig inom makroomradet.

Vidvinkellage 0,3~0,6m

Telelage 0,25 ~ 0,6 m
CCD-planets I o I S (@
ungeférliga = X (%

position T =S =

— Tagningstips
P& grund av den hoga forstoringsgraden &r det mycket svart att
halla kameran stilla pa fri hand vid narbildsfotografering. Anvand ett
stativ om sa &r mgjligt.

Anvand den flyttbara fokuspunkten for att definiera den del av
bilden som ska vara i fokus. Eftersom skéarpedjupet (det skarpa
omradet) blir mycket kort vid narbildsfotografering kan anvandning
av fokuslaset for motiv utanfor bildens centrum orsaka mindre

\_ skarpefel, vilket uppforstoras vid stora forstoringsgrader.




Exponeringslas
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AEL-knappen (Automatic Exposure Lock) laser det
automatiska exponeringssystemet. Med den har funktionen
kan exponeringen stéllas in med hjalp av ett grakort, eller
med ett referensmotiv utanfor bilden. Nér blixt anvands i

Y
E T
F J ex A > . A A .
r poneringslaget P eller A &r langsam synkronisering aktiv
(WA

(sidan 71). Funktionen for AEL-knappen kan anpassas pa flik
1 i tagningsmenyn (sidan 92).

Hall AEL-knappen intryckt for att Iasa exponeringen;
slutartids- och blandarvardena visas i svart. Slapp knappen
om du vill avbryta. Komponera motivet och tryck ned
avtryckaren halvvags for att l1asa fokus.

Exponeringslagesratt

Exponeringslagesratten anvands for att vélja saval vanliga expone-
ringsinstéllningar som motivprogram som ger optimerade
kamerainstéllningar for speciella tagningsférhallanden. Aven sparade
kamerainstallningar kan hdmtas med hjélp av denna ratt. Valj dnskat lage
genom att vrida ratten.

Manuell exponering (s 56)
Slutartidsfoérval (s 55)
Blandarférval (s 54)
Programexponering (s 51)
Automatisk tagning (s 52)
Hamta minnesinstéllningar (s 99)
Portrattprogram (s 58) Exponeringslage
Motivprogram for sport & action (s 58)

Motivprogram for solnedgéng (s 58)

Nattportrattprogram (s 58)

Ab>rISEOPONE

Program (P)

Programexponering stélls in med exponeringslagesratten (sidan 50). Programexponerings-
automatiken beraknar exponeringen med hjélp av luminans- och brannviddsinformation. Detta ger
fotografen mojlighet att ta bilder utan att behéva bekymra sig 6ver exponeringsinstallningar. Den
automatiskt instéllda slutartiden och blandaren visas pa bildskarmen eller i sékaren. Om motivets
ljusstyrka &r utanfér kamerans exponeringsomrade blir slutartid och blandare réda pa bildskarmen
eller i sékaren.

Programskift (PS/PA)

Programskiftfunktionen mojliggor justering av den kombination av slutartid och blandare som
faststallts av kamerans exponeringssystem. Den inbyggda blixten kan inte anvandas vid
programskift. Kameran prioriterar blixtexponering; nér blixten har fallts upp ignoreras alla andringar
som har gjorts med programskiftfunktionen.

Folj beskrivningen i avsnittet om grundldaggande hantering (sidan 30), dvs tryck ned avtryckaren
halvvégs tills slutartid och bléndare visas.

Andra slutartiden genom att vrida instéliningsratten
Ps).

Andra blédndaren genom att vrida instéllningsratten
samtidigt som du haller SHIFT-knappen intryckt
(PA).

Alla slutartids- och blandarkombinationer ger
likvardig exponering (samma EV). Vardena stalls
om i steg om 0,3 EV (1/3 exponeringssteg). Om
ljusférhallandena forandras bibehalls det skiftade
vardet, och det andra vardet dndras s4 att
exponeringen blir korrekt.
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Automatisk bildtagning

Auto stélls in med exponeringslégesratten. Automatisk bildtagning ar detsamma som laget for
programexponering (sidan 51), fransett att om exponeringslagesratten vrids till eller fran autolaget
nar kameran ar paslagen, aterstélls tagningsinstéliningarna. Om du stdnger av kameran &terstalls

inte installningarna. Foljande installningar aterstalls:

Anti-Shake
Fokusskérmen
Visningssatt
Fokuslage
Fokusomradeslage
Exponeringskompensation
Blixtkompensation
Vitbalans
Ljuskéanslighet (ISO)
Farglage
Blixtlage
Ljusmétningsmetod
Filter
Fargmattnadsjustering
Kontrastjustering
Matningslage
Bildstorlek
Bildkvalitet
Spotmatningsomrade
Blixtstyrning
Blixteffekt (manuell)
Exponeringslas
Skarpa
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Pa
Av
Standard
Enbildsautofokus
Brett fokusomrade
0.0
0.0
Auto
Auto
Naturliga farger (sRGB)
Uppléttningsblixt
Multisegment
0
0
0
Enbildstagning
3264 x 2448
Fin
Centrumspot
Auto
1/4
AE intryckt
Normal

s 36
s 43
s 43
s 44
s 46
s 59
s 59
s 60
s 66
s 68
s 70
s72
s73
s74
s74
s 76
s 86
s 86
s 90
s 90
s 90
s 92
s 94

Datummaérkning
Omedelbar visning
Kontinuerlig autofokus
Direkt manuell fokusering (DMF)
Brusreducering
Bildskarmsforstarkning
Bildskarmsforstéarkning (manuell exp.)
Digital zoom

— Konica Minolta-historik

Av s 95

Av s 96

Av s 97

Av s 97

P& s 100

Auto s 101
Exponeringsforval s 101
Interpolera s 102

~

Innovation och kreativitet har alltid varit drivkraften
bakom véra produkter. Electro-zoom X var ett rent
designkoncept. Den lanserades p& Photokina i Kdin

i Tyskland 1966.

Electro-zoom X var en elektroniskt styrd mekanisk
systemkamera med blandarférval och inbyggt 30-
120 mm, /3,5 zoomobjektiv som gav 20 bilder i 12
X 17 mm-format pa en 16 mm-filmrulle. Avtryckaren
och batterifacket var placerade i handgreppet.
Endast nagra fa prototypexemplar byggdes, vilket
gor kameran till en av Minoltas mest séllsynta

kameror.
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Slutartidsforval (S)

Slutartidsfoérval stélls in med exponeringslagesratten (sidan 50). Fotografen
véljer slutartid, varefter kameran stéller in en 1amplig bldndare som ger
korrekt exponering. Nar laget for slutartidsforval (S) har valts blir slutartiden
pé bildskarmen eller i s6karen i bla.

Blandarférval stalls in med
exponeringslagesratten (sidan
50). Fotografen véljer blandare,
varefter kameran stéller in en
lamplig slutartid som ger korrekt
exponering. Nar automatiklaget
(A) har valts blir blandarvardet pa
bildskarmen eller i sékaren blatt.

Stall in slutartiden genom att vrida
instéllningsratten. Tryck ned av-
Q) tryckaren halvvags for att aktivera
exponeringssystemet; motsva-
rande blédndare visas.

Stéll in blandaren genom att vrida instéliningsratten. Tryck ned avtryckaren halvvégs for att aktivera

: A Slutartiderna kan &ndras i 1/3 steg fran 30 sekunder till
exponeringssystemet; motsvarande slutartid visas.

1/1600 sekund. Om den valda slutartiden ligger utanfor
exponeringsomfanget visas blandaren i rétt pa bild-

Blandaren kan &ndras i steg om 0,3 EV (1/3 blandarsteg) mellan /2,8 och f/11 i vidvinkellaget, och skarmen eller i sbkaren.

mellan /3,5 och /11 i telelaget. Om den valda blandaren ligger utanfér exponeringsomradet visas
slutartiden i rott pa bildskarmen eller i sdkaren.

Né&r ljuskansligheten (ISO) &r instélld pa automatiklaget (sidan 66), andras inte alltid slutartiden nar N&r blixt anvands bor slutartiden stéllas in pa blixtens utlysningstid for att forhindra
bléandaren justeras eftersom slutartiden kan justeras i sma steg. underexponering. Anvand inte kortare tid &n 1/1000 sekund nér den inbyggda blixten anvénds, och
1/250 sekund nér en kompatibel Minolta-blixt anvénds.

Varningssymbolen for skakningsoskérpa visas inte i S-lage.

Anmarkning Slutartidsomrade vid olika ljuskanslighet (ISO)

Vid fotografering av mycket ljusa féremal, till exempel solen, med stor blandare (/2,8 eller /3,5) allinstajlutartic_ﬂlkresyla_ekt(i\.{e ?.“Ir?'f[id (6ppen SItL.!TIfge) ar ISO-varde Slutartid

kan ljusstrimmor upptréda i bilden. Svarta ytor som orsakats av férlorade data kan bli synliga. | eroenae av vilken fjuskanslighet som ar instalia. 30 sekunder

dgs;a situz;fticr(r:er boér du minska blandaren (dvs hogre tal) eller anvanda ett gréfilter for att ISO-véirdet kan &ndras med funktionsknappen. Mer cund

minimera efrexien. information om ljuskanslighet finns pa sidan 66. 100 30 sekunder

Rikta inte kameran mot solen under en lingre tid. Solljusets intensitet kan skada CCD-elementet. 200/ AUTO 15 sekunder

Sténg av kameran eller sétt p& objektiviocket mellan bildtagningar. 400 8 sekunder
800 4 sekunder
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Manuell exponering (M)

Med laget f6r manuell exponering kan du géra individuell installning av slutartid och blandare. Detta
lage asidosatter exponeringssystemet och ger fotografen full kontroll Gver den slutliga
exponeringen. Manuell exponering stélls in med exponeringslagesratten (sidan 50).

Slutartiden och blandaren kan stéllas in i steg om 1/3 EV. Slutartidsomradet vid manuell exponering
och bulb-exponering ar 30 sekunder till 1/1600 sekund (sidan 57). Nar ISO &r instéllt pa Auto
anvands ljuskansligheten ISO 100. Minsta slutartid varierar med instélld ljuskénslighet (sidan 55).

N&r andring av exponeringen gors visas effekten pa bildskérmen eller i sdkaren. Slutartiden och
blandarvardet blir roda pa bildskdrmen eller i sbkaren om bilden &r extremt under- eller
Overexponerad. Om bildsk@rmen eller sdkaren ar svart, 6ka exponeringen tills bilden blir synlig;
minska exponeringen om bildsk&rmen &r vit. Du kan stélla in i tagningsmenyn att den aktiva bilden
alltid ska visas oavsett exponeringsinstalining (sidan 101).

Stall in slutartiden genom att vrida
installningsratten. Stall in blandaren
genom att halla SHIFT-knappen intryckt
och vrida instéllningsratten; du kan
ocksa anvanda fyrvagskontrollens
vanster-/hégerknapp (nér det ar
obekvamt att anvanda SHIFT-knappen,
till exempel vid vertikal bildtagning).

For att anvanda manuell skift, hall AEL-
knappen intryckt samtidigt som du vrider
installningsratten; bade slutartiden och
blédndaren &ndras utan att den totala
exponeringen paverkas.
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Nar blixt anvands bor slutartiden stéllas in pa blixtens utlysningstid for att forhindra
underexponering. Anvand inte kortare tid &n 1/1000 sekund nér den inbyggda blixten anvéands, och
1/250 sekund néar en kompatibel Minolta-blixt anvéands.

Varningssymbolen fér skakningsoskarpa visas inte i M-lage.

Exponering med dppen slutare (bulb)

Langtidsexponeringar kan goras i manuellt exponeringslage (M). Léngsta slutartid ar beroende av
vilken ljuskénslighet som &r installd (sidan 55). Stativ och den tradidsa fjarrkontrollen RC-D1 bor
anvéandas vid bulb-exponering. Kamerans exponeringssystem kan inte anvandas fér berékning av
bulb-exponeringar. En separat exponeringsmatare bér anvandas.

Oka slutartiden genom att vrida instélliningsratten tills
“bulb” visas.

Hall SHIFT-knappen intryckt och vrid instéliningsratten
for att stélla in 1amplig blandare.

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt
under hela exponeringstiden. Slapp avtryckaren fér att
avsluta exponeringen.

Bildskarmen och sokaren ar tom under exponeringen.
Slutarens ljudsignal hérs nar exponeringen ar klar.
Bildskarmen eller sdkaren &r tom i upp till 30 sekunder
medan brusreduceringssystemet bearbetar bilden.
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Motivprogram

Motivprogrammen optimerar exponerings-, vitbalans- och bildbehand-
lingssystemet for specifika forhallanden och motiv. Vrid
exponeringslégesratten for att vélja dnskat motivprogram.

Portrétt - optimerat for att aterge mjuka hudtoner och en latt

oskérpa pa bakgrunden. Portratt blir oftast bast med en

telebréannvidd; l&angre brannvidder éverdriver inte ansiktsuttrycket
och det kortare skarpedjupet gér bakgrunden mjukare (oskarpare).

Vid starkt direkt solljus eller bakgrundsljus kan du anvanda den
inbyggda blixten for att minska harda skuggor.

Sport & action - Optimerat for kortast mojliga slutartid s& att rorelser "fryses”. Nar blixt
anvands, se till att motivet befinner sig inom blixtens réckvidd (sidan 67). Blixtens
rackvidd kan utdkas genom &ndring av ljuskansligheten (sidan 66). Ett enbent stativ &ar
mer flexibelt och kompakt an ett trebent i dessa situationer.

Solnedgang - Optimerat for att ge fylliga och varma solnedgéngsbilder. Nar solen
befinner sig ovanfor horisonten bér du undvika att rikta kameran direkt mot solen under
langre stunder. Solljusets intensitet kan skada CCD-elementet. Stédng av kameran eller
satt pa objektiviocket mellan bildtagningar.

Nattportratt - Optimerat for djupa, subtila nattscener. Nar blixt anvénds balanseras
blixtljuset och det befintliga ljuset s& att bade huvudmotivet och bakgrunden exponeras
korrekt. Anvand ett stativ for att undvika skakningsoskarpa. Vid blixtanvandning maste
huvudmotivet (till exempel en person) befinna sig ndra kameran. Motivet bor inte réra sig
efter att blixten avfyrats, eftersom slutaren kan vara 6ppen ytterligare en stund fér
exponering med befintligt ljus.

Inte alla tagningsfunktioner kan anvandas vid anvandning av motivprogram.
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Exponerings- och blixtkompensation

Exponering med hjalp av befintligt ljus och blixt kan justeras innan bilden tas for att géra bilden
ljusare eller mérkare. Exponeringen kan justeras med hogst +2 EV i steg om 1/3 (sidan 105).
Exponerings- och blixtkompensationen kvarstar tills instaliningen aterstalls.

Exponeringskompensationen maste stéllas in innan bilden tas. Nar exponeringskompensation eller
blixtkompensation stélls in visas EV-forandringen pa bildskarmen eller i sokaren. Den slutarhastighet
och det blandarvarde som visas &r de faktiska varden som anvands vid exponeringen.

Tryck pa fyrvégskontrollens uppknapp (1) for
att visa skarmen for exponerings- och
blixtkompensation.

Anvéand fyrvagskontrollens upp-/nedknapp (2)
for att valja exponerings- eller blixtkom-
pensation. Stall in dnskat varde med vénster-
/hdégerknappen (3).

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp eller
tryck ned avtryckaren halvvags for att aktivera
instaliningen. Vardena stalls in automatiskt om
ingen &ndring gors inom nagra f& sekunder.
Om nagot annat varde an 0.0 stalls in visas en
varningssymbol pé& bildskarmen. Se dven
anmarkningarna pa sidan 69 och 75.

Blixtkompensation

Exponeringskompensation
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Vitbalans

Vitbalans &r en funktion som kameran anvander for att neutralisera olika typer av belysning. Alla
andringar aterges direkt pa bildskarmen eller i sdkaren.

WB—

Tryck pé fyrvagskontrollens nedknapp (1) for att
visa vitbalansskarmen.

Anvénd fyrvagskontrollens upp-/nedknapp (2) for att vélja automatisk, férinstélld eller
anpassad vitbalans. Andra forinstalld eller anpassad vitbalansinstallning med vénster-

/hogerknappen (3). Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp

for att aktivera instéllningen. Se aven anmarkningen pé sidan 69.

Nar forinstalld eller anpassad vitbalans har stéllts in visas en symbol i
sGkaren eller pa bildskarmen.
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Auto

. | Kameran detekterar automatiskt typen av ljuskélla och justerar vitbalansen
vitbalans

motsvarande. Nar den inbyggda blixten anvands stalls vitbalansen in for
 blixtljusets fargtemperatur.

&

(ir] iy
—a —
Forinstalld il
vitbalans
Instélining av vitbalans for en viss typ av ljuskélla. "Lysroér 17 anvénds for

standardlysrér, och "Lysror 2” for dagsljuslysrér. Information om ljuskéllor
finns p& sidan 105.

Anpassad

vitbalans Installning eller kalibrering av egen vitbalansinstéllning. Maximalt tva

anpassade vitbalansinstéliningar kan sparas och hamtas. Ytterligare
instruktioner finns pa& nasta sida.
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Kalibrering av anpassad vitbalans

Med anpassad vitbalans kan fotografen kalibrera kameran for specifika ljusforhallanden. Tva
installningar kan sparas och anvéandas nér sa behdvs. Anpassad vitbalans ar speciellt anvandbar for
blandljus eller nar noggrann fargstyrning kravs.

Valj alternativet for instéllning av anpassad
vitbalans; se féregdende sida.

Matomradet visas pa kalibreringsskarmen.
Placera ett vitt objekt innanfor matomradet.

Tryck ned avtryckaren helt (1) for att kalibrera
kameran.
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| skdrmen for val av register anvander du
fyrvégskontrollens vénster-/hdgerknapp (2) for
att vélja det register fér anpassad vitbalans
som instéllningen ska lagras i; tidigare
installningar ersatts. Tryck pa fyrvags-
kontrollens mittknapp (3) for att aktivera
installningen. Tryck pa MENU-knappen om
du vill avbryta utan att spara instéllningen.

Om ett fel uppstar vid kalibreringen visas ett felmeddelande pa bildskarmen eller i s6karen. Tryck pa
mittknappen for att stdinga meddelandet, och tryck pd MENU-knappen for att stanga skarmen for
registerval; symbolen for anpassad vitbalans blir gul som indikering av felet. Kalibrera om med hjalp
av en lamplig referensyta. Ett kalibreringsfel kan uppstd om extremt starka ljuskallor, speciellt
blixtaggregat, anvands. Anvand ett grakort som kalibreringsreferens for att minska belysningens
intensitet.

Tagningstips

Vid kalibrering ar motivets farg avgérande. Motivet maste vara helt vitt. Ett fargat motiv medfor
att kalibreringen kompenserar fér motivets farg istéllet f6r det befintliga ljusets fargtemperatur.
Ett tomt, vitt pappersark ar en idealisk yta och kan enkelt tas med i kameravéskan.

63



Funktionsknapp

Instélining av ljuskanslighet, farglage, blixtlage, matmetod, filter, fargméattnad och kontrast stélls in

med funktionsknappen. Endast filter, fargméattnad och kontrast kan stéllas in i filminspelningsmenyn.

FUNC

@

Tryck pa funktionsknappen (1) for att visa
skarmen med funktionsinstallningar.

[MENU|

Markera dnskad funktion i menyn med fyrvagskontrollens upp-/nedknapp (2), och &ndra
instaliningen med vanster-/htgerknappen (3). Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp eller tryck ned
avtryckaren halvvégs for att aktivera instaliningen.

Tryck pad MENU-knappen for att avbryta. Se &ven anmarkningarna pa sidan 69 och 75.

Farglage

Blixtlage

Ljusmétnings-
metod

Filter

Fargmattnad

Kontrast-
justering
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Instélining av ljuskanslighet (sidan 66).

Instélining av farglage, svartvittlage, fargrymd eller
portrétt (sidan 68).

Blixtlage for den inbyggda blixten (sidan 70).

Instélining av ljusmatningsmetod (sidan 72).

Instélining av fargton (sidan 73).

Instélining av fargmattnad (sidan 74).

Instélining av kontrast (sidan 74).

65



Fem instéllningar for ljuskanslighet kan véljas: Auto, 50, 100, 200,
400 och 800; vardena baseras pa en motsvarighet till ISO. ISO ar
den standard som anvénds fér att beteckna filmkéanslighet; ju
hoégre vérde, desto ljuskénsligare &r CCD-elementet.

Ljuskansligheten stélls in med funktionsknappen och fyrvags-
kontrollen (sidan 64).

(MENU]

Med instéliningen AUTO justeras ljuskénsligheten automatiskt mellan 1SO 50 och 800 beroende pa
ljusférhallandena. Nar nagon annan instéllning an AUTO anvénds visas ”"ISO plus det instéllda
véardet pa bildskarmen eller i sokaren.

Fotografen kan vélja valfri ljuskéanslighet beroende pa situationen. P4 samma satt som kornet i
kemisk film 6kar ju kénsligare filmen &r, 6kar bildbruset med 6kad ljuskénslighet vid digital
fotografering; ISO-instéllningen 50 ger minst brus och 800 ger mest.

Ett &ndrat ISO-varde paverkar dven blixtens rackvidd. P& nasta sida finns information om
blixtrackvidd; pa sidan 55 finns information om slutartider.

En dubblering av ISO-vardet dubblerar ljuskansligheten. Andring av ISO fran 100 till 200, fran 200 ftill
400 eller fran 400 till 800 forandrar ljuskansligheten med ett ”steg”, dvs 1 EV (sidan 105). En &ndring
fran 100 till 800 forandrar ljuskansligheten med tre "steg”. Ett hogt ISO-varde (400, 800) kan ge
fotografen mgjlighet att halla kameran pa fri hand i svagt ljus utan att blixten behéver anvandas.

Symbol fér manuellt installd ljuskanslighet
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Blixtrackvidd och ljuskanslighet

For att bilden ska bli korrekt exponerad maste motivet befinna sig inom blixtens réckvidd. Blixtens
rackvidd kan utdkas genom &ndring av ljuskansligheten. Nér ljuskansligheten &r installd pa Auto
anvands ett ISO-varde mellan 50 och 200.

Blixtens rackvidd mats fran CCD-planet. Beroende pé det optiska systemet ar blixtens rackvidd
olika i objektivets vidvinkelldge och telelage.

ISO-varde Blixtrackvidd (vidvinkel) Blixtrackvidd (tele)

50 0,5m~19m 05m~15m
100 0,5m~27m 05m~21m
200/ AUTO 0,5m~3,8m 05m~3,0m
400 05m~54m 05m~42m
800 0,5m~7,6m 0,5m~6,0m

Montera en extern blixt

Kamerans anvandningsomrade kan utdkas genom anvandning av en extern blixt (kdps som
tillbehor). Ta alltid bort blixten nar kameran inte anvands, och sétt tillbaka blixtskolocket sa att
blixtkontakten skyddas.

Ta bort locket dver blixtskon (se bilden). Montera
blixten genom att skjuta den framat i blixtskon s&
langt det gar.

Systemtillbeh6r

Foljande blixtaggregat kan anvdndas med den har kameran:
Program Flash 2500(D)
Program Flash 3600HS(D)
Program Flash 5600HS(D)
Macro Ring Flash 1200 med Macro Flash Controller
Macro Twin Flash 2400 med Macro Flash Controller
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Farglage

Med farglaget valjer du om en stillbild ska sparas i farg eller
[l svartvitt, samt vilken fargrymd som ska anvandas. Detta maste
[ stéllas in innan bilden tas. Farglaget stélls in med funktionsknappen
och fyrvagskontrollen (sidan 64). Den aktiva bilden pa bildskarmen
eller i sokaren aterger det valda farglaget. Farglaget paverkar inte
bildfilens storlek.

A0 " Naturl (sRGB)

C0l£0

0+0 3D Nat. N Om ett annat farglédge an naturliga farger

&r installt visas en symbol p& bildskérmen MIVID 3264
eller i sGkaren.

EINE

Anvéander fargrymden sRGB.

Naturliga farger - aterger motivets farger pa ett naturtroget sétt. | detta Iage visas ingen
farglagessymbol pa bildskarmen. Anvander fargrymden sRGB.

Portratt - optimerade farger for portrattagning. Anvander fargrymden sRGB.

Inbdddad Adobe RGB - liksom Naturliga farger aterger detta farglage bildens farger
naturtroget, men utnyttjar det mer omfattande fargomfanget hos fargrymden Adobe RGB.
| Fargrymden &r inbaddad i bildfilen.

@ Svartvitt - for svartvita bilder. Bilderna kan tonas med filterinstéllningen (sidan 73).

68  Avancerad bildtagning

Mattade farger - Okar fargernas mattnad. Den 6kade fargmaéttnaden sparas i RAW-bilddata.

Adobe RGB

Inbaddad Adobe RGB anvander Adobe RGB-fargrymden. Adobe RGB har ett storre fargomfang an
den vanligare fargrymden sRGB. Fargomfangets storlek begransar antalet farger som kan aterges; ju
stérre fargomféang, desto fler farger. Om bilden ska skrivas ut pé en skrivare med hog kvalitet
rekommenderas att farglaget Adobe RGB anvands istallet for SRGB-laget Naturliga farger, Mattade
férger eller Portratt.

Adobe RGB baddar in en ICC-profil i JPEG-data. Fargmatchning méaste anvéndas nér Adobe RGB-
bildfiler ppnas. Nar programmet DIMAGE Viewer anvénds maste fargmatchningsfunktionen vara
aktiverad, och fargrymden ”Ursprunglig fargrymd (Adobe RGB)” installd i dialogrutan
Farginstéliningar; mer informationen om fargmatchning finns under "Fargmatchning” i avsnittet
”Avancerade installningar” i handboken f6r DIMAGE Viewer. DIMAGE Viewer version 2.2 eller senare
krévs for att dppna inbdddade Adobe RGB-bilder tagna med den hér kameran.

Farglaget Inbdddad Adobe RGB kan inte anvédndas med RAW-bilder.

— Anmarkning

Instéliningsratten och
SHIFT-knappen kan
anvéandas istéllet for
fyrvagskontrollen for att
gora instéllningar. Hall
SHIFT-knappen intryckt
och vrid instéllinings-
ratten for att flytta
markéren vertikalt. Vrid
instaliningsratten for att
flytta markéren hori-
sontellt.




Blixtlagen o
Blixtlaget stélls in med funktionsknappen och fyrvagskontrollen : :}ftn _UpplattBh_x e =
(sidan 64). For att blixten ska avfyras maste den inbyggda blixten -
fallas upp manuellt. Blixten avfyras i det valda blixtlaget oavsett
mangden befintligt ljus. Den automatiska vitbalansinstéliningen
utgdr fran blixtens fargtemperatur. Om forinstélld eller anpassad
vitbalans anvénds utgar kameran fran den aktiva instéllningens

fargtemperatur. 6 0O DL AT

[MENU]

De instéllda blixtlaget indikeras med en symbol pa bildskarmen
eller i sdkaren nar blixten félls upp.

Upplattningsblixt

Upplattningsblixt kan anvandas som
huvudsaklig eller kompletterande ljuskalla. |
svagt ljus fungerar blixten som huvudsaklig
ljuskélla och kommer att dominera 6ver det
befintliga ljuset. | starkt solljus eller i
motljus kan upplattningsblixten reducera
harda skuggor.

HAC Y
-

Uppléttningsblixt med réda 6gon-reduktion

Upplattningsblixt med réda 6gon-reduktion anvands vid tagning av bilder pa méanniskor eller djur
med blixt i svagt ljus. Réda 6gon-effekten orsakas av att ljus reflekteras fran 6gats néthinna.
Kameran fyrar av tva forblixtar som drar samman pupillen i motivets 6gon innan huvudblixten fyras
av.
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AL Blixt med 2:a ridan

§5|_|]'|||' Langsam synk med réda 6gon-reduktion

Med l&ngsam synk balanseras exponering med kombinerat blixtljus och befintligt ljus; réda 6gon-
reduktion anvands. Anvand langsam synk under morka forhallanden nar du vill att bakgrundsdetaljer
ska framtrada béattre. Motivet bor inte rdra sig efter att blixten avfyrats, eftersom slutaren kan vara
Oppen ytterligare en stund for exponering med befintligt ljus. Eftersom exponeringstiden kan vara
lang rekommenderas att du anvander stativ.

Blixt med 2:a ridan anvénds tillsammans med langa
exponeringstider for att &stadkomma en efterslapning eller
rérelseoskérpa som foljer efter motivet. Effekten blir inte
tydlig om slutartiden &r for kort sa att motivet "fryses”.

Nar slutaren utldses avfyras en forblixt. Forblixten exponerar inte motivet, utan
anvands for berékning av blixtexponeringen. Blixten avfyras igen strax innan
slutaren stangs.

~—— Anmarkning ~

Synkronisering for langa slutartider (ldngsam synk) kan aven stéllas in med
AEL-knappen i exponeringslage P och A.

Nar motivet ar inom autofokusomradet haller du AEL-knappen intryckt for att
l&sa exponeringen. Tryck ned avtryckaren halvvdgs for att lasa fokus.
Komponera bilden pa bildskarmen och tryck ned avtryckaren helt for att ta
bilden. Funktionen for AEL-knappen kan anpassas pa flik 1 i tagningsmenyn.
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Ljusmatningsmetoder

—_— Du kan vélja mellan flera olika ljusméatningsmetoder. Om
NI SR [l ljusforhallandena &r utanfér ljusmétarens métomréde blir E ‘" Filter -3
" lat. T RRE - B ljusmétningssymbolen réd. : TR

Motivets fargton kan justeras. Effekten av filterfunktionen varierar

beroende pa det farglage som anvands; se fargexemplen pa

. sidan 173. Filtereffekterna stélls in med funktionsknappen och

a. - fyrvagskontrollen (sidan 64). Om en andring gors indikerar en

Matlaget stélls in med funktionsknappen och fyrvdgskontrollen = : symbol och en siffra det filter som &r aktivt.

(sidan 64).
i 0 +5 Om né&got annat vérde an noll stalls in visas vardet och en
BofecBonnsl varningssymbol pa bildskérmen eller i sokaren.

(MENU]

Flersegmentsmaétning - Anvander 256 segment for att mata luminans och farg. Dessa
data kombineras med avstandsinformationen for berékning av exponeringen. Detta
avancerade matsystem ger korrekt exponering utan problem i de allra flesta situationer.

Centrumvéagd métning - En traditionell méatmetod i kameror for vanlig film. Systemet
mater ljusvarden 6ver hela bildytan, med tonvikt speciellt p& bildens centrum.

Nar filterfunktionen anvénds i farglaget Naturliga farger, Méattade farger, Portratt eller Inbdddad
Adobe RGB kan filtret justeras i 11 steg (+5). Ett positivt vérde ger en varmare ton. Ett negativt

Spotmaétning - Anvander ett litet omrade i bilden for berdkning \(
vérde ger en kallare ton.

av exponeringen. Nar detta |age véljs indikeras matomradet med
en liten ring i den aktiva bildens centrum. Spotmétning ger en
exakt ljusmaétning av ett specifikt omrade i bilden utan att
paverkas av extremt ljusa eller mérka omraden utanfor detta.
Néar spotmatning anvénds tillsammans med flyttbar fokuspunkt
(sidan 48) kan spotmatningsringen flyttas med fokuspunkten.
Denna funktion véljs pa flik 1 i tagningsmenyn (sidan 90).

| svartvittlage kan filterfunktionen tona den neutrala svartvita bilden i 11 steg. Filtereffekten véxlar
fran neutralt till rott, till gront, till magenta, till blatt for att &terga till neutralt. Nollpositionen &r
neutralt. Filterinstaliningar for svartvitt paverkar inte bilder i RAW-format.

Spotmatningspunkt

En symbol for den instéllda matmetoden visas pa bildskarmen eller i
sokaren.
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Fargmattnadsjustering

Méttnad +1 - o

=3 0 5
00 T
[WENU]

Kontrastjustering

Kontrast+2  me

-5 0 5
T Y
[MENU]

L&gre kontrast
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Fargmattnaden kan justeras i 11 steg (+ 5). Fargerna kan
forstarkas med ett positivt vérde, eller fdrsvagas med ett negativt
vérde. Fargmattnaden stalls in med funktionsknappen och
fyrvagskontrollen (sidan 64).

Om nagot varde annat &n noll stélls in visas
vardet samt en varningssymbol pé bildsk&rmen
eller i sékaren.

Kontrasten kan justeras i 11 steg (+ 5). Kontrasten kan goéras
hardare med ett positivt varde, eller mjukare med ett negativt
vérde. Kontrasten justeras med funktionsknappen och
fyrvagskontrollen (sidan 64).

Om nagot annat varde &n noll stélls in visas
vardet och en varningssymbol p& bildskarmen
eller i sékaren.

Normal kontrast Hogre kontrast

— Anmarkning ~

| sk@rmen for funktionsinstéliningar eller skdrmen fér exponerings- och blixtkom-
pensation kan du gora flera olika instéllningar. Tryck pa upp/ned-knappen for att
markera 6nskad funktion och tryck sedan pa mittknappen for att aktivera instéliningen.

Flerﬁegment
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Matningslagesknapp

Matningslaget stalls in med matnings-
lagesknappen. Med de olika
matningslégena styr du bildfrekvens
och bildtagningsmetod. En symbol
som indikerar det valda matningslaget
visas pa bildskarmen eller i sdkaren.

Tryck pa matningslagesknappen (1) for
s att visa skdrmen fér matningslagen.

Tryck pé fyrvagskontrollens
upp-/nedknapp for att markera
onskat matningslége. Valj mat-
ningsalternativ med véanster-
/hégerknappen (3). Tryck pa
fyrvagskontrollens mittknapp
eller tryck ned avtryckaren
halvvags for att aktivera
installningen. Tryck pd MENU-
oknappen for att avbryta.

Se &ven anmérkningen pa
sidan 69.

Enbildstagning Tar en bild varje gang avtryckaren trycks ned (sidan 30).

. Fordrojer exponeringen 2 eller 10 sekunder. Anvands for sjélvportratt
Sjalvutlosare (sidan 77)

Fjarrkontroll For mandvrering av kameran med fjérrkontrollen (sidan 78).

. Tar tre bilder med olika exponering eller vitbalans (sidan 80).
Alternativexpo-

nering

Seriebilds-

- Tar tre bilder nar avtryckaren halls nedtryckt (sidan 82).
tagning
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Sjalvutlosare

Sjalvutldsaren anvands oftast for sjalvportratt; exponeringen fordrojs efter att avtryckaren har tryckts
ned. Du kan vélja mellan 10 och 2 sekunders férdrdjning.

Sjalvutldsaren stalls in med matningslagesknappen och fyrvags-
kontrollen (sidan 76).

Tvéa sekunders sjélvutiésare

Tio sekunders sjalvutldsare

En symbol for instélld sjalvutldsare visas
pé bildskarmen eller i s6karen.

Montera kameran pa ett stativ och komponera bilden enligt beskrivningen for
grundlaggande bildtagning (sidan 30). Fokuslas (sidan 32), spotfokusomrade (sidan
47) eller flyttbar fokuspunkt (sidan 48) kan anvandas nér huvudmotivet inte &r i
bildens centrum. Tryck ned avtryckaren halvvégs (1) for att lasa fokus och
exponering. Tryck ned avtryckaren helt (2) for att starta nedrakningen. Eftersom
fokusering och exponering faststélls nér avtryckaren trycks ned, far du inte sta
framfér kameran nar en bild ska tas med sjélvutlésaren. Kontrollera alltid
fokuseringen med fokussignalen innan sjalvutldsaren aktiveras (sidan 33).

Sjalvutlosarlampan pé kamerans framsida samt en ljudsignal indikerar nedrékningen. Strax fore
exponeringen lyser lampan med fast sken. For att stoppa nedrakningen, tryck p& MENU-knappen
eller andra blixtens position (fall upp eller fall ned
den). Vid 10 sekunders férdrojning aterstalls
matningsléget till enbildstagning efter exponeringen.
Ljudsignalen kan stangas av pa flik 3 i
instaliningsmenyn (sidan 140).




Bildtagning med fjarrkontrollen

Kameran kan mandvreras pa upp till ca 4 meters avstand med den medféljande tradlosa fjarr-
kontrollen RC-D1. | det har avsnittet beskrivs hur du stéller in kameran for tagning av stillbilder och
filmklipp med fjarrkontrollen. P& sidan 126 beskrivs bildvisning, och pa sidan 127 hur du byter
batteriet.

Stélla in kameran for fjarrstyrning

Fjarrkontrollen ska mandévreras inom det omrade
som visas pa bilden. Fjarrkontrollsignalen kan
blockeras om objektivet zoomas ut, eller om ett
tillbehor sdsom motljusskydd eller vidvinkel- eller
telekonverter monteras. Motljus, lysrérsljus eller
stark belysning kan medféra att fjarrkontrollen inte
fungerar.

Sjalvutlésarlampan blinkar som indikering pa att
kameran tar emot signalen fran fjarrkontrollen.

For att ta stillbilder, stall in funktionsvaljaren pa bildtagningslage

For att spela in film, stall in funktionsvaljaren pa
filminspelningslage.

Fjarrstyrningslaget anvands tills du &ndrar matningslage igen.

Nar fjarrstyrning &r vald visas en symbol pa bildskdrmen eller i s6karen.
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Knappar for digital zoom

och valj fjarrstyrningslage med matningslédgesknappen (sidan 76).

Fjarrkontroll

Sandare Placera kameran pa ett stativ och positionera motivet inom

fokusomradet.

Avtryckare 1 7

Rikta fjarrkontrollens séndare mot kamerans sjélvutlosar-
lampa/fjarrkontrolimottagare.

©

Tryck pa infoknappen for att andra visningssatt (sidan 43).

|

Fyrvagskontroll 4 . L )
Aktivera den digitala zoomen (sidan 102) med knapparna

for digital zoom.

VA
=E<® >4
A\

@
S
=

Infoknapp

[
|| @

Batterifack

Tryck pa fiarrkontrollens avtryckare eller mittknapp (2s) for att ta bilden. Med mittknappen fordrdjs
exponeringen ca tva sekunder; sjalvutidsarlampan samt en ljudsignal indikerar nedrékningen. Strax
fore exponeringen lyser sjalvutlésarlampan med fast sken. Nar du trycker pa fidrrkontrollens
avtryckare sker exponering omedelbart. Om blixt anvands sker exponering nar blixten har laddats

upp.

Tryck ned avtryckaren eller mittknappen halvvags for att lasa fokus och exponering.

Vid filminspelning eller bulb-exponering pabodrjas exponeringen nar du trycker ned avtryckaren eller
mittknappen foérsta gangen; tryck en gang till for att avsluta exponeringen.
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Alternativexponering

| detta lage exponeras tre bilder av motivet. Alternativexponering ar ett satt att ta en serie bilder pa
ett ordrligt motiv dar varje bild exponeras med n&got annorlunda exponering eller vitbalans.

L&get for alternativexponering stalls in med matningslages-
knappen och fyrvagskontrollen (sidan 76).

BBl B2
[WENU]

Alternativexponering - ordningsféljden for bildserien &r normal exponering
(berdknad av kameran), underexponering, dverexponering. Alternativexponeringarna
kan goras i steg om 0,3 eller 0,5 EV. Om minneskortet &r fullt eller om avtryckaren
slapps innan bildserien har tagits terstalls kameran och hela serien med
alternativexponeringar maste goéras om.

Alternativexponering med vitbalans - ordningsféljden for bildserien ar aktuell
=) installning, kallare, varmare. Alternativexponeringsstegen ar mindre med VB AltExp
ZilB] (L/VB1 an med VB AltExp (H)/VB2. Mer information om vitbalans finns pa sidan 60.
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Komponera bilden enligt beskrivningen f6r grundlaggande
bildtagning (sidan 30).

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt (1) for att ta
bildserien; tre bilder i fljd exponeras.

alternativ-
exponering

alternativ-
exponering

For att gbra en alternativexponering med vitbalans trycker du ned
avtryckaren och slapper den igen. Tre bilder i foljd tas.

Bildréakneverk

L&ge for alternativ-
exponering

Nér alternativexponering ar vald visas en symbol pa bildskéarmen eller i sdkaren. Aterstaende
bildantal i exponeringsserien visas intill symbolen fér alternativexponering medan exponeringen
pagar.

For att gbra en alternativexponering med blixt faller du upp blixten; alternativexponering med
befintligt ljus gors inte.

Vid blixtanvandning anvands enbildstagning, och avtryckaren méste tryckas ned for varje
exponering.

Nar alternativexponering gors i S-exponeringslége styrs alternativexponeringen av blandarvéardet. |

A- och M-lage styr slutaren alternativexponeringen. Om du i M-lage trycker pa AEL-knappen medan
alternativexponeringen pagar blir exponeringen istéllet blandarstyrd.
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Seriebildstagning

| 1aget for seriebildstagning kan du ta en bildserie medan avtryckaren halls nedtryckt.
Seriebildstagning fungerar som en konventionell kameras motordrift. Bildkvalitetsinstéliningen "RAW
& JPEG” kan inte anvandas. RAW-formatet kan inte anvdndas med ultrasnabb seriebildstagning.

1 seriebild

L&get for seriebildstagning stélls in med matningslagesknappen
och fyrvagskontrollen (sidan 76).

Seriebildstagning - Tagning av maximalt fem bilder med 2 bilder per sekund. Nar detta
lage anvénds med kontinuerlig autofokus justerar kameran fokus under
bildserieexponeringen. Den aktiva bilden visas under ett dgonblick mellan varje bildruta.

Snabb seriebildstagning - Tagning av maximalt fem bilder med maximal upplésning med
2,3 bilder per sekund. Fokus lases nar den forsta bilden tas oavsett vilket fokuslage som
anvands. Bildskadrmen sténgs av under bildtagningen.

Ultrasnabb seriebildstagning (UHS) - Tagning av maximalt 40 bilder med upplésningen
640 x 480 med 10 bilder per sekund, oavsett instélining av bildkvalitet. Fokus lases nar
den forsta bilden tas oavsett vilket fokusldge som anvénds. Digital zoom eller blixt kan inte
anvandas. Slutartiden far inte vara langre an 1/30 sekund. Mycket ljusstarka ljuskallor i
motivet kan orsaka rénder i bilden. Svarta ytor som orsakats av forlorade data kan bli
synliga. N&r symbolen fér nastan urladdade batterier visas kan inte UHS-seriebildslaget
anvandas.

N&r ett seriebildslage ar valt visas en symbol pa bildskdrmen eller i
sbkaren.
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Komponera bilden enligt beskrivningen fér grundlaggande
bildtagning (sidan 30). Tryck ned avtryckaren helt och hall
den nedtryckt (1) for att borja ta bildserien. Bildtagningen
fortsétter tills maximalt antal bilder har tagits eller
avtryckaren slapps upp.

\\ (RN,

S <>
= Den inbyggda blixten kan anvéndas vid standard- och
= A g% ““” snabb seriebildstagning, men tagningsfrekvensen reduceras
I 2wl &) eftersom blixten maste laddas mellan varje bild.
9
@

(e

{ (e} @)
J

— Anmarkning

Né&r en stor mangd bilddata sparas under en kort tidsrymd blir
kamerans interna buffertminne fullt; bildrakneverket blir da gult
p& bildskarmen eller i s6karen. Det tar en viss tid innan alla
bilddata har sparats pa minneskortet. Vanta tills symbolen blir
vit innan du tar fler bilder.
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BILDTAGNINGSMENYN Ol Bildupplssning (s 86).

Visa tagningsmenyn genom att trycka pd MENU-knappen i tagningslage. MENU-knappen anvander Upplésning 3264x2448
du aven for att stanga menyn nar du &r klar. Med knapparna pé fyrvagskontrollen flyttar du Kvalitet Fin

Filtyp och komprimering (s 86).

markéren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instéllning. FreTET eyl Spotmatningsomrédets placering med flyttbar fokuspunkt (s 90).
Blixtstyrning  Auto Automatisk eller manuell blixtstyrning (s 90).
i i i E ingslds AE intryckt
Nawgera 1 tagnlngsmenyn W Anpassa AEL-knappens funktion (s 92).
Aktivera tagningsmenyn med MENU-knappen. N&r menyn (E Aterstalla tagningslagets funktioner (s 93).
@] Oppnas &r flik 1 6verst i menyn markerad.

EEEIO2EER Oka eller minska bildens skérpa (s 94).
Skérpa Normal Datummarkning (s 95).

Markera 6nskad menyflik med kontrollens vénster-/hégerknapp; Datummarkn.  Av

menyn andras i enlighet med vald flik. T TP — Tr— Bildvisning efter tagning (s 96).
Kontinuerl AF Av Kontinuerlig autofokus (s 97).
— N&r 6nskad meny visas bladdrar du i menyn med kontrollens Direkt MF Av Direkt manuell fokusering (s 97)
upp-/nedknapp. Markera det alternativ vars instéllning ska ’
— ) (bl andras.
AN\ EEEEZE 0 Spara kamerainstéllningar (s 98).
<1@) Tryck pa ht‘)g\erknappen for att visa.instéllningarna; den aktuel!_a instaliningen indikeras Minne - Minneshamtning via motivprogramsratt (s 100).
med en pil. Aterga till menyalternativen genom att trycka pa vénsterknappen. DSP-instilin  DSP
L T Fp— ) S— Brusreducering vid langa exponeringstider (s 100).
ARN BildskForst Auto Automatisk bildskarmsforstarkning (s 101).
Markera den nya instéliningen med upp-/nedknappen. Om ”Bekrafta” visas trycker du pa L Manuell exp. ExpFérval . B it B[ .. : "
> mittknappen s& visas nasta skarm. Digital zoom  Av Bildskarmsinstéllningar fér exponeringslage M (s 101).
\L/ = Instéliningar fér digital zoom (s 102).
7 A

<@> Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade installningen.
v

N&r en installning har valts &tergar markgren till menyalternativet och den nya instaliningen visas.
Fortsétt att gora &ndringar efter behov. Atergé till tagningsléage genom att trycka p& MENU-knappen.
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Bildstorlek och bildkvalitet

Bildstorlek (upplésning) och bildkvalitet stélls in pa flik 1 i tagningsmenyn (sidan 84). Instéllningen
visas i bildskdrmens 6vre hoégra horn.

7 3264 x 2448

3264 x 2176 3:2

[ 3264
W 2560 x 1920

WAEND 2080 x 1560
@ 1600 x 1200

@20 640 x 480
J

RAW-bild

RAW- & JPEG-bild
JPEG-bild, Extra fin
JPEG-bild, Fin
JPEG-bild, Standard

L

Andring av bildstorleken paverkar antalet bildpunkter i bilden. Ju
hdgre uppldsning, desto stérre blir bildfilen. Valj bildstorlek
(upplosning) utifran bildens anvandningsomréade; mindre bildstorlek
ar tillrackligt for publicering pa till exempel webbsidor, medan storre
bildstorlek ar Iampligt for utskrift med hég kvalitet. | uppldsningen
3264 x 2176 anvands bildférhallandet 3:2, istéllet for det normala 4:3.
Nar denna uppldsning anvands maskas bildskdrmens évre och nedre
del.

Bildkvaliteten styr filtypen och kompressionsgraden. RAW-laget ger en bildfil av maximal kvalitet.
Installningarna “Extra fin”, ”"Fin” och "Standard” producerar JPEG-filer med varierande
kompressionsgrad. Ju hégre bildkvalitet, desto lagre kompressionsgrad och stérre fil. Om det ar ont
om utrymme pa minneskortet bor standardlaget anvandas. Med instéliningen "RAW & JPEG”
skapas tva bildfiler samtidigt; en RAW-fil med upplésningen 3264 x 2448 och en RAW-fil med
kvaliteten "Fin” med den storlek som valts i menyn. Bildfilerna sparas med samma filnamn men med
olika filnamnstillagg (sidan 148). Det kan ta mer &n 10 sekunder att spara RAW-filer; bildrékneverket
blir gult och inga bilder kan tas medan filen sparas.

Endast bilder i full storlek kan tas i RAW-lage. RAW-bilder kraver speciell bildbehandling innan de
kan anvandas; se bruksanvisningen for programmet DIMAGE Viewer. Vissa kamerafunktioner kan
inte anvandas med RAW-formatet. Mer information finns p& sidan 88.
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Det antal bilder som kan sparas p& minneskortet &r beroende av kortets och bildfilernas storlek. Ett
minneskort kan lagra bilder med varierande storlek och kvalitet. Den faktiska filstorleken kan variera;
vissa motiv kan komprimeras mer an andra.

Ungefarlig filstorlek
3264x2448 3264x2176 2560x1920 2080x1560 1600x1200 640x480

RAW 11,4 MB - - - - -
Extra fin 6,1 MB 5,56 MB 3,8 MB 1,6 MB 1,5 MB 300 kB
Fin 3,9 MB 3,4 MB 2,4 MB 850 kB 1,0 MB 210 kB
Standard 2,0 MB 1,7 MB 1,2 MB 2,5 MB 520 kB 130 kB
Ungefarligt antal bilder som kan lagras pa ett 128 MB minneskort
RAW 10 - - - - -
Extra fin 19 22 32 49 79 390
Fin 31 35 50 78 122 558
Standard 62 69 97 150 229 781
Anmarkning

Bildrékneverket visar det ungeférliga antal bilder som kan lagras pa minneskortet med den
instéllda bildkvaliteten och bildstorleken. Om instéllningarna &ndras justeras bildrakneverket
motsvarande. Eftersom rakneverket utgar frdn en genomsnittlig filstorlek kan det intraffa att
bildantalet inte &ndras, eller att det minskar med mer an ett, efter tagning av en bild. Nar
bildrékneverket visar noll (0) kan inga fler bilder tas med den instéllda bildkvaliteten och
bildstorleken. Om du &ndrar bildstorlek eller bildkvalitet kan eventuellt fler bilder sparas pa
minneskortet.
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Bildkvaliteten RAW

| RAW-laget anvands maximal upplésning; den kan inte &ndras. Bildstorleken visas inte pa
bildskarmen eller i s6karen. Digital zoom, férstorad bildvisning, datummarkning eller
utskriftsfunktioner kan inte anvéandas.

Till skillnad mot de 6vriga bildkvalitetslagena ar RAW-data obearbetade, och kréaver bildbehandling
innan bilden kan anvandas. For att visa bilder i RAW-format méaste du anvanda det medfdljande
programmet DIMAGE Viewer. Detta program kan rekonstruera bilden och tilldmpa samma
bildbehandlingsfunktioner som kameran. RAW-data sparas som en 12-bitars fil; DIMAGE Viewer kan
omvandla dessa data till 24-bitars eller 48-bitars TIFF-filer.

En bild i RAW-format lagras med ett filhuvud som innehéller information om vitbalans, férandring av
kontrast, fargméattnad och férg, bildbehandling gjord med ett valt motivprogram samt
skarpeéndringar. Andring av ljuskénslighet tillampas pd RAW-data; dnskat ISO-vérde kan stéllas in
manuellt for styrning av bildbrus (sidan 66).

Effekten av kamerans bildbehandlingsfunktioner avseende farglage avspeglas i den aktiva bilden pa
bildskarmen, men bevaras inte i data som sparas pa minneskortet. Svartvittlaget paverkar inte den
slutliga bilden; en RAW-bild som har tagits i svartvittlaget kan omvandlas till en fargbild.
Svartvittfiltereffekter (sidan 73) bevaras emellertid inte i RAW-data. Skillnaden i fargmattnad mellan
farglaget Naturliga farger och Mattade farger bevaras i RAW-data. Mer information om farglagen
finns p& sidan 68.

— Konica Minolta-historik ~

Mitt i fabriksanlaggningen Sakai i Japan finns Okina-bron. P4 1400-talet var Sakai en mycket
framgangsrik, sjalvstandig stad och Okina-bron spande 6ver vallgraven vid en av portarna till
den muromgérdade staden. Under flera sekel anvandes denna bro av pilgrimer pa deras fard till
tvd av Japans heliga platser: bergsklostret Koyasan och det stora Shinto-templet Kumano
Taisha. Bron p& gardsplanen &r fran 1855; se bilden pa nasta sida. 1968 erbjod sig Minolta att
flytta och bevara bron nar stadens styrande tillkdnnagav att vallgraven skulle fyllas ut fér att
mojliggbra byggandet av en planerad motorvag. Bron spénner nu dver en specialkonstruerad
guldfiskdamm. Inskriptionen pa stenpollaren vid brofastet férbjuder fordonstrafik pa bron.
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Bildstorlek och upplésning

Andring av bildstorleken paverkar antalet bildpunkter i bilden. Vid visning
med samma uppldsning foérefaller bilderna ha samma detaljinformation,
men bildens métt 6kar med antalet bildpunkter; frAnsett 640 x 480-bilden
ar bilderna i 6vriga storlekar for stora for att kunna visas pa& denna sida.
Né&r bilderna forstoras till samma storlek paverkas detaljuppldsningen av
skillnaden i den tagna bildens storlek.




Spotmatningsomrade

Nar spotmatning (sidan 72)
anvands tillsammans med flyttbar
fokuspunkt (sidan 48) kan
spotmétningsomradets position
vara i centrum av den aktiva bilden
eller lankad till fokuspunkten, dvs
spotmétpunkten foljer den flyttbara
fokuspunktens position. Detta stélls
in pa flik 1 i tagningsmenyn (sidan
84).

Spotmatpunkten foljer den
flyttbara fokuspunkten

Centrumspot

Blixtstyrning

Du kan vélja mellan automatisk och manuell blixtstyrning. Blixtlaget kan andras pé flik 1 i
tagningsmenyn (sidan 84).

Automatisk - Automatisk berakning av blixtexponeringen med hjélp av en forblixt.

Manuell - Blixten avfyras med full effekt, 1/2, 1/4, 1/8 eller 1/16 effekt. Manuell blixtstyrning kan inte

anvandas med réda égon-reduktion eller extern blixt. Eftersom ingen forblixt anvands kan den
manuella blixtstyrningen anvandas for utldsning av slavblixtar.

@ Valj alternativet for manuell blixtstyrning i menyn. Stang
menyn.

Tryck pa fyrvagskontrollens uppknapp (1) for att visa
skérmen for exponeringskompensation. Markera manuell
blixtstyrning med upp-/nedknappen (1) och valj
blixtuteffekt med vanster-/hégerknappen (3). Tryck ned
avtryckaren halvvags eller tryck pa fyrvagskontrollens
mittknapp for att aktivera instéliningen.
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Uteffekten och symbolen fér manuell blixt visas pa
bildskarmen eller i s6karen nér blixten ar uppfalld.

Blixtuteffekt

| féljande tabell visas ungefarliga ledtal fér berédkning av manuell blixteffekt. Ekvationerna kan
anvandas for att rékna ut ledtal (GN), blandare (fn) eller avstand mellan blixt och motiv for
exponeringen.

Ledtal (fér avstand i meter)

Manuell Ljuskanslighet (1ISO) GN - avst
biixt |50 T 700 T 200 T 400 T 500 LA

GEONY 55/18 8/26 11/36 16/52  22/72
4/13 56/18 8/26 11/36 16/52
28/9 4/13 56/18 8/26 11/36

G 2/65 28/92 4/13 56/18 8/26 GN
G 14/46 2/66 28/92 4/13 56/18 avst.

GN = fn. X avst.

Blixtinformation

Program Flash 2500(D), 3600HS(D), 5600HS(D), Macro Ring Flash 1200 och Macro Twin Flash
2400 kan anvandas med den har kameran. Om blixtbelysningen blir ojamn i vidvinkellage néar
Program-blixt anvénds, montera en vidvinkeladapter pa blixtaggregatet. Nar den automatiska
zoomfunktionen p& Program Flash 3600HS(D) och 5600HS(D) anvands far blixten en bredare
ljusspridning &n den vinkel som motsvarar objektivets aktuella bréannvidd.

Nar Macro Ring Flash 1200 eller Macro Twin Flash 2400 anvands i makrolage (sidan 49) kan
ljusbortfallet i bildens kanter bli méarkbart i makrovidvinkellage.

- J
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Exponeringslas (AEL-knapp)

Né&r AEL-knappen hélls intryckt I&ses exponeringen. Exponeringen forblir I1&st efter att en bild har
tagits tills du slapper AEL-knappen ("intryckt”-lIaget) eller trycker pa den igen (“vaxla”-laget).
Knappens funktion kan andras pa flik 1 i tagningsmenyn (sidan 84).

AE intryckt - Standardinstallning. Hall AEL-knappen intryckt
for att lasa exponeringen. Exponeringen lases tills du
slapper knappen.

CIEEZEE

AE vaxla - Tryck pa AEL-knappen och slapp den sedan for
att 13sa exponeringen. Inaktivera exponeringslaset genom att
trycka en gang till p& knappen.

[Exponerlas  [JAEiintryckt

AE vaxla Dessa menyalternativ p&verkar inte anvandningen av
(MENU funktionen foér manuellt skift (sidan 56).

Aterstilla tagningsinstallningar

Bildtagningsfunktionerna kan aterstéllas pa flik 1 i tagningsmenyn
(sidan 84). Nar alternativet har valts visas en skdrm dér du kan
vélja "Ja” om du vill &terstélla alla funktioner nedan, eller *Nej”

om du vill avbryta operationen.

Anti-Shake
Fokuslage
Fokusomradeslage
Exponeringskompensation
Blixtkompensation
Vitbalans
Blixtlage
Ljusmatningsmetod
Filter
Fargméattnadsjustering
Kontrastjustering
Matningslage
Blixtstyrning
Skarpa

ICTIEEEEES

0 Aterstall  JBekvafta

P&
Enbildsautofokus
Brett fokusomrade
0.0
0.0
Auto
Uppléttningsblixt eller réda égon-reduktion
Multisegment
0
0
0
Enbildstagning
Auto
Normal

1. Blixtlaget aterstalls till det 1age som senast var installt.

{HENU]

s 36
s 44
s 46
s 59
s 59
s 60
s 70
s72
s73
s 74
s74
s 76
s 90
s 94

Instéllningarna i tagningslaget kan aterstéllas med hjalp av snabbknappar (genvagar); se sidan 134.
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Skarpa Datummarkning

Bildens skarpa kan andras. Detta maste stéllas in innan bilden tas. Skarpelaget stélls in pa flik 2 i Tagningsdatum och -tid kan kopieras in pa stillbilden.
tagningsmenyn (sidan 84). Om ndgon annan instéllning an "Normal” har valts visas skarpesymbolen Datummarkningsfunktionen maste ha aktiverats innan bilden tas.
pé bildskarmen eller i sbkaren. Nar funktionen aktiverats datummarks alla bilder som tas tills

. ) o funktionen stangs av. Ett gult streck bakom bildraknaren pa
@ Hard(+) - Okar bildens detaljskarpa. bildskérmen eller i sdkaren indikerar att datummérk-

ningsfunktionen ar aktiverad. Datummarkning kan inte géras i

-Normal - Bildens ské&rpa paverkas inte. bildkvalitetslaget "RAW” eller "RAW & JPEG”.

Mjuk(—) - Minskar bildens detaljskarpa. EEEO2EES
Skarpa Normal
Datummaérkn. Av
Direktvisning  Av
Kontinuerl AF  P3
Direkt MF Av

Datummarknings-
symbol

Funktionen valjs pa flik 2 i tagningsmenyn
(sidan 84). Det finns tva alternativ for
datummaérkning. Med alternativet
»AAAA/MM/DD” kopieras aktuellt datum in i
bilden. Med alternativet "MM/DD/tim:min”
kopieras manad, dag och tid in i bilden.

Informationen kopieras in i bildens nedre

12.13.2004 ' hdgra hérn, horisontellt sett. Den skrivs
direkt pa bilden och skriver saledes Gver viss
it - bildinformation. Féljande tre datumformat
ﬂ@u ﬂ@u mm EbiHE kan véljas: &r/manad/dag, manad/dag/ar och

dag/manad/ar. Datumformatet kan andras
—2004.12. 13 med alternativet "Datum & tid” pa flik 1 i
ammd ﬂ@u 1]@ installningsmenyn (sidan 131).
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Omedelbar visning EE o2
Skéarpa Normal

Datummérkn. Av

Direktvisning

N&r en bild har tagits kan den visas pa bildskarmen i en, tva, fem
eller tio sekunder innan den sparas. Instéllning av omedelbar
bildvisning och visningstidens langd gors pa flik 2 i tagningsmenyn
(sidan 84). Kontinuerl AF
Direkt MF

Om fyrvagskontrollens mittknapp trycks in medan
bilden visas sparas bilden genast och visningen
avslutas.

Tryck pé infoknappen for att véxla mellan visning av
bilden med eller utan informationsrad.

For att radera den visade bilden trycker du pa
snabbvisnings-/raderingsknappen. En bekréftelse-
skérm visas.

Tryck pé fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp for
att markera ”Ja”. Valj "Nej” om du vill avbryta.

Tryck pa mittknappen for att radera bilden. Nér en
serie bilder tagits med UHS-seriebildstagning, snabb
seriebildstagning, normal seriebildstagning eller
alternativexponering raderas hela bildserien.
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Kontinuerlig autofokus

Vid anvandning av spotautofokus och flyttbar fokuspunkt fokuserar den kontinuerliga autofokusen
kameran sa att bilden pa bildskarmen alltid &r skarp. Detta minskar ocksa fokuseringstiden vid
tagning. Kontinuerlig autofokus stélls in pa flik 2 i tagningsmenyn. Stang av funktionen om du vill
spara pa batteriet.

Direkt manuell fokus

Med direkt manuell fokus kan du justera fokus efter att autofokussystemet har lasts pa motivet.
Funktionen stélls in pa flik 2 i tagningsmenyn (sidan 84). Direkt manuell fokus &r inaktiverad nar
kontinuerlig autofokus eller manuell fokus (sidan 44) anvands.

Tryck ned avtryckaren halvvags for att lasa fokus (1);
fokussymbolen blir vit. Se avsnittet om grundlaggande
anvandning (sidan 30). "DMF” visas intill matningslages-
symbolen.

Medan avtryckaren halls halvvags nedtryckt kan
kameran fokuseras manuellt med fokuseringsringen (2);
funktionen for digital forstoring (sidan 45) kan anvandas
for att forstora sokarbilden s& att skarpebedémningen
underlattas. Kontrollera alltid skarpeinstéliningen pa
bildskarmen eller i s6karen. Det ungeférliga fokuserings-
avstandet visas intill bildrakneverket langst ned till
hoger. Digital forstoring inaktiveras nar avtryckaren
trycks ned eller om kameran inte har fokuserat efter
nagra sekunder.
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Spara minnesinstallningar

Fem uppséttningar kamerainstallningar kan sparas pa flik 3 i tagningsmenyn. Detta sparar tid vid
tagning under likartade forhallanden genom att du slipper géra samma installningar om och om
igen. Utom fér funktioner som motivprogram, datummaérkning och omedelbar visning sparas de
flesta tagningsinstéllningar, inklusive den flyttbara fokuspunktens position, valt spotfokusomrade,
visningssatt samt &ndringar gjorda med funktionsknappen och matningslagesknappen.
Instéllningarna visas innan de sparas.

EEEEZEICH

Minne

Spara

Spara aktuella installningar genom att vélja "Spara” vid
alternativet "Minne” pa flik 3 i tagningsmenyn. Skarmen
for registerval visas och aktuella instéllningar visas.
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| skérmen "Valj register” anvander du fyrvagskontrollens
vanster-/hdgerknapp (1) for att valja det minnesregister
som instéliningen ska lagras i; tidigare instaliningar
ersatts. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp (2) for att
aktivera installningen. Tryck pa MENU-knappen om du

vill avbryta utan att spara instéllningarna. F5.6 [-0.7

Kamerainstéllningar kan inte raderas frdn minnet genom att sténga av kameran; radera dem med
raderingsalternativet pa flik 3 i installningsmenyn.
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—
A

Hamta fran minne

Sparade instéallningar kan hdmtas med exponeringslagesratten. Vrid
ratten till laget MR (1); skarmen for registerval visas.
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| skérmen for registerval anvander du fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp (2) for att valja det
minnesregister som instéllningarna ar lagrade i; det valda registrets kamerainstallningar visas. Tryck
pa fyrvagskontrollens mittknapp (3) for att anvanda instélliningarna. Om du vill avbryta utan att
anvanda de lagrade instéllningarna vrider du exponeringslégesratten till en annan position.

For att hamta en annan uppsattning instéliningar fran ett annat register, vrid exponeringslagesratten
till en annan position och sedan tillbaka till MR for att ppna skarmen fér hdmtning av instéllningar.
Sparade minnesinstéllningar kan aven tilldelas motivprogramspositionerna pa exponeringslages-
ratten; du specificerar detta pa flik 3 i tagningsmenyn. Mer information finns p& sidan 100.
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Installningar fér motivprogram

De minnesregister som anvands for kamerainstallningar kan
tilldelas positionerna fér motivprogram pa exponeringslagesratten.
Detta stalls in pa flik 3 i tagningsmenyn (sidan 84). Foljande tva
alternativ finns:

DSP - Exponeringslagesratten anvénds fér motivprogram.

Hamta minne - Exponeringsldgesratten anvands f6r minnes-
register; se bilden.

Mer information om motivprogram finns pa sidan 58. For att spara
kamerainstaliningar, se sidan 98.

Brusreducering

Denna funktion reducerar effekten av morkerbrus som uppkommer
vid l&nga exponeringstider. Brusreducering anvands vid
exponeringstider pa 1/2 sekund eller langre. Processen tillampas
pa varje bild efter exponering. Bildskarmen &r tom medan
processen fortgdr (upp till 30 sekunder). Vid brusreducering
anvands en metod som kallas subtraktion av mérkerbrus.
Brusreducering kan anvandas oavsett slutartid nér
driftstemperaturen &r hég. Du kan stdnga av brusreduceringen pa
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EEEE ns\

Minne

DSP-instélin  DSP
Brusreducer P&
BildskForst Auto

L-Manuell exp. ExpForval
Digital zoom

Interpolera

EESEZEICH

Brusreducer | Pa

.\

Bildskarmsforstarkning

Med menyalternativet for bildskdrmsforstarkning kan du stélla in
ljusstyrkan for den aktiva bilden. Det finns tva instéllningar for
funktionen:

EE=EE ns\

Minne

DSP-instéllin DSP
Brusreducer P&
BildskForst Auto

Auto - | mycket svagt ljus ndr kamerakénsligheten har dkats
maximalt dkar bildskarmens eller sékarens ljusstyrka.

L-Manuell exp. ExpForval
Digital zoom

Om realtidshistogrammet (sidan 43) anvands aterger det den Meroolor
forstarkta bilden och inte resultatet av exponeringen. P

Normal - Bildskarmsljusstyrkan férstérks inte i svagt ljus.

Nar exponeringslage M (manuellt) anvands (sidan 56) ar ytterligare
tva alternativ tillgangliga:

Exponeringsforval - Den aktiva bilden aterger den installda
exponeringen. Automatisk bildskarmsforstarkning ar inaktiverad.

Visningsforval - Den aktiva bilden visas oavsett exponerings-
installningar. Detta ger majlighet att komponera bilden pa
bildskarmen nér blixt anvdnds som huvudsaklig ljuskalla. | detta
lage ar symbolen for manuell exponering réd pa bildskarmen eller i
sOkaren.

Symbol for visningsférval
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Minne -
DSP-installn DSP
Brusreducer P&
BildskForst Auto

L-Manuell exp. ExpForval

Digital zoom Interpolera

i,
l
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Digital zoom

Den digitala zoomen férlanger den optiska zoomens telelage.
Maximal férstoringsgrad &r beroende av instéllningen fér den
digitala zoomen samt den optiska zoomens lage. Den digitala
zoomen kan inte anvandas med RAW- eller RAW & JPEG-
formatet, ultrasnabb seriebildstagning (UHS) eller digital
forstoring. Den digitala zoomen aktiveras pa flik 3 i
tagningsmenyn (sidan 84).

P4 - 2X digital forstoring. Den slutliga bildstorleken &r beroende
av installd bildstorlek. Bilder i storleken 3264 x 2448, 2560 x
1920, 2080 x 1560 och 1600 x 1200 storleksandras till 1600 x
1200. Bilder i storleken 3264 x 2176 storlekséndras till 1600 x
1064. Bilder i storleken 640 x 480 forandras inte.

Interpolera - Upp till 4X digital férstoring. Bilden interpoleras till
installd bildstorlek.

Av - Digital zoom &r inaktiverad.

Tryck pa zoomknappens hogra sida (+) for att zooma in, och pa

dess vénstra sida (-) for att zooma ut. Nar den digitala zoomen &r
aktiverad visas forstoringsgraden pa bildskarmen. N&ar du zoomar

in eller ut visas zoomskalan en kort stund. Ett centrerat
autofokusomrade anvands.

INTENSIVKURS | FOTOGRAFERING

Fotografering ar en mycket givande sysselsattning. Det ar ett stort och avancerat omrade som kan
ta aratal att bemastra. Tillfredsstéllelsen i att skapa fotografier och gladjen Gver att kunna fanga ett
magiskt égonblick kan emellertid inte jamféras med nagot annat. Den har guiden &r en liten
introduktion till nagra grundlaggande fotograferingsprinciper.

Blandaren styr inte bara exponeringen utan aven skarpedjupet, m
dvs omradet mellan det narmaste och mest avlagsna skarpa
féoremélet. Ju mindre blandare (storre blandartal), desto storre blir
skérpedjupet, och ju langre blir den slutartid som kravs for
exponeringen. Ju stdrre blandare (mindre blandartal), desto

mindre skarpedjup och kortare slutartid. Vanligtvis anvands ett

storre skarpedjup vid landskapsfotografering (stort blandartal) for

att fa bade férgrunden och bakgrunden skarp, medan ett kort
skarpedjup (litet blandartal) anvands for portratt eftersom man da
oftast vill skilja ut huvudmotivet fran bakgrunden.

Skérpedjupet forandras dessutom med objektivets brannvidd. Ju

kortare bréannvidd, desto stérre skarpedjup; ju langre brannvidd, O l

desto kortare skarpedjup. f/28 [

Slutartiden styr inte bara exponeringen, utan ocksa mojligheten %

att "frysa” rorelser. Korta slutartider anvands ofta vid sport- f/8 0 g% ’**’ (%9%@

fotografering d& man vill *frysa” (stoppa upp) rorelser. Langa
slutartider kan daremot anvandas for att aterge rorelsefloden, till
exempel vattenmassor som forsar utfor ett vattenfall. Stativ
rekommenderas da l&nga slutartider anvands.

Effekten av andrad blandare avspeglas inte i sOkaren eller pa
bildskadrmen. Ta en provbild med den instéllda bldndaren och
slutartiden och granska sedan resultatet i snabbvisningslaget
(sidan 37).

Forstoringsgrad

L&ge for digital zoom

Skala for digital zoom
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Exponerings- och blixtkompensation

Ibland kan kamerans exponeringsmétare forledas av vissa forhallanden. Exponeringskompensation
kan anvandas i dessa situationer. Exempelvis kan mycket ljusa motiv sdsom ett vinterlandskap eller
en sandstrand bli underexponerade. Om exponeringsvérdet justeras +1 eller +2 EV far du en bild
med normalt nyansomfang.

Kamerans berdknade exponering -1EV . -2 EV

| exemplet ovan medfér det moérka vattnet att kameran Gverexponerar bilden sa att den blir alltfor
ljus och urvattnad. Med hjélp av exponeringskompensationen framtréder detaljerna i bladen béttre,
och stenarna och vattnet framtrader djupare och fylligare.

N&r upplattningsblixt anvands for att reducera harda skuggor pa motivet orsakade av stark
belysning eller direkt solljus, kan blixtkompensationen andra forhallandet mellan hég- och
ldgdagrarna (de ljusa och morka omradena i bilden). Upplattningsblixten lattar upp skuggorna utan
att paverka de omraden som belyses av den huvudsakliga ljuskallan. Genom att minska blixtens
utlysning med ett negativt exponeringsvarde (EV) far skuggorna (ldgdagrarna) mindre ljus &n vid
normal upplattningsblixt och blir hardare, men fina detaljer i skuggorna, som inte skulle ha atergivits
utan blixt, framtrader. Okning av blixtens utlysning med ett positivt EV-varde mjukar upp och nastan
eliminerar skuggorna.

Positiv kompensation Ingen kompensation = Negativ kompensation Ingen blixt

Vad ar ett EV? +2,0 EV 4X ljusmangden

EV é&r en forkortning fér exponerings- +1.0 EV 2X liusmangden
vérde. En andring med ett EV (till ’ J 9

exempel ett blandarsteg eller dubbla 0,0 EV Beréknad exponering
slutartiden) gor att den exponering som
kameran beraknat justeras med en faktor [t EVE L) (/X jismangaen )

Ljuskallor och farger

Det manskliga 6gat anpassar sig extremt val till olika forhallanden. Papperet i den har
bruksanvisningen som du laser nu forefaller vitt oavsett belysningstyp. Fotografiska system &r
betydligt mindre flexibla. Nar ljuskéallan andras, férandras motivens farger; lysréren i kontorstaket
skapar ett gront fargstick i bilderna, och vanliga glédlampor ger allting en réd slagsida. P4 samma
satt som 6gonen, kompenserar kamerans vitbalans for olika belysningstyper sa att bilderna far
naturtrogna férger.

Den vanligaste ljuskéllan, solen, forandrar fargerna beroende pé tiden pa dygnet och atmosfariska
férhallanden. Solljuset &r mycket varmt nar solen &r nara horisonten, och mycket blatt vid
middagstid. Den forinstéllda vitbalansen for dagsljus ar avsett fér vackra och soliga dagar. Vid mulet
och gratt vader blir fargerna kallare. Nar den huvudsakliga belysningen ar himmelsljus, dvs ljus fran
den bla himlen snarare &n direkt solljus, blir fargtonen mycket bla. Den forinstéllda vitbalansen for
skugga ar avsedd fér séddana forhallanden.

Konstgjort ljus &r mera stabilt, men uppvisar &ndé vissa variationer. Vanliga glodlampor ger ett
varmare ljus ju ljussvagare (Iagre watt) de ar. Lysror &r olika klassade i enlighet med ljusets farg.

Viss konstbelysning har ett fargspektrum som inte ar kontinuerligt, vilket skapar mycket onaturliga
farger i bilden. Vitbalansen kan inte korrigera korrekt for hogenergibelysning sdsom natriumlampor
(gul motorvégsbelysning) eller kvicksilverlampor. Vid portréttfotografering under dessa
ljusférhallanden kan blixten anvandas s& att det befintliga ljuset blir mindre dominerande. For
landskapsmotiv som belyses av ljus av denna typ stéller du in vitbalansen i dagsljusléage.

Alternativexponering med vitbalans kan goras for tagning av en serie bilder med nagot olika fargton
(sidan 80).
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FILMLAGE

Filminspelning

Kameran kan spela in digital film med ljud. Stall in
funktionsvaljaren pa filminspelningslége (1). Innan inspelningen
startar indikerar bildrakneverket pa bildskdrmen den maximala tid
i sekunder som kan spelas in. Den verkliga inspelningstiden
avgors av bildstorlek, bildfrekvens samt tillgangligt
lagringsutrymme p& minneskortet. Maximal inspelningstid ar 15
minuter; i svagt ljus kan denna tid férkortas. Bildstorlek och
bildfrekvens stélls in i flmmenyn (sidan 108). Filminspelning kan
inte goras nér den réda varningslampan for 1&g batteriladdning
lyser.

Placera motivet i s6karens eller bildskarmens mitt och tryck ned
avtryckaren halvvégs for att stalla in fokus. Kontrollera fokus med
hjélp av fokussignalen.

Uppldsning
Bildfrekvens
Fokussignal

Total inspelningstid fér nasta filmklipp

Tryck ned avtryckaren helt for att starta inspelningen och slapp
den sedan. Inspelningen fortgar tills den maximala inspel-
ningstiden har 16pt ut eller tills du trycker ned avtryckaren igen.

Anmarkning

Var forsiktig s& att du inte vidror eller tacker Over
mikrofonen vid filminspelning. Ljudkvaliteten &r beroende
av avstandet mellan ljudkallan och mikrofonen. For basta
resultat, tala pa cirka 20 cm avstand fran mikrofonen.

Aterstaende tid

Inspelningssymbol
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Navigera i flmmenyn

Aktivera menyn genom att trycka pd MENU-knappen i filmldge. MENU-knappen anvander du dven
for att stdnga menyn nar du ar klar. Med knapparna pa fyrvagskontrollen flyttar du markéren i
menyn. Med mittknappen aktiverar du en instéllning.

)

Aktivera tagningsmenyn med MENU-knappen. Nar menyn
oppnas &r flik 1 verst i menyn markerad.

(@)
V)
%7 OQ oo L
30
&8
o

Bladdra i menyalternativen med fyrvagskontrollens upp-
/nedknapp. Markera det alternativ vars instélining ska andras.

Tryck pa hégerknappen for att visa instélliningarna; den aktuella
instéliningen indikeras med en pil. Atergé till menyalternativen
genom att trycka pa vansterknappen.

A
w Markera den nya instéliningen med upp-/nedknappen. Om ”Bekrafta” visas, tryck pa
< > . . .
\ mittknappen for att fortsatta.

Ny 2

A\
<@> Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade installningen.
%

» Nér en installning har valts &tergar markoren till menyalternativet
... och den nya instéllningen visas. Fortsatt att géra &ndringar efter
CLCENU L VS VR hchov. Aterga till filmldge genom att trycka pa MENU-knappen.
Bildfrekvens 15 bps

Filmlage Nattfilm
W Aterstall -
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Bildstorlek och bildfrekvens

Filmklipp kan spelas in med tre olika storlekar (uppldsningar): 800x600, 640x480 eller 320x240. Ju
storre bildstorlek, desto hdgre bildkvalitet och stérre bildfil. Bildstorleken stélls in i filmmenyn.

Filmklipp kan spelas in med tva olika bildfrekvenser: 15 bps och 30 bps; i storleken 800x600 kan

endast bildfrekvensen 15 bps anvéndas. Ju hogre bildfrekvens, desto jamnare blir de rérliga
bilderna och desto stérre blir filen. Bildfrekvensen stélls in i filmmenyn.

Ungefarlig bildfrekvens

800x600 640x480 320x240
30 bps - 1,1 MB/s 700 kB/s
15 bps 850 kB/s 580 kB/s 350 kB/s
Ungefarlig kapacitet med ett 128 MB minneskort
30 bps - 1 min. 54 sek. 3 min. 6 sek.
15 bps 2 min. 36 sek. 3 min. 49 sek. 5 min. 55 sek.

Om bildstorleken eller bildkvaliteten andras visar bildrékneverket det ungefarliga antal sekunder film
som kan sparas p& minneskortet med denna instélining. Det totala antalet sekunder film som lagras
pa minneskortet dr beroende av kortstorleken och bildfrekvensen. Den faktiska filstorleken kan
variera; vissa motiv kan komprimeras mer an andra.

Minneskortets begrénsningar i skrivhastighet kan avbryta inspelningen av ett filmklipp i fortid. Du
bor testa minneskortet fore viktiga handelser. Kontrollera den senaste informationen om
kompatibilitet p& Konica Minoltas webbplats:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com
Filmlage

Med filmalternativet véljer du typ av filminspelning. Foljande tva alternativ &r tillgangliga i filmmenyn:
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Nattfilm - Anvands vid filminspelning i svagt ljus. Nattfilmslaget kan avvédndas aven under normala
ljusférhallanden, men starkt utomhusljus kan ligga utanfor exponeringsomradet.

Standardfilm - Anvands vid filminspelning under normala ljusférhallanden.

Q - - - - - - - - -

Aterstallning av installningar for filminspelning

Med detta alternativ kan du aterstélla instéllningarna i filmlaget. Nar alternativet har valts visas en
skarm dar du kan vélja "Ja” om du vill aterstélla alla funktioner nedan, eller ”"Nej” om du vill avbryta
operationen.

Anti-Shake P& s 36
Exponeringskompensation 0.0 s 59
Vitbalans Auto s 60

Filter 0 s73
Fargméattnadsjustering 0 s 74
Kontrastjustering 0 s74
Upplésning 640x480 s 108
Bildfrekvens 15 bps s 108
Filmlage Nattfilm s 108

Manuell fokus Inaktiverad s 109

Instéliningarna i tagningslaget kan aterstéllas med hjalp av snabbknappar (genvagar); se sidan 134.

Viktig information om filminspelning
| tabellen nedan visas vilka funktioner som kan stéllas in i filmlage.

Tillgéngliga inspelningsfunktioner
Exponeringskompensation (s 59) Anti-Shake (s 36)

Kontrastjustering (s 74) Infoknapp (s 43)
Fargméattnadsjustering (s 74) Manuell fokus (s 45)

Filter (s 73) Makrolége (s 49)
Vitbalans (s 60) Digital zoom (s 102)
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AVANCERAD BILDVISNING

| detta avsnitt beskrivs hur du spelar upp film och hur du anvénder 6vriga funktioner i visningslaget.

Avsnittet om menynavigering omfattar grundldggande menyoperationer. Det foljs av detaljerad
beskrivning av menyinstallningarna.

Visa filmklipp

Rorliga bilder kan spelas upp i kameran. Filmklipp indikeras med en symbol langst ned p&
bildskarmen.

Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att spela upp
filmklippet.

13:24 102-0024
2004.12.27 ™ [0024/00931

Tryck pa mittknappen for att géra paus; tryck pa
knappen igen for att ateruppta uppspelningen.

Tryck pé fyrvagskontrollens vénster-/hégerknapp for att
spola framat eller bakat i filmklippet.

Justera volymen med upp-/nedknappen.

Tryck pa infoknappen (i+) for att dolja eller visa
informationsraden och visningssymbolerna.

Tryck p& MENU-knappen for att avbryta uppspelningen.

Spara en filmruta som stillbild

Du kan kopiera och spara en enskild bildruta fran ett filmklipp som en stillbild. Den kopierade bilden
far samma bildstorlek som i det ursprungliga filmklippet. Denna funktion kan inte anvandas vid
visning av bildspel.

Tryck pé fyrvagskontrollens mittknapp vid uppspelning
for att gora paus vid den bild som du vill spara. |
pauslage kan du anvanda vénster-/hdgerknappen for att
jogga bakat eller framat tills ratt bildruta visas.

Tryck pa fyrvagskontrollens uppknapp for att spara
bildrutan. En bekréftelseskarm visas. Valj "Ja” for att
utféra operationen, eller ”Nej” for att avbryta.

103KM020
Sparad som PICT0015.JPG.

Fil- och mappnamnet for den sparade bildrutan visas.
Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att slutféra
operationen. Bilden sparas i den mapp déar den
ursprungliga filmfilen finns.
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Navigera i visningsmenyn T e Radera bilder pa minneskortet (s 115).

Aktivera visningsmenyn genom att trycka p4 MENU-knappen i visningslage. A Radera - Formatera minneskortet (s 116).
MENU-knappen anvander du aven for att stdnga menyn nar du &r klar. Med A Formatera ) .
knapparna pa fyrvagskontrollen flyttar du markdéren i menyn. Med CTFTE———— - Skydda bilder fran att raderas (s 117).

mittknappen aktiverar du en instalining. Visningsmapp En mapp Valj mapp eller mappar vars innehéll ska visas i visningslage (s
LMappnamn  101KM020
Filmrediger -

Valj den mapp vars innehall ska visas i visningslage (s 116).

Oppna vishingsmenyn genom att trycka p& MENU-knappen. Nar

menyn Oppnas &r flik 1 dverst i menyn markerad. Redigera filmklipp (s 118).

EECIBEEER Visa bilder automatiskt (s 120).
Markera dnskad menyflik med kontrollens vénster-/hdgerknapp; Bildspel z Vélja bilder fér DPOF-utskrift (s 121).
menyn andras i enlighet med vald flik. @ DPOF-inst

L-Datummarkn: Av Skriva ut tagningsdatum pa varje utskrift (s 122).

L Indexutskrift - Gora en utskrift av miniatyrbilder med en DPOF-bestéllning (s 122).

(l;l;r;)l?;l;aactii\;n\?;); \iléssatlgllaliigdsrli‘; télrJ]érrg:nyn med kontrollens upp-/nedknapp. Markera T2 bort Ui NI AN _T— Radera DPOF-utskriftsbestéallningar pd minneskortet (s 123).

Tryck pa hbg\erknappen for att visa instéllningarna; den aktuella instéllningen indikeras EE=EE Il Kopiera bilder fran ett minneskort till ett annat (s 123).

med en pil. Aterga till menyalternativen genom att trycka pa vénsterknappen. Kopiera Kopiera och storlekséndra bilder som ska skickas med e-post (s 123).

™ E-postkopia o . o L

ek i Initial forstoringsgrad vid forstorad visning (s 120).
Markera den nya instéliningen med upp-/nedknappen. Om ”Bekrafta” visas trycker du pa R —
mittknappen sa visas nasta skarm.

\ WY

Nér en instéllning har valts atergar markoren till menyalternativet och den nya instéllningen visas.
Fortsatt att géra &ndringar efter behov. Atergé till visningslage genom att trycka p& MENU-knappen.
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Bildmarkeringsskarm Radera

Né&r rammarkering av bilder véljs i ndgon meny visas en bildmarkeringsskéarm. | denna skérm kan du . . . . . o
Q En bild som raderas tas bort permanent. Raderade bilder kan inte aterstallas. Var darfér

markera en eller flera bilder.
férsiktig nér du anvander raderingsfunktionen.

Pa flik 1 i visningsmenyn kan du radera enstaka, flera eller alla

Med fyrvagskontrollens vanster- bilder i en mapp eller pa kortet. Innan en bild raderas visas en B 7
/hdgerknapp flyttar du ramen for att bekraftelseskarm; valj "Ja” om du vill radera bilden eller "Nej” om [ d‘ =
markera énskade bilder. Du kan &ven du vill avbryta operationen nacerd
anvanda instélliningsratten for att visa ’ A Formatera
nastfGljande nio bilder. Om du vill radera bilderna i en viss mapp markerar du "En mapp” °'fL5_5 =
i alternativet "Visningsmapp” och véljer sedan den aktuella Visningsmapp En mapp
mappen vid "Mappnamn”. Du kan aven vélja mappen med L Mappnamn  101KM020
alternativet "Valj mapp” pa flik 2 i installningsmenyn (sidan 137). Filmrediger

Med kontrollens uppknapp véljer du

bilden; en symbol visas vid den valda : 2 ; o 2
bilden. Med nedknappen avmarkerar Menyn innehaller fyra raderingsalternativ:

du bilden; symbolen forsvinner.

Denna bild - Bilden som visas eller ar markerad i visningslége raderas.

Alla bilder - Alla olasta bilder i den valda mappen raderas.

Varje vald bild indikeras med en symbol intill bilden.

Hela kortet - Alla olasta bilder pa minneskortet raderas.
ﬁ Bilden ar markerad for radering.
MarkBilder - Radera flera bilder i den markerade mappen eller pa kortet. Nar detta alternativ valjs
. o o visas skarmen for val av bilder. Markera den férsta bilden som ska raderas med hjélp av
Bilden &r last, eller markerad for lasning. fyrvagskontrollens vanster-/hégerknapp. Tryck p& uppknappen for att markera bilden med
soptunnesymbolen. Avmarkera en bild genom att flytta den gula ramen till bilden och trycka pa
nedknappen; soptunnesymbolen forsvinner. Fortsétt tills alla bilder som ska raderas &r markerade.
Tryck pa mittknappen (bekraftelseskarmen visas), eller tryck p& MENU-knappen om du vill avbryta
operationen. Om du véljer "Ja” raderas de markerade bilderna.

Bilden ar markerad for kopiering.

Raderingsfunktionen raderar endast olasta bilder. En 13st bild mé&ste l&sas upp innan den kan
raderas.

Bilden ar markerad for utskrift. Siffran intill symbolen visar det antal kopior som bestallts.
A
<@> Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att slutféra operationen.

\4

Tryck p&d MENU-knappen for att stdnga skdrmen och avbryta operationen.
114 Avancerad bildvisning
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Formatera

A N&r minneskortet formateras raderas alla bilder p& kortet.

Med formateringsfunktionen raderar du alla data p& ett minneskort. Innan du formaterar ett kort,
kopiera alla bilder du vill spara till en dator eller annat minnesmedia. Aven om du I&ser bilderna
kommer de att raderas nar kortet formateras. Formatera alltid minneskortet med kamerans hjélp;
anvand aldrig en dator fér att formatera ett kort.

N&r menyalternativet "Formatera” valjs pa flik 1 i visningsmenyn visas en bekraftelseskarm. Valj "Ja”
om du vill formatera kortet, vélj "Nej” om du vill avbryta formateringen. Ta aldrig ur kortet medan
formateringen pagar. Nar kortet har formaterats visas en bekréaftelseskarm; tryck pa
fyrvagskontrollens mittknapp for att aterga till visningsmenyn.

VISNINGSMAPP

Tagna bilder sparas i mappar p& minneskortet. Du kan visa och e
redigera dessa bilder genom att temporart vélja den mapp bilderna [N
sparats i. Valj alternativet ”Visningsmapp” pa flik 1 i visningsmenyn
(sidan 112). For att kunna ange ett mappnamn med alternativet

A Formatering -

"Mappnamn”, t ex *101KM020” (se bilden), maste du forst valja °'_'Lé_5

”En mapp” med alternativet ”Visningsmapp”; om du véljer "Alla Visningsmapp En mapp

mappar” visas alla bilder p& minneskortet. L Mappnamn  101KM020
Filmrediger

"Mappnamn” &tergar till den mapp som valts med *V&lj mapp” pa =

flik 2 i instéliningsmenyn (sidan137) varje gdng kameran stangs av
eller nar du byter I&ge till tagnings- eller filmlage.

Mer information om mappstrukturen pa minneskort finns pa sidan 148. Du kan skapa och vélja
mappar pa flik 2 i instéllningsmenyn (sidan 137).

Lasa bilder

Pa flik 1 i visningsmenyn kan du I&sa enstaka, flera eller alla bilder i en mapp eller p& kortet. En last
bild kan inte raderas varken i visningsmenyn eller med snabbvisnings-/raderingsknappen. Viktiga
bilder bor I&sas. Om du vill Iasa bilderna i en viss mapp markerar du "En mapp” med alternativet
"Visningsmapp” och véljer den aktuella mappens namn (sidan 116). Du kan &ven vélja mappen med
alternativet "Valj mapp” pa flik 2 i instéliningsmenyn (sidan 137).

Du kan vélja mellan fem olika I&salternativ:

Denna bild - Bilden som visas eller & markerad i visningslage lases.
Hela mappen - Alla bilder i den valda mappen lases.

Hela kortet - Alla bilder pa minneskortet lases.

MarkBilder - Lasa eller Iasa upp flera bilder i den markerade mappen eller p& kortet. Nar detta
alternativ véljs visas skarmen for val av bilder (sidan 114). Flytta den gula ramen till den forsta bilden
som ska lasas med hjalp av fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp. Tryck pa uppknappen for att
markera bilden med nyckelsymbolen. Las upp en bild genom att flytta den gula ramen till bilden och
trycka p& nedknappen; nyckelsymbolen férsvinner. Fortstt tills alla bilder som ska lasas ar
markerade. Tryck pa mittknappen for att aktivera instéllningen, eller tryck p& MENU-knappen for att
avbryta och aterga till visningsmenyn.

Las upp alla - Lasa upp alla bilder p& minneskortet, oberoende av instéllningen for *Visningsmapp”.
En bekraftelseskarm visas.

Genom att lasa en bild skyddar du den fran radering. Formateringsfunktionen raderar emellertid alla
bilder pa ett minneskort, vare sig de &r lasta eller olasta.

116 Avancerad bildvisning 117




Filmredigering

Med alternativet "Filmrediger” pa flik 1 i visningsmenyn kan du
klippa bort valfria delar i ett filmklipp. Visa filmklippet i visningslage
innan du éppnar visningsmenyn. Markera "Filmrediger”, darefter
"Bekrafta” och tryck sedan pa fyrvagskontrollens mittknapp for att
Oppna redigeringsskarmen. Filmredigering gar inte att utféra nar
den réda varningslampan for 1&g batteriladdning lyser.

o1 B

Filmrediger Bekrifta

{HENU]

Funktionsmeny

| funktionsmenyn indikeras den redigeringsfunktion som &r
aktiv. Valj en funktion med upp-/nedknappen.

Bladdra till den forsta filmrutan som ska klippas med hjélp av
kontrollens vénster-/hégerknapp. Férloppsindikatorn under
bilden och timern i skdrmens 6vre hégra hoérn indikerar den
ungefarliga positionen i filmklippet.

Vélj nasta redigeringssteg med nedknappen.

Bladdra till den sista filmrutan som ska klippas med hjalp av
kontrollens vénster-/hdgerknapp. Férloppsindikatorn under
bilden och timern i skdrmens 6vre hégra hérn indikerar den
ungefarliga positionen i filmklippet.

Valj nésta redigeringssteg med nedknappen.
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Tryck pa mittknappen for att
granska redigeringen. Pilen
ovanfér férloppsindikatorn
indikerar den bildruta som
visas.

Tryck pa nedknappen for att fortsatta om du &r néjd med klippet. Om du inte &r nojd trycker du pa
uppknappen for att aterga till foregdende redigeringssteg och justera start- och slutpunkten. Tryck
pa MENU-knappen for att avbryta redigeringen.

Tryck pa mittknappen for att spara redigeringen; en
bekréaftelseskarm visas. Valj "Ja” for att fortsatta.

Spara andring?.

B Nej

Nar filmklippet har sparats visas filnamnet.

Om du vill radera det ursprungliga filmklippet pa
minneskortet valjer du "Ja”. Raderade filer kan inte
aterstallas. Om du véljer "Nej” sparas bade det ursprungliga
och redigerade filmklippet pa minneskortet.
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Bildspel

Pa flik 2 i visningsmenyn gor du instéllningar for bildspel. Denna e b
funktion visar automatiskt alla stillbilder och filmklipp i en mapp

eller p& minneskortet i ordningsféljd. Bildspel

& DPOF-inst
L Datummarkn. Av

L Indexutskrift -
LTa bort utskr -

Tryck pa mittknappen for att géra paus och
ateruppta bildvisningen.

Med vanster-/hdgerknappen gar du till féregaende
respektive nésta stillbild. Vid visning av filmklipp
flyttar du framat respektive bakat i filmklippet med
kontrollens knappar.

E I
Kopiera

& E-postkopia

@ Forstorinst X2

Forstoringsinstallningar

Féljande forstoringsgrader for visning kan véljas pa flik 3 i
visningsmenyn: X2, X4 och X10. Mer information om férstorad
visning finns pa sidan 41.
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Tryck pd MENU-knappen for att avbryta bildspelet.

DPOF (digitalt format for utskriftsbestallning)

Denna kamera stdds av DPOF(tm) version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) mojliggor direkt
utskrift av stillbilder fran digitalkameror. Nar DPOF-filen har skapats kan minneskortet tas med till ett
fotolabb eller sattas in i kortplatsen i en DPOF-kompatibel skrivare. Nar en DPOF-fil skapas, skapas
aven automatiskt en mapp med namnet "Misc.” i vilken filen sparas pa minneskortet (sidan 148).
DPOF-utskriftsfiler kan inte skapas fér RAW-bilder eller fér bilder med inb&ddade fargprofiler

(sidan 68).

DPOF-instéllningar e
Menyalternativet for DPOF-instéllningar pa flik 2 i visningsmenyn Bildspel
anvands for att gora en utskriftsbestallning for bilderna i en viss & DPOF-inst

mapp. En enstaka, flera eller alla bilder kan skrivas ut. Om du vill L Datummirkn: Av
skriva ut bilderna i en viss mapp markerar du "En mapp” med L
alternativet "Visningsmapp” och véljer den aktuella mappens namn
(sidan 116). Du kan &ven markera mappen med alternativet "Valj
mapp” pa flik 2 i instéliningsmenyn (sidan 137). Foljande fyra
alternativ finns fér DPOF-utskrift:

L Indexutskrift -
L-Ta bort utskr -

Denna bild - Skapar en DPOF-fil f6r den bild som visas eller &r markerad i visningslage.

Hela mappen - Skapar en DPOF-fil for alla bilder i den valda mappen.

Hela kortet - Skapar en DPOF-fil for alla bilder p& minneskortet.

MarkBilder - Markera en grupp bilder som ska skrivas ut; funktionen anvands ocksa nér antalet
kopior av de olika bilderna varierar. Nar detta alternativ véljs visas bildmarkeringsskdrmen (sidan
114). Flytta den gula ramen till den férsta bilden som ska skrivas ut med hjalp av kontrollens
vanster-/hégerknapp. Tryck p& uppknappen for att markera bilden med skrivarsymbolen. Siffran intill
symbolen visar det antal kopior som ska skrivas ut. Tryck pa uppknappen for att 6ka antalet kopior;
tryck pa nedknappen for att minska antalet. Maximalt nio kopior kan bestéllas. For att avmarkera en
bild, tryck pa nedknappen tills antalet kopior blir noll s& férsvinner skrivarsymbolen. Fortsatt tills alla
bilder som ska skrivas ut &r markerade. Tryck pa mittknappen for att skapa DPOF-filen, eller tryck
pa MENU-knappen for att avbryta och aterga till visningsmenyn.
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N&r ”"Denna bild”, "Hela mappen” eller "Hela kortet” valts visas en skdrm dar du anger antal kopior
av varje bild; maximalt nio kopior kan bestéllas. Stéll in 6nskat antal kopior med kontrollens upp-
/nedknapp. Om "Hela mappen” eller "Hela kortet” véljs kommer ingen av de bilder som tas efter
denna tidpunkt att laggas till i bestéllningen.

DPOF-filer som skapats med en annan kamera makuleras.

Datummarkning

Valj detta alternativ pa flik 2 om du vill att bildens tagningsdatum ska skrivas ut vid DPOF-utskrift.
Stang av datummarkning genom att inaktivera alternativet. Hur datummarkningen skrivs ut varierar
beroende pa skrivaren.

Indexutskrift (utskrift av miniatyrbilder)

Skapa en miniatyrutskrift genom att valja "Pa” med alternativet
"Indexutskrift” pa flik 2 i visningsmenyn. Alla bilder i mappen eller pa
kortet som valts i "Valj mapp” pa flik 1 i visningsmenyn skrivs ut som
miniatyrbilder. Bilder som tas efter att miniatyrutskriften bestallts
kommer inte att ingd i utskriften. Antalet bilder som skrivs ut per ark
varierar mellan olika skrivare. Den information som skrivs ut
tillsammans med miniatyrbilderna kan variera.
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Ta bort utskriftsfiler

Nar bilderna har skrivits ut finns DPOF-filen kvar p& minneskortet, och maste tas bort manuellt. Med
"Ta bort utskr” pa flik 2 i visningsmenyn tar du bort DPOF-filer pa kortet. Nar du véljer detta
alternativ visas en bekréftelseskarm; valj "Ja” for att ta bort DPOF-filerna och darmed
utskriftsbestallningarna for bilder och miniatyrbilder. Om du vill ta bort utskriftsfilen fér bilderna i en
viss mapp markerar du "En mapp” med alternativet "Visningsmapp” och visar den aktuella
mappens namn (sidan 116). Du kan dven markera mappen med alternativet "Valj mapp” pa flik 2 i
instaliningsmenyn (sidan 137).

Hela mappen - Tar bort alla utskriftsfiler i mappen.

Hela kortet - Tar bort alla utskriftsfiler pd minneskortet.

Kopia, e-postkopia STl
Med "Kopiera”-funktionen gor du en exakt kopia av bilder eller Kopiera 2
filmklipp for lagring pa ett annat minneskort. Med alternativet “E- & E-postkopia
postkopia” kan du goéra en kopia i storleken 640 x 480 (VGA) i @ Forstorinst X2

JPEG-format av en stillbild sa att den latt kan skickas med e-post.
E-postkopior kan endast kopieras till det ursprungliga kortet.
Alternativen fér att skapa kopia och e-postkopia finns pa flik 3 i
visningsmenyn.

Nar en kopieringsfunktion anvands skapas en mapp for filerna (sidan 148); "vanliga” kopiefiler
placeras i en mapp vars namn slutar pa CP, och e-postkopior placeras i en mapp vars namn slutar
pa EM. Varje géng kopieringsfunktionen anvands skapas automatiskt en ny mapp fér de nya
bildkopiorna, e-postkopior dédremot 1aggs i samma mapp tills antalet dverstiger 9 999. Kopior av
I&sta bilder lases upp. DPOF-information kopieras inte.

For att visa kopierade bilder méaste du forst vélja kopiemappen med alternativet *Visa mapp” pa flik
1 i visningsmenyn (sidan 116).
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Fér "Kopiera” och "E-postkopia” finns féljande tva alternativ: e

Denna bild - Kopiera den bild som visas eller &r markerad i Kopiera 2
visningsléage. E-postkopia
@ Forstorinst X2

MarkBilder - Kopiera en eller flera markerade bilder i den valda
mappen eller pa kortet. Nar detta alternativ véljs visas
bildmarkeringsskarmen (sidan 114); flytta den gula ramen med
fyrvagskontrollens knappar till en bild som ska kopieras och tryck
sedan pa uppknappen sé att bilden markeras med
bocksymbolen. Avmarkera en bild genom att flytta den gula
ramen till bilden och trycka pa nedknappen; bocksymbolen
férsvinner. Fortsatt tills alla bilder som ska kopieras &r markerade. Tryck pa mittknappen for att
fortsatta, eller tryck pa MENU-knappen for att avbryta och &terga till visningsmenyn.

Upp till 60 MB data kan kopieras. Om fér manga bilder har valts visas ett varningsmeddelande och
kopieringsoperationen avbryts. Du kan da dela upp bilderna i tva eller flera omgangar. Hur manga e-
postkopior som kan skapas avgérs av hur mycket ledigt utrymme det finns pa minneskortet.

Kopiera

Nar du markerar bilder som ska kopieras visas en skdrm med fyra

statusmeddelanden; dessa markeras allt eftersom kopierings-

processen fortskrider. Byt minnesk
Kopierar till

Kopiering klar.
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N&r meddelandet "Byt
minneskort” markeras, ta ur
kamerans minneskort och
sétt i det kort som bilderna
ska kopieras till. Tryck pa
mittknappen for att

] Kopierar till kameraminne.

Byt minneskort.

Kopierar till kort.

Kopiering klar.

Vénta tills meddelandet "Kopiering klar” visas. En skdrm med
namnet pa den nya mappen som innehaller de kopierade
bilderna visas. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att
aterga till visningsmenyn.

Kopierad till 101KM_CP.

E-postkopia
. i Nar de bilder som ska omvandlas till e-postkopior har valts
Kopierad till startar kopieringsprocessen, och en skiarm med namnet pa
102KM_EM. mappen med de kopierade bilderna visas; tryck pa

kontrollens mittknapp for att aterga till menyn.

~—— Anmarkning

Meddelandet "Kopiering misslyckades” visas om n&gon av bilderna inte kunde kopieras.
Granska minneskortet for att se vilka filer som har kopierats, och upprepa sedan proceduren foér

de bilder som inte blev kopierade.
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Visa bilder med fjarrkontrollen Byta batteri

. S . - . . ) Batteriet i fjérrkontrollen behdver bytas om sjalvutidsarlampan inte blinkar, vilket innebér att kameran
Fjarrkontrollen kan anvéndas i visningslage. De flesta visningsaktiviteter kan utféras via inte tar emot nagon signal fran fiarrkontrollen

fjarrkontrollen. Las om fjarrkontrollens rackvidd pa sidan 78. Sandaren maste riktas mot kamerans ’

fiérrkontrollsmottagare (samma som sjalvutlésarlampan).

| fjarrkontrollen anvéands ett 3 V CR2025 litiumbatteri.

Séndare e . o . 2
Tryck in l1asspérren i den riktning som visas pa
bilden (1) och hall den intryckt samtidigt som du
drar ut batterifacket (2). Var forsiktig sa att du inte
tappar batteriet.

Med uppknappen visar du histogrammet (sidan 39) och med

Kontroller - Med hoger-/vansterknappen bladdrar du mellan bilderna i
jvisningslége for enstaka bilder eller miniatyrbilder (sidan 39 och 40).
nedknappen roterar du bilderna (sidan 39).

A
E<®>-|
v

Tryck pa mittknappen (2s) for att spela upp filmklipp (sidan 110).
Justera volymen under uppspelning med upp-/nedknappen. Spara en
bildruta med mittknappen och uppknappen.

o
&)

DISPLAY
Infoknapp - Véaxla visningslaget mellan fullstdndig visning och endast

®
bild (sidan 40).

! Digital zoom - Forstora den visade bilden (sidan 41) och aktivera

visning av miniatyrbilder (sidan 40). Panorera den férstorade bilden
med hjélp av fyrvagskontrollens knappar.

Skjut in batterifacket i fjarrkontrollen tills det klickar pa plats.
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Visa bilder pa en teve INSTALLNINGSMENYN = 7 [31[4] 6|

Du kan visa bilderna p& en teve. Kameran har en videoutgdng som kan anvéndas for att ansluta | instéliningsmenyn stélls kameran grundlaggande funktioner in. LCD-ljusstyrka -

kameran till en TV-apparat med hjalp av den medféljande A/V-kabeln. Kameran ar kompatibel med Avsnittet om menynavigering omfattar grundldggande menyopera- Konverter Ingen

bade NTSC- och PAL-systemet. Installningen for videoutgang kan stéllas in pa flik 1 i instélinings- tioner. Detta f6ljs av detaljerade beskrivningar av menyinstall- Overforing  Datalagring
menyn (sidan 132). ningarna.

Datum & tid -

Videoutgdng  NTSC
Sprak English
{HENU]

1.Stéang av bade TV-apparaten och kameran.

2.Anslut A/V-kabelns enkelkontakt till kamerans audio-/videoutgéng
(AV).

3.Anslut A/V-kabelns andra ande till TV-apparatens audio-/video-
ingdng. Den gula kontakten ska anslutas till TV-apparatens
videoingéng och den vita till audioingéngen.

4.S13 pa TV-apparaten.
Installningsmenyn kan dppnas pa tva satt.

5.8téll in TV-apparatens videokanal.
G4 direkt till installningsmenyn; hall ned SHIFT-knappen (1)
och tryck samtidigt pa MENU-knappen (2).

)

6.Sl4 pad kameran och stall in funktionsvéljaren pa visningslage.
Kamerans bildskarm &r inaktiverad nér kameran ar ansluten till en
TV. Bilden i kamerans visningslage visas pa TV-skarmen.

7.Visa bilderna s& som beskrivs i avsnittet om bildvisning. Justera
ljudvolymen med TV-apparatens volymkontroll. Beroende p& den
overfoéringsteknik som anvénds for teveutsdndning blir bild-
kvaliteten séamre an nér bilderna visas pa en dator.

7 A
/4 Instéliningsmenyn kan &ven ¢ppnas fran tagnings-, film-

och visningsmenyn.

7 Markera instéllningsfliken med hjalp av
<1<®> fyrvagskontrollens vénster-/hdgerknapp. Tryck pa
mittknappen sé 6ppnas instéllningsmenyn.

Installningsfliken
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Visa information om snabbknappar (s 134).

Navigera i installningsmenyn EESIF2EEEEER (o |
\ Pa sidan 129 finns information om hur du dppnar instéliningsmenyn. Med Genvagsinfo - Aktivera bildnummerminnet (s 136).

knapparna pa fyrvagskontrollen flyttar du markéren i menyn. Med mittknap- BildnrMinne  Av

pen aktiverar du en instéllning. ‘Mappnamn  STD-format Vélja format for mappnamn (s 136).

Valj mapp 101KM020 Vélja mapp déar tagna bilder ska sparas (s 137).
L Ny mapp

Skapa ny mapp (s 137).

Markera 6nskad menyflik med kontrollens vanster-/hégerknapp;
menyn andras i enlighet med vald flik.

Nar 6nskad meny visas bladdrar du i menyn med kontroliens : EE ﬂ FiEEE Aterstilla kamerafunktionerna till standardinstéliningarna (s 138).
upp-/nedknapp. Markera det alternativ vars instéllning ska Aterstall inst - Andra eller stinga av ljudsignaler (s 140).
andras. Ljudsignaler 1 . . )
Fokussignal 1 Andra eller stanga av fokussignaler (s 140).
Slutarljud 1 A 5 j
Tryck pa ht')%\erknappen for att visa instéllningarna; den aktuella instéliningen indikeras Volymj 2 Aindra eller stanga av siutarijudet (s 141).
med en pil. Aterga till menyalternativen genom att trycka pa vansterknappen. Stélla in eller stédnga av ljudvolymen for ljudsignaler (s 141).

Energisparldge 3 min
Stélla in tidsperiod for automatisk energibesparing (s 141).

Markera den nya instéllningen med upp-/nedknappen. Om "Bekrafta” visas trycker du pa

mittknappen s& visas nésta skarm T " & | ~Valja hur Anti-Shake-funktionen ska anvandas (s 133).

Anti-Shake Visning + exp Andra standardinstéllining for bekraftelseskarmar (s 133).
BekrRadering ”Nej”

Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade installningen.

Nar du markerat en ny instéllning visas denna omedelbart. Atergé till laget som stéllts in med
funktionsvaljaren genom att trycka p4 MENU-knappen.

F1EEEEEEES " 0 | ~Stéllain bildskdrmens ljusstyrka (s 132).

LCD-ljusstyrka - Ange vilket objektivtillbenér som anvands (s 132).
Konverter Ingen

Overforing Datalagring
Datum & tid - Stélla in tid och datum (s 131).
Videoutgdng  NTSC
Sprak English

(HENU) Stalla in menysprék (s 134).

Stélla in kameran fér anvandning med dator (s 133). Stilla in dat h tid
alla Iin datum ocn U

Installningsskarmen fér datum- och tid 6ppnas via flik 1 i installningsmenyn (sidan 130). Installning
Vaxla videoutgéng mellan NTSC och PAL (s 132). av datum och tid beskrivs pa sidan 28.
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Skarmljusstyrka
Skarmljusstyrkan for sékaren respektive bildskarmen stélls in ljusstyrka |Bildskarm
individuellt. Pa flik 1 i instaliningsmenyn véljer du om ljusstyrkan EVF

ska stéllas in for "EVF” eller "LCD” (s6kare eller bildskarm).
Sokaren respektive bildskarmen aktiveras automatiskt och
skérmen for ljusstyrkeinstéllning visas.

Ljusstyrkan kan stéllas in i elva steg. Stall in ljusstyrkan
med fyrvagskontrollens vanster-/hdgerknapp; ljusstyr-
kan pa bildskarmen andras interaktivt. Tryck pa
mittknappen for att aktivera den valda ljusstyrkan.
Tryck pa MENU-knappen om du vill stdnga skarmen
utan att gora nagra andringar.

Objektivtillbehor

N&r du anvander kameran med
objektivtillbehor (vidvinkel eller tele,
se sidan 164) méaste dessa

|
— specificeras pa flik 1 i installnings-
Telekonverter menyn.

LW/ Vidvinkelkonverter

Nar ett objektivtilloehoér valts indikeras detta med en symbol i
sOkaren och pa skarmen.

Videoutgang

Kamerans bilder kan visas pé en teve (sidan 128). Videoutgangen kan stéllas in for NTSC och PAL
pa flik 1 i installningsmenyn. | Europa anvands PAL-standarden och i Nordamerika NTSC-
standarden. | Sverige anvénds normalt PAL-standard.
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Overforing

Korrekt datadverforingsldge méste stéllas in, dvs om bilder ska dverforas frdn kameran till en dator
eller till en PictBridge-kompatibel skrivare. Overforingsléaget stélls in pa flik 1 i installningsmenyn.
Valj 1ampligt alternativ:

Datalagring - Overféring av data mellan kameran och en dator. Detta alternativ maste véljas nar
bilder ska éverforas till en dator samt nér programmet DIMAGE Viewer ska anvéndas.

PTP - Utskrift av bilder pa en PictBridge-kompatibel skrivare.

Anti-Shake (bildstabilisering) ; T Fa |
Pa flik 4 i instéliningsmenyn kan du stélla in nar Anti-Shake- Anti-Shake Visning + exp
systemet ska aktiveras. Foljande tvé& alternativ finns: BekrRadering ”Nej”

Visning + exp - Nar avtryckaren trycks ned halvvégs aktiveras
Anti-Shake-systemet om det ar paslaget. Effekten av Anti-Shake-
funktionen aterges i den aktiva bilden.

Endast exp - Anti-Shake-funktionen anvénds endast for exponering; effekten aterges inte i den
aktiva bilden. Tryck ned avtryckaren halvvags och vanta en liten stund sa att Anti-Shake-systemet
hinner stabilisera bilden.

Bekrafta radering

Varje gang ett raderingskommando anvands visas en
bekraftelseskdarm dar raderingen av bilddata maste bekréftas.
Som standard &r "Nej” markerat nér skdrmen visas. Med detta
alternativ kan du andra skarmen s att "Ja” ar markerat som
standard, fér att underlatta raderingsoperationer. Var férsiktig
vid raderingsoperationer eftersom raderade bilder inte kan
aterstéllas. Standardinstéllning for bekréaftelseskérmen andras 13224 102-0024

pa flik 4 i instéllningsmenyn. o000.12.27 (002470093

133




Sprak

Spraket som anvands i menyerna kan stéllas in pa flik 1 i installningsmenyn. P& sidan 29 finns
information om hur du stéller in sprak.

Genvégsinfo
Pa flik 2 i instéllningsmenyn visas snabbknappar for installning av Info-knapp LCD-ljusstyrka
LCD-ljusstyrka, fokusering, instéliningsmenyn, aterstalining av SHIFT+i Fokusskarmar

kameran samt skarmen for kalibrering av anpassad vitbalans.

; . s SHIFT+MENU allni
Stang genvéagsinformationen genom att trycka p4& MENU-knappen. * ibiliniaanmany

SHIFT+=]/fy  Tot aterstall

Féljande snabbknappar kan anvandas: 'V Fyrvégskontroll 8 VB-installn

Hall ned infoknappen tills ljus-
styrkeinstallningsskarmen for
bildskérmen visas.

For att visa ett rutnat eller en skala
Over bilden, hall SHIFT-knappen (1)
intryckt och tryck sedan pa
infoknappen for att vaxla mellan
féljande alternativ: rutnat, skala,
inaktiverat. Mer information om
visningssétt finns pa sidan 43.

Rutnat

#1EFAEEEEEE L 0|
LCD-ljusstyrka -
Konverter Ingen
Overforing Datalagring
Datum & tid -
Videoutgdng  NTSC
Sprak English

Y -
J

Hall ned SHIFT-knappen (1) och tryck samtidigt
péa snabbvisnings-/raderingsknappen (2) for att
aterstélla kameran. Denna genvag aterstaller
endast bildtagnings- eller filminspelningslaget,
beroende pa vilket som valts med funktions-
véljaren. Information om vilka funktioner som
aterstalls i bildtagningslaget finns p& sidan 93,
och i filmlaget pa sidan 109.
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Hall ned SHIFT-knappen (1) och tryck samtidigt
pa MENU-knappen (2) for att 6ppna instélinings-
menyn.

Hall ned kontrollens mittknapp for att 6ppna
skarmen for kalibrering av anpassad vitbalans.
P& sidan 62 finns mer information om anpassad
vitbalans.
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Bildnummerminne

Om bildnummerminne &r valt ndr en ny mapp skapas blir bildnumret fér den foérsta bilden som
sparas i mappen senast sparade bildnummer plus ett. Om bildnummerminnet ar avsténgt blir
bildnumret fér en ny bild ett hdgre &n for senast sparad bild i den aktuella mappen.

Om bildnummerminnet &r aktivt ndr minneskortet byts kommer bildnumret f6r den férsta bilden som
sparas pa det nya kortet att vara bildnumret for senast sparade bild pa det gamla kortet plus ett,
om det inte finns bilder med hogre nummer pa det nya kortet. Om sa &r fallet blir bildnumret for den
nya bilden det hogsta bildnumret pa kortet plus ett. Bildnummerminnet aktiveras pa flik 2 i
instaliningsmenyn.

Mappnamn

Alla tagna bilder sparas i mappar pa minneskortet. Det finns tva
mappnamnsformat att valja pa flik 2 i installningsmenyn; standard och datum. D

Standardformatet &r ett namn pa atta tecken. Den forsta mappen far namnet

100KMO020. De tre forsta siffrorna & mappens serienummer som 6kar med ett for 100KM020
varje ny mapp som skapas. De foljande tva bokstaverna star for Konica Minolta,

och de tre sista siffrorna anger kameramodellen; 020 betecknar DIMAGE A200. (Standard)

Datumformatet borjar med det tresiffriga serienumret foljt av ett tecken for ar, tva
tecken for manad och tva tecken for dag; 100YMMDD. Mappen 10141223
skapades den 23 december ar 2004.

Om datumformat har valts skapas en ny mapp med dagens datum nar forsta

bilden tas den aktuella dagen. Alla bilder som tas den dagen sparas i samma 10141223
mapp. Bilder som tas en annan dag sparas i en ny mapp med den aktuella D
dagens datum. Mer information om mappstruktur och bildnummer finns pa sidan (Datum)
148.
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Valj mapp

Med detta alternativ pa flik 2 i instéllningsmenyn kan du vélja en befintlig mapp. Bilderna i den valda
mappen kan sedan visas och redigeras i snabbvisnings- eller visningslage, savida inte Alla
mappar” ar valt med "Visningsmapp” (sidan 116). | tagningslage maste "Standard” vara valt under
"Mappnamn” pa flik 2 i installningsmenyn for att du ska kunna valja en mapp dér tagna bilder ska
sparas. Mappar for kopior och e-postkopior kan inte valjas.

For att kunna redigera bilder i flera olika mappar kan du vélja en temporéar mapp med alternativet
"Visningsmapp” i visningsmenyn. Aven nar du raderar alla bilder i en mapp sé raderas inte sjélva
mappen. Vid formatering av minneskortet, flik 1 i visningsmenyn, raderas alla mappar oavsett om de
ar markerade eller ;.

Ny mapp
Med detta alternativ kan du skapa nya mappar. Standardformatet EEEFZEEEEER (O |
fér mappnamn maste vara valt pa flik 2 i instaliningsmenyn for att Genvigsinfo

det ska g att skapa en ny mapp. BildnMinne  Av

Mappnamn -format

Valj mapp 101KM020
L Ny mapp -

Nar en mapp skapats visas en skdrm med den nya
mappens namn. Varje gang en ny mapp skapas visas
automatiskt ett serienummer som ar ett stérre &n det
hogsta mappserienumret p& minneskortet. Tryck pa
mittknappen for att aterga till menyn. Den nya mappen
laggs till i listan i "Valj mapp”.

102KM020 skapad.
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Aterstalla fabriksinstallningar
Med detta alternativ som finns pa flik 3 i instaliningsmenyn aterstélls kamerainstallningarna i

samtliga lagen; bildtagning, filmning, bildvisning och instéliningsmenyn. Information om &terstéllning _

av tagnings- och filmldget finns pa sidan 93 och 109. Nér alternativet véljs visas en Bildstorlek 3264 x 2448 s 86
bekraftelseskarm; valj "Ja” om du vill aterstélla nedanstaende funktioner och instéllningar, valj “Nej” Bildkvalitet Fin s 86

om du vill avbryta operationen. Spotmétningsomrade Centrumspot s 90

Blixtstyrning Auto s 90

Exponeringslas AE intryckt s 92

Skérpa Normal s 94

- Bidskamsvisning Datummarkning Av $95

Visningslége LCD-skarm s 27 Omedelbar visning Av s 96

Kontinuerlig autofokus Av s 97

.~ Bidagningslige Direkt manuell fokusering (DMF) Av s 97

Anti-Shake Pa s 36 Minne Aterstalls till standardinstéllningarna s 98

Fokusskarmen Av s 43 DSP-installningar DSP (motivprogram) s 100

Visningssatt Standard s 43 Brusreducering Pa s 100

Fokuslage Enbildsautofokus s 44 Bildskarmsforstarkning Auto s 101

Fokusomradeslage Brett fokusomrade s 46 Bildskarmsforstarkning (manuell exp) Exponeringsforval s 101

Exponeringskompensation 0.0 s 59 Digital zoom Interpolera s 102
Blixtkompensation 0.0 s 59
Vitbalans Auto s 60

Kalibrering av anpassad vitbalans Avstangd (dagsljus) s 62 _

Ljuskéanslighet (ISO) Auto s 66 Bildstorlek 640x480 s 108

Farglage Naturliga férger (sSRGB) s 68 Bildfrekvens 15 bps s 108

Blixtlage Upplattningsblixt s 70 Filmlage Nattfilm s 108

Ljusméatningsmetod Multisegment s 72 Manuell fokus Inaktiverad s 109
Filter 0 s 73
Fargmattnadsjustering 0 s 74
Kontrastjustering 0 s 74
Matningslage Enbildstagning s 76
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- \Vningslage Slutarljud
Visningssatt Fullstandig bildinformation s 40 Slutarljudet ger en bekraftelse pa att en bild har tagits.
Visningsmapp Alla mappar s 116 Slutarljudet kan stangas av pa flik 3 i installningsmenyn
= s (sidan 130). Det finns tva slutarljud att valja mellan. Signal 1
Forstorlngswlstal!n|ngar = =20 ar slutarljudet for Dynax 9 SLR. Signal 2 efterhdrmar det
Datummarkning Av s 122 mekaniska slutarljudet fr den legendariska Minolta CLE.
Bildskérmens ljusstyrka Bildskérm och sokare aterstalls s 132
Objektivtillbehor Ingen s 132
Overféring Datalagring s 133
Bildnummerminne Av s 136 Volym
Mappnamn Standard s 136 Ljudsignalernas och slutarljudets volym kan 6kas eller minskas pa T2 [ o |
Liudsignaler 1 s 140 flik 3 i installningsmenyn (sidan 130). Om volymen stalls p& noll . —
Juasior inaktiveras ljudsignalerna, fokussignalen och slutarljudet. Aterstall inst
Fokussignal 1 s 140 Ljudsignaler 1
Slutarljud 1 s 141 Fokussignal 1
Volym 2 s 141 Slutarljud 1
Automatisk energibesparing >3 minuter s 141 V°|ym. = = :
. - = - Energisparldge 3 min
Anti-Shake Bildsk&rm + exponering s 133
Bekréfta radering "Nej” s 133 Automatisk energibesparing
. . . . Automatisk avsténgning av bildsk&rmen och sdkaren sparar batteri om ingen aktivitet sker inom en
LjudS|gnaIer (Audlo Slgnals) EEEEEIFIEER [ 6 | viss period. Tidsperioden fér automatisk avstangning kan stallas in pé 1, 3, 5 eller 10 minuter.
Rterstill inst - Ateraktivg_ra kameran genom att trycka ned avtryckaren halvvégs eller trycka pé& p&/av-knappen. Nér
Du kan vilja att f& en ljudsignal som bekréftelse varje gang du Ljudsignaler 1 Ilsartrtleralr; ar atnsltten_ tlt” en gator:r tt'dSpfr'lgde” fqrbautonjatlslintlalne_rglbgilpkagng allt.!ﬁ 10 minuter.
trycker pa en knapp. Ljudsignalerna kan sténgas av pa flik 3 i S gd a a13e0rna iv kan inte andras. Automatisk energibesparing stélls in péa flik 3 i installningsmenyn
instéllning_smenyn (_sidan 130). Signa_llerna kan ocksa andras; signal Slutarljud 1 (sidan )-
1 ar elektrisk och signal 2 ar mekanisk. Volym 2 Om kameran inte anvands under 30 minuter stangs den av. Tryck pa pa/av-knappen for att sla pa
Energisparldge 3 min kameran igen.

Fokussignaler

Om du trycker ned avtryckaren till halften avges en ljudsignal som bekréftelse nar AF-systemet har
fokuserat. Fokussignalen kan andras eller stangas av pa flik 3 i instéllningsmenyn (sidan 130). Tva
olika ljudsignaler &r tillgangliga.
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DATAOVERFORING Ansluta kameran till datorn

Las detta avsnitt noggrant innan du ansluter kameran till en dator. Information om hur du installerar Batteriet ska vara fulladdat nar kameran ansluts till datorn. Anvandning av en natadapter (séljs
och anvéander DIMAGE Viewer finns i handboken till programmet. DIMAGE-dokumentationen separat) rekommenderas i stéllet for batteridrift. Om du anvénder Windows 98, I&s avsnittet om hur
omfattar inte grundlaggande information om datorer och operativsystem. Sadan information finns i du installerar den nédvéndiga drivrutinen innan du ansluter kameran till datorn.

handboken som medféljer datorn eller operativsystemet.

1.Starta datorn. Datorn maste vara pa innan du ansluter kameran.
Systemkrav P
For att kameran ska kunna anslutas direkt till datorn och anvéndas som massminnesenhet maste 2.Ta bort kontaktens skyddslock. Anslut USB-kabelns minsta kontakt till kameran.
datorn vara utrustad med en USB-port. Ba&de datorn och operativsystemet maste stoda USB. Kontakten ska sitta stadigt.

Féljande operativsystem ar kompatibla med kameran: N ) )
3.Anslut USB-kabelns andra &nde till datorns USB-port. Kontakten ska sitta
stadigt. Kameran ska anslutas direkt till datorns USB-port. Anslut inte kameran
via en USB-hubb; det kan géra att anslutningen inte fungerar korrekt.

Windows 98, 98SE, Me, 2000 Professional och XP 4.Se till att ett minneskort sitter i kameran och sld pa kameran. En skarm som

Macintosh OS 9.0 ~ 9.2.2 och Mac OS X 10.1.3 ~ 10.1.5. 10.2.1 ~ 10.2.8. 10.3 ~ 10.3.5 indikerar anslutningsprocessen visas. Né&r anslutningen &r klar sldcks kamerans
’ ’ pildskérm och §6kare. Om du behdéver byta minneskort nér kameran &r ansluten
Kameran 4r kompatibel endast med Windows XP-versionerna Home och Professional. Kontrollera till datorn, se sidan 152.
den seﬁgfézgéﬂggtlonen Omhl,:%r?}?xwwi%tnﬁiﬁ?:gﬁaa ll\Jllsl?oItas webbplats: Né&r kameran ar korrekt ansluten till Windows XP eller Mac OS X kan det
Europa: ’ http://www'konicaminoltaéupport com héanda att ett fonster visas dér du kan 6verféra bilderna till datorn; folj
' ’ ' ’ instruktionerna i fénstret. | alla operativsystem visas &ven en enhetssymbol; Etablera USB-
Anvandare av Windows 98 och Windows 98SE méste installera drivrutinen som finns pa den gnhe(;s?amnett vla(lrlerar peroeknde pa ty? oavkmln?eskkort och opheratltlnsystem. anslutning.
medféljande CD-skivan DIMAGE (sidan 144). Inga speciella drivrutiner krévs for évriga Windows- dT & OrE inte Kanner igen kameran, irankoppla kameran och starta om
versioner eller fér Macintosh. atorn och upprepa processen.
Om du har en tidigare DIMAGE digitalkamera och har installerat drivrutinen fér Windows 98 maste
du installera den nya uppdaterade drivrutinen. Den uppdaterade versionen av drivrutinen som finns
pa den medféljande CD-skivan DIMAGE kravs for att DIMAGE A200 ska kunna anslutas till en dator. Windows XP
Den nya drivrutinen kan inte utnyttjas av aldre DIMAGE-kameror.
i = i B9
En fiarrdrivrutin for kameran finns p& CD-skivan med Windows-versionen av DiIMAGE Viewer. Den - I Windows =5 S S
drivrutinen &r dock inte kompatibel med denna kamera. o e
Download To: | Pietures, Moviel, snd Mtk folders 8] A e P e
o) Automatic Tark: [ Ware B [ etiarstethste ey
Pl T i o
Hot Plug Action: | Image Capture Application i S Pt e
= e ; Removable TR
— Mac OS Disk {H:) = 1
fn re ’-’“’".' =™ Downioart A%l " I g o e wndectet schion,
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Ansluta kameran till en dator med Windows 98 eller 98SE

Drivrutinen behover installeras endast en gang. Om drivrutinen inte installeras automatiskt kan du
installera den manuellt med hjélp av L&gg till ny maskinvara i Windows. Se instruktionerna pa nésta
sida. Under installationen kan det handa att Windows 98-CD:n efterfragas. Satt in skivan i CD-
enheten och folj instruktionerna p& skarmen. Inga speciella drivrutiner kravs for 6vriga Windows-
versioner.

Automatisk installation
Sétt i CD:n med DIMAGE Viewer i CD-

enheten innan du ansluter kameran till
datorn. Installationsmenyn fér DIMAGE

: : aktiveras automatiskt. Installera USB-
DII\QA\G*;E VIEW?P drivrutinen f6r Windows 98 automatiskt

= : ?‘ genom att klicka pa knappen ”Installerar

USB-drivrutin”. En dialogruta visas dar du
kan bekréafta att drivrutinen ska installeras.
Klicka pa "Ja” for att fortsatta.

DiMAGE USB Driver

Starting up the DIMAGE Viewer installer | Installation was completed.

Starting up the [SHE device diver installer

Starting up the DiMAGE remote camera driver installer

Nar drivrutinen &r installerad 6ppnas en ny
dialogruta. Klicka pa "OK”. Starta om

Starting up the QuickTime installer |
| datorn innan du ansluter kameran

To access the CO-ROM (sidan 143).

Finish
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Manuell installation

Du kan installera drivrutinen for Windows 98 manuellt. Bérja med att félja instruktionerna i avsnittet
"Ansluta kameran till en dator” pa sidan 143.

Add New Hardware Wizard

N&r kamerakabeln &r ansluten till datorn kommer
operativsystemet att upptacka den nya enheten och
startar automatiskt funktionen Lagg till ny maskinvara.
Sétt i CD:n DIMAGE Viewer i CD-enheten. Klicka pa
"Néasta”.

This wizard searches for nev drivers for

DIMAGE CAMERA

4 device diiver is & soltware pragram that makes &
hardware devics wark,

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?
Cancel

ecommended).

rt Search for the best diver for pour device.

Valj det rekommenderade alternativet med
sOkning efter en lamplig drivrutin. Klicka pa
T~ Dizplay alist of all the drivers in a specific "Nésta”.

lozation, $o vou can select the driver pou want,

Add New Hardware Wizard

“windows will search for new drivers inits diiver database

cBack | mest ,l Cancel |
|
4\

on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Newt to start the s=arch,

™ Floppy disk dives

Vélj att ange sokvégen till drivrutinen. Du kan
klicka pa knappen ”Bladdra” och navigera till driv-
rutinsfilen i standardfildialogrutan som 6ppnas.
Drivrutinen ska finnas p& CD-skivan i mappen
\Win98\USB. Nar sdkvagen visas i dialogrutan
klickar du pa& "Nasta”.

W CD-ROM drive

[

Browse. [ !

< Back I Mext > ; | Cancel |

IR
L4
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Add New Hardware Wizard

Windows driver file search for the device:

DIMAGE CAMERA

Windows is now ready to install the best diiver for this
device. Click Back to select a different driver. or click Mext
ta cantinue.

Location of driver:

@ G:5WINIEAUSENUSESTRG.INF

< Back

Cancel |

Den sista dialogrutan bekréftar att drivrutinen
har installerats. Klicka pa ”Slutfor” for att
avsluta Lagga till ny maskinvara. Starta om
datorn.

[Srrcomaater =loj x|
Ele Gt vew Fgvortes [ock  telp -
el - om oo (3] @each Crokkers gteston | B OG0 X | R
Address [ ty Conprier | #m

En bekraftelse av sbkvagen visas. Nagon av
féljande tre drivrutiner installeras: MNLVENUM.inf,
USBPDR.inf eller USBSTRG.inf. Den bokstav
som betecknar CD-enheten varierar for olika
datorer. Klicka pa "Néasta” for att installera
drivrutinen i systemet.

Add New Hardware Wizard

G DIMAGE CAMERA

Automatisk energibesparing vid datadverféring

Om kameran inte mottar ndgot las- eller skrivkommando pé 10 minuter stangs den av i
energisparsyfte. Nar kameran stangts av kan det hénda att en varning om att det &r olampligt att
frankoppla kameran visas pa datorskdrmen. Klicka pa "OK”. Varken kameran eller datorn tar dock
skada av detta.

Frankoppla USB-kabeln och stéang av kameran. Aterupprétta USB-anslutningen genom att ansluta
kabeln igen och sla pa kameran.

QuickTime-systemkrav

QuickTime anvéands for att spela upp filmklipp.

gy el f IBM PC-kompatibel
Installera QuickTime genom att f6lja instruktionerna

5

YWindows haz finizhed inztalling the software that vour ne
hardware device requires.

B T ;‘l Cancel
|

i installationsprogrammet. Huruvida QuickTime
medfoljer kameran varierar i olika regioner. Den
senaste versionen av QuickTime kan dock
kostnadsfritt hamtas p& Apple Computers
webbplats http://www.apple.com.

VideoStudio-systemkrav

PC med Pentium-processor
eller annan kompatibel processor

Windows 98, Me, 2000 eller XP
Minst 128 MB RAM

Installera VideoStudio genom att folja instruktionerna i installationsprogrammet.

qa ] H = =
My Ci.:mputer

S =)
desonphion.

Etsphrys the Fies and folders on k

Intel Pentium 1lIl 800 MHz eller battre
Microsoft Windows 98SE, 2000, ME eller XP
256 MB RAM (512 MB rekommenderas)

Nésta gang du 6ppnar fonstret "Den héar datorn” ska
ikonen fér den nya flyttbara disken synas. Visa
innehdllet p& kamerans minneskort genom att
dubbelklicka pa ikonen. Se sidan 148.

_ &

i ompuasn RermoweNble 600 MB ledigt harddiskutrymme for programinstallationen
e Disk (H:) Windows-kompatibel skdrm med minst 1024x768 upplosning
vk Windows-kompatibelt ljudkort

# obiect(s) e My Computer &

Microsoft DirectX 9
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Minneskortets mappstruktur

Nar kameran &r ansluten till datorn kan du 6ppna bildfilerna pa
minneskortet genom att dubbelklicka pa dem. Bildmapparna finns i mappen
Dcim. Du kan kopiera bild- och ljudfiler genom att dra dem till valfri disk
eller mapp.

Enhetsikon

Filer och mappar pa minneskortet kan raderas
fran datorn. Om du andrar filnamnen eller

-
lagger till andra typer av data pa kortet med en
Mappen ”"Misc” inne- dator kan det hdnda att kameran inte fungerar
haller DPOF-utskrifts-  korrekt.
Misc

filer (sidan 121).

Dcim
;
Fran vanster till hoger:
Standardmapp, datummapp
(s136), kopiemapp och e-post-
kopiemapp (s123).
100KM020 10141223 102KM_CP 103KM_EM
—
PICT0001.MRW PICT0002.JPG PICT0003.JPE PICT0004.MOV

Extra fin-, Fin-
eller Standard-

bild
PICT0001.THM PICT0003.THM PICT0004.THM
RAW-bild Extra fin-, Fin- eller Filmklipp

Standard-kvalitet nar
inbdddad Adobe RGB
anvands.

Bildfilsnamn bdérjar med "PICT” foljt av ett fyrsiffrigt nummer och dérefter en punkt och
filnamnstillagget mrw, jpg, jpe, mov eller thm. Miniatyrbildfilerna (.thm) anvands i operationer med
kameran och i programmet DIMAGE Viewer.

Varje ny mapp som skapas far ett serienummer (de tre forsta siffrorna i mappnamnet) som &r ett (1)
hogre an det hogsta serienumret pa kortet. Nér bildfilsnumret dverstiger 9 999 skapas en ny mapp
med ett mappserienummer som &r ett hdgre an det hégsta serienumret pé kortet, exempelvis fran

100KM020 till 101KM020.

Bildfilsnumret f6r en bild behdver inte motsvara bildnumret i kameran. Nar bilder raderas i kameran
justeras bildrakneverket s att det visar hur manga bilder som finns pa kortet; bilderna numreras
séledes om. Bildfilsnamnen andras dock inte nér bilder raderas. Nar en ny bild tas far den ett
bildfilsnummer som &r ett hogre an det hégsta numret i den aktuella mappen. Filnummer kan
hanteras med funktionen for filnummerminne pa flik 2 i instaliningsmenyn (sidan 136).

Bildfilerna innehaller Exif-information. Informationen inkluderar tid och datum nar bilden togs samt
bildtagningsdata. Informationen kan visas i kameran eller med programmet DIMAGE Viewer.

Om en bildfil fran kameran 6ppnas i ett bildbehandlingsprogram som inte stéder EXIF-information
och bilden sparas sa att ursprungliga data skrivs 6ver, raderas EXIF-informationen. Vissa Exif-
kompatibla program skriver om informationen sa att DIMAGE Viewer inte kan lasa den. Om du
anvander ett annat program an DIMAGE Viewer, tank pd att alltid &ndra bildfilsnamnet s& att den
ursprungliga filen finns kvar med EXIF-informationen intakt.

For att bilderna ska visas med korrekta farger i datorn maste du kanske 6ka bildskarmskortets

fargrymd (antal visade farger). Kalibrera skarmen sa har (se dokumentationen till bildskéarmen):
sRGB, fargtemperatur 6500 K och gamma 2,2.

149



Frankoppla kameran fran datorn

Koppla aldrig frdn kameran nar kamerans aktivitetslampa lyser;
minneskortet kan skadas permanent eller data kan férloras.

Windows 98 och 98 Second Edition

Kontrollera att aktivitetslampan inte lyser. Stang av kameran och koppla fran USB-kabeln.

Windows Me, 2000 Professional och XP

Koppla fran kameran genom att klicka pé ikonen for frdnkoppling av maskinvara som
finns i aktivitetsfaltet. En liten dialogruta med den aktuella enheten som ska sténgas
av visas.

Stop IS borage Device - Drive(H:)

345 PM
Klicka pa den lilla dialogrutan for att =]
koppla fran enheten. Nu visas en
dialogruta som bekréaftar att det ar @ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system,

sakert att koppla fran enheten. Stang
av kameran och koppla fran USB-
kabeln.

YA“
Om mer &n en extern enhet ar ansluten till datorn upprepar du proceduren ovan férutom att du
hogerklickar pa ikonen for frAnkoppling av maskinvara. En dialogruta 6ppnas dar du kan markera
vilken enhet som ska frankopplas.

Unplug or eject hardware

150 Dataodverféringslage

En lista Over externa enheter visas. Hogerkllcka pé. Select the device you want ta unplug or eject. and then click Stop. When
H “wind i that it is safe to d lug the: d f
den en_he.t. som .Ska frénkopplas och klicka sedan pé wl[:pa\tf;sr.nnuesynu at it is sate to da s unplug the device from your
Stopp i ndsta dialogruta som éppnas. e
USE Mass Storage Device
LSE age =
Nu visas dialogrutan som bekréftar att det 2%
ar se,l’k(-?-_rt att frénkoppla enheten. Klicka pa o L e Chosse 0K to e,
OK?” for att frAnkoppla enheten. i : o

Windaws will attermpt to stap the following devices. After the devices are

stopped they may be removed safely.

QLISE Mass Storage Device

= Generic volume - [H:]

B KM CA DA

LI Stop
Cl
Ok Cancel I $I
|
. . w . 4

En tredje och sista skarm visas som x

bekréftar att kameran sékert kan
frénkopplas fran datorn; klicka pé OK. @ The 'USB Mass Starage Device' device can now be safely remaved
Stang av kameran och koppla fran USB-
kabeln.

Fram the system.

g Macintosh

untitled | Kontrollera att kamerans aktivitetslampa &r slickt och dra

C sedan massminnesikonen fér enheten till soptunnan och

slapp den. Frankoppla USB-kabeln.

151




Byta minneskort - datadéverforingslage

Var forsiktig nar du byter minneskort nar kameran ar ansluten till en dator.
Data kan forloras eller skadas om kameran inte &r korrekt frankopplad.
Forsékra dig alltid om att aktivitetslampan inte lyser innan du tar ur ett
minneskort.

Windows 98 och 98 Second Edition

1. Sténg av kameran.
2. Byt minneskort.
3. Sla pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Windows Me, 2000 Professional och XP

1. Frankoppla USB-anslutningen med hjalp av ikonen for frankoppling av maskinvara (sidan 150).
2. Sténg av kameran.

3. Byt minneskort.

4. Sl& pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Macintosh

1. Frankoppla USB-anslutningen genom att dra ikonen till soptunnan (sidan 151).
2. Sténg av kameran.

3. Byt minneskort.

4. Sl& pa kameran for att ateruppratta USB-anslutningen.

Avinstallera drivrutinen (Windows)

1.Sétt i ett minneskort i kameran och anslut kameran till datorn med USB-kabeln. Inga andra externa enheter
far vara anslutna till datorn under den har proceduren.

2.Hogerklicka pa ikonen Den har datorn i Windows Utforskare. Valj Egenskaper i menyn som Oppnas.

Windows XP: Oppna Start-menyn och vilj Kontrollpanelen. Klicka pa kategorin Prestanda. Klicka pa
System s& 6ppnas dialogrutan Systemegenskaper.

3.Windows 2000 och XP: Vilj fliken Maskinvara i dialogrutan Egenskaper och klicka p& knappen Enhets-
hanteraren.

Windows 98 och Me: Klicka pa fliken Enhetshanteraren i dialogrutan Egenskaper.

4. Drivrutinen finns under USB-styrenheter eller Ovriga enheter i Enhetshanteraren. Klicka p& dessa platser
for att visa drivrutinen. Drivrutinen ska vara indikerad med markesnamnet "Konica Minolta”. | vissa fall kan
det hénda att drivrutinen inte innehaller markesnamnet. | s fall ar drivrutinen indikerad antingen med ett
fragetecken eller ett utropstecken.

5.Klicka pa drivrutinen.

6.Windows 2000 och XP: Klicka pa aktivitetsknappen s& 6ppnas en meny. Valj Avinstallera. En bekraftelse-
skérm visas. Ta bort drivrutinen frén systemet genom att klicka pa ”Ja”.

Windows 98 och Me: Klicka pa knappen Ta bort. En bekraftelseskarm visas. Ta bort drivrutinen fran syste-
met genom att klicka pa ”Ja”.

7.Frankoppla USB-kabeln och stdng av kameran. Starta om datorn.
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PictBridge

Kontrollera att datadverforingsalternativet pa flik 1 i Antal kopior: 7 ) ] o
instéliningsmenyn &r installt p4 PTP. Anslut kameran till en e B /\ntal bilder som ska skrivas ut samt valda skrivarinstéllningar
PictBridge-kompatibel skrivare med kamerans USB-kabel. Kabelns Layoutt  Skrivarinst visas. | avsnittet om menynavigering pé sidan 156 finns mer
storsta kontakt ska anslutas till skrivaren. Ta bort kontaktens UtskrKvalitet  Skrivarinst information. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att starta
skyddslock p& kameran och anslut USB-kabelns minsta kontakt till hduibCULUIIL LU LU utskriften, eller tryck pa MENU-knappen for att aterga till

kameran. SI& p& kameran. PictBridge-skarmen visas automatiskt. Bildinfoutskr  Skrivarinst PictBridge-skarmen.

CEN

| PictBridge-skarmen kan du vélja stillbilder for utskrift. Filmklipp, RAW-bilder och bilder med

inbaddad fargprofil (sidan 68) kan inte valjas. | avsnittet om menynavigering pa sidan 156 beskrivs

ytterligare utskriftsalternativ. Du kan avbryta en pabérjad utskrift genom att trycka p& =
kontrollens mittknapp. Meddelandet "Utskrift klar” visas nar Utskrift klar
utskriften &r klar. Avsluta genom att stdnga av kameran.

Totalt antal bilder
Antal kopior

p— Utskriftsproblem
1600 Om batterierna tar slut innan utskriften &r klar avbryts utskriften. Se till att batterierna &r fulladdade

eller anvand en natadapter som kan kdpas separat.
Tryck péa vanster-/hdgerknappen for att visa den
bild som ska skrivas ut. Om ett mindre problem uppstar under utskrift, till exempel att papperet tar slut, dtgardar du detta i
enlighet med rekommendationerna for skrivaren. Ingen kameraatgard krdvs. Om nagot allvarligt
. . . problem uppstar, avsluta utskriften genom att trycka pa fyrvagskontrollens mittknapp. Las i
Valj antal kopior som ska skrivas ut med skrivarhandboken om hur du atgérdar problemet. Kontrollera skrivarinstéliningarna innan du startar

uppknappen. Upp till 20 kopior av varje bild kan utskriften igen, och avmarkera de bilder som redan har skrivits ut.
skrivas ut. Om bilden inte ska skrivas ut trycker

du pé nedknappen tills kopieantalet &r noll.

Upprepa stegen ovan tills alla bilder som ska skrivas ut &r markerade. Tryck pa
mittknappen for att fortsatta.

| PictBridge-skarmen anvander du den digitala zoomknappen for att véxla mellan visning av enstaka
bilder och miniatyrbilder, eller for att aktivera férstorad visning fér granskning av bilder.
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Navigera i PictBridge-menyn

Tryck pd MENU-knappen (1) for att 6ppna respektive stinga menyn. Med knapparna pa
fyrvagskontrollen (2) flyttar du markéren i menyn. Med mittknappen aktiverar du en instéllning. De
alternativ som kan &ndras varierar beroende péa skrivare.

Oppna menyn med MENU-knappen.

Markera 6nskad menyflik med fyrvégskontrollens vénster-
/hdgerknapp; menyn &ndras i enlighet med vald flik.

Bladdra i menyalternativen med upp-/nedknappen. Markera
det alternativ vars instélining ska andras.

Tryck pé hégerknappen nar dnskat alternativ &r markerat;

Om ”Starta” visas, tryck pa mittknappen for att fortsatta.

Markera den nya instéliningen med upp-/nedknappen.

Tryck pa mittknappen for att aktivera den markerade install-
ningen.

N&r en installning har valts &tergdr markdren till menyalternativet och den nya instéliningen visas.
Atergé till PictBridge-skarmen genom att trycka p& MENU-knappen. | féljande avsnitt beskrivs de
olika menyalternativen.

instaliningarna visas med den aktuella instéliningen markerad.

CHNEEE
Satsutskrift -
Indexutskrift -

Satsutskrift

Valj alternativet "Satsutskrift” pa flik 1 om du vill skriva ut alla stillbilder pa minneskortet. Foljande
tva alternativ finns:

Alla bilder - Anvands for att skriva ut alla bilder p& minneskortet. En skarm dar du kan vélja antal
kopior visas.

Aterstill - Anvands om du vill angra andringar som gjorts med alternativet for satsutskrift eller i
skarmen for utskriftsval.

Utskrift av miniatyrbilder

Med ”Indexutskrift” kan du skriva ut alla bilder p& minneskortet i miniatyrformat. Stall in bildkvalitet
och bildstorlek i kamerans meny. Antal bilder per sida varierar beroende pa skrivare.
Bekréftelseskarmen for utskriftsinstallningar visas innan utskriften startar.
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Pappersstorlek

Pa flik 2 i PictBridge-menyn kan du vélja pappersstorlek

S~ afike -
for utskriften. Den pappersstorlek som skrivaren normalt
Pappersstorl Skrivarinst " ! papp v

anvander &r installd.

Markera den aktuella storleksinstéllningen i menyn och
tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att visa
skarmen for pappersstorlek.

Markera den nya storleken med fyrvagskontrollens
knappar. Vilka storlekar du kan vélja mellan &r beroende
av vilken skrivare som anvénds. Den pappersstorlek som
Skrivarinst 2" x 3" skrivaren normalt anvander &r installd.
L 10 x15 cm
Vykort 4” x 6”
2L 8" x10”
A4 Letter

Tryck pa mittknappen for att aktivera den valda
pappersstorleken.

Utskriftsformat
Nedan anges matten for vykorts, L- och 2L-format i millimeter och tum.
Vykort 100 x 148 mm 3,9 x 5,9 tum
L 89 x 127 mm 3,5 x 5,0 tum
2L 127 x 178 mm 5,0 x 7,0 tum

Layout

Har stéller du in sidlayout. | skrivarinstallniningsalternativet ar skrivarens normala layoutinstallningar
forinstallda. Du kan till exempel specificera utskrift med eller utan ram, och antal bilder per sida.

Utskriftskvalitet

Har stéller du in utskriftskvaliteten. Den utskriftskvalitet som skrivaren normalt anvander &r installd.
Du kan vélja en annan utskriftsuppldsning ("Fin”) om du vill.

Bildinfoutskrift

Du kan skriva ut bildinformationen tillsammans med bilden. De alternativ som skrivaren normalt
anvander ar installda. Du kan vélja att skriva ut tagningsdatum och filnamn. Du kan &ven inaktivera
utskrift av bildinformation.

DPOF-utskrift =
.. ==

Med alternativet "DPOF-utskrift” p& flik 3 kan du skriva ut DPOF-utskrift
enstaka bilder och miniatyrbilder (som markerats med DPOF-
utskriftsalternativen pa flik 2 i visningsmenyn) pa en DPOF-
kompatibel PictBridge-skrivare. Vélj startalternativet i menyn fér
att starta proceduren.

Antal kopior: 7

Pappersstorl:  Skrivarinst Antalet kopior i utskriftsjobbet visas; miniatyrbilder rdknas som en
Layout: Skrivarinst kopia. Tryck pa fyrvagskontrollens mittknapp for att starta
UtskrKvalitet:  Skrivarinst utskriften, eller tryck p& MENU-knappen for att aterga till

Bildinfoutskr  Skrivarinst PictBridge-menyn.

CED

Du kan avbryta en paborjad utskrift genom att trycka pa

kontrollens mittknapp. Meddelandet "utskrift klar” visas nar Utskrift klar
utskriften &r klar. Avsluta genom att trycka pa mittknappen och —
stdnga av kameran. m
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FELSOKNING

Detta avsnitt omfattar mindre problem med kamerans grundlaggande funktioner. Vid allvarliga
problem eller skador pa kameran eller laddaren, eller om ett problem aterkommer ofta, kontakta
Konica Minoltas servicecenter.

Kameran fungerar
inte.

Slutaren utléses
inte.

Bildskérmen och
sokaren &r tom.

Kameran sténgs
av automatiskt
trots att energi-
sparlége inte
aktiverats.

Bildrékneverket
star p& ”0000”.

Meddelandet
"Inget kort” visas
pa skarmen eller i
sOkaren.

Batteriet ar slut.

Néatadaptern &r inte korrekt
ansluten.

Kameran &r dverhettad eller har
legat p& en mycket varm plats.

Minneskortet ar fullt, och det gar
inte att spara ytterligare en bild
med den bildkvalitet eller bild-
storlek som kameran &r instélld
pa.

Minneskort saknas i kameran.

Byt/ladda batteriet (sidan 18).

Kontrollera att adaptern ar ordentligt
ansluten till kameran och till ett
fungerande néatuttag (sidan 21).

Sla av kameran och lat den kallna.

Sétt i ett nytt minneskort (sidan 22),
radera nagra bilder (sidan 39) eller
andra instéllningarna for bildkvalitet
eller bildstorlek (sidan 86).

Satt i ett minneskort (sidan 22).
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probiem | Sympiom | Osak | Aui

Bilderna blir
oskarpa.

Bilderna blir for
morka nar blixt
anvands.

En skugga visas
langst ned pa
bilden.

Fokussignalen
lyser rott.

Bilder tas inomhus
eller i svagt ljus
utan blixt.

Motivet ar for nara.

En speciell omstandighet gér att
autofokussystemet inte kan
fokusera (sidan 33).

Langa slutartider resulterar i
oskarpa bilder nar kameran
halls utan stod.

Motivet ar bortom blixtens réckvidd (sidan 67).

Motljusskyddet ar
monterat nar
blixten anvands.

Motljusskyddet blockerar ljuset
frdn den inbyggda blixten.

Kontrollera att avstandet till motivet &r
minst 0,5 m (autofokusomradet) eller
anvand makrolaget (sidan 49).

Anvand fokusléset och stéll in fokus pa
ett annat objekt som befinner sig pa
samma avstand som motivet (sidan 32),
eller stall in fokus manuellt (sidan 45).

Anvand Anti-Shake-funktionen eller ett
stativ, 6ka ljuskansligheten (sidan 66)
eller anvand blixt (sidan 34).

Flytta ndrmare motivet eller 6ka
kamerans ljuskénslighet (sidan 66).

Ta bort motljusskyddet innan du
anvander den inbyggda blixten.
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provom | “smptom | ———osak | i

Bildtagninginfor- Kameran &r in- Kombinationen av instélld
mation visas men Andra slutartiden eller blandaren tills du

den aktiva bilden stalld pé. marluellt Sl.Utamd .OCh blandare gor att kan se bilden p& bildskérmen
x exponeringslage bilden blir extremt under- eller .

ar helt svart eller ~ (sidan 56).

vit (M). Gverexponerad.

Dalig exponering  Ljusmétningsindik

vid mycket ljusa atorn lyser rott.

eller mérka motiv. Motivet ar utanfér kamerans
méatomrade.

Andra kamerans ljuskénslighet
(sidan 66) eller &ndra ljusnivan pa
motivet.

) Timglassymbolen )
Ibland stangs inte . giassy Kamerans CCD-sensor kalibreras. Denna procedur tar flera sekunder. Ta
visas pa den . ) ; o
kameran av . inte ur batteriet under denna tid. Det &r inget fel, och kameran kommer att
tomma bild- . . . o y
omedelbart. skérmen stdngas av automatiskt nar kalibreringen &r klar.

Om kameran inte fungerar normalt, stang av kameran, ta ur och satt i batteriet eller frankoppla och
anslut natadaptern. Stang alltid av kameran med pé/av-knappen, annars kan minneskortet skadas
och kamerans instéliningar g& forlorade.

Kamerans temperatur stiger med anvandningstiden. Var forsiktighet sa att du inte branner dig nar
du hanterar kameran, batterierna eller minneskortet.

Filteranvandning

Polarisationsfilter och néarbildslinser kan orsaka vinjettering vid vidvinkelbrannvidder (under 50 mm-
markeringen pa objektivets zoomring). Om konvertern har en mycket hog férstoringsgrad,
exempelvis en +3 eller Minolta nr 2, kan vinjettering bli markbar under 100 mm. De flesta step-up-
ringar kan orsaka vinjettering. Minoltas step-up-adapter fran 49 mm till 62 mm kan anvandas.
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Kabeln till litiumjonbatteriladdaren

Nétkabeln ar konstruerad for den natspanning som anvénds i landet dar kameran har sélts. Anvand
kabeln endast i detta lan

Lander Produktkod
Kontinentala Europa, Korea, Singapore (220 V - 240 V) APC-150
Storbritannien, Hongkong (220 V - 240 V) APC-160
USA, Kanada, Taiwan, Japan (110 V - 120 V) APC-170
Kina (220 V - 240 V) APC-151
Australien, Nya Zeeland (220 V - 240 V) APC-230

PC Flash-adapter PCT-100

Blixtsynkkontakten PCT-100 gor att en studioblixt eller ett fast blixtaggregat kan anslutas till
kameran med en vanlig PC-kabel. Uppdaterings-CD:n som medfdljer adaptern ska INTE anvéndas
tilsammans med DIMAGE A200.

Anpassad vitbalans rekommenderas nar kameran anvénds med externa blixtsystem (sidan 62).
Automatisk vitbalans rekommenderas inte.

Om bilden pa bildskarmen eller i sokaren ar for mork, &ndra menyalternativet for manuell exponering

under "BildskForst” (bildskarmsférstarkning) till "VisnForval” (visningsforval) pa flik 3 i
tagningsmenyn (sidan 101).
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VIDVINKELKONVERTER ACW-100
TELEKONVERTER ACT-100
NARBILDSLINS CL49-200

Vidvinkelkonvertern ACW-100 reducerar objektivets brannvidd med 0,8X, medan telekonvertern
ACT-100 6kar brénnvidden med 1,5X. Uppdaterings-CD:n som medféljer ACW-100 och ACT-100
ska INTE anvandas tillsammans med DiIMAGE A200.

Narbildslinsen CL49-200 minskar objektivets nargrans till ca 8 cm.

Mer information om dessa och andra tilloehér som omnamnts i handboken kan du fa av
narmaste Konica Minolta-aterfoérsiljare.

| denna handbok finns information om produkter och tillbehér som var tillgangliga nar handboken
trycktes. Kompletterande information om produkter som inte ndmns i denna handbok finns att fa
hos alla Konica Minolta servicecenter.

SKOTSEL OCH FORVARING

Las detta avsnitt i sin helhet for att du ska fa ut det basta av din kamera. Med ratt skétsel och
underhall kan din kamera fortsatta att fungera perfekt ar efter ar.

Skotsel

e Utsatt inte kameran for stétar och slag.

e Stang av kameran vid transport.

* Denna kamera &r varken vattentét eller stdnkskyddad. Att satta i eller ta ur batteri eller minneskort eller
anvanda kameran med véta hander kan skada kameran.

o Var forsiktig nar du ar pa stranden eller nara vatten sa att du inte utsatter kameran for vatten eller sand.
Vatten, sand, damm och salt kan skada kameran.

e Lamna inte kameran i direkt solsken. Rikta inte objektivet direkt mot solen; CCD-sensorn kan skadas.
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Rengoring

e Om kameran eller objektivet ar smutsigt, rengor forsiktigt med en mjuk, ren och torr trasa. Om det kommer
sand pa kameran eller objektivet, blas forsiktigt bort alla 16sa partiklar. Torka inte; det kan orsaka repor.

¢ Rengor objektivets yttre genom att forst bladsa bort eventuellt damm eller sand. Torka sedan forsiktigt med
en trasa eller linsputsduk. Om s& behévs kan linsputsvéatska anvandas.

* Rengér aldrig kameran med organiska I6sningsmedel.

¢ Vidror aldrig linsens ytor med fingrarna.

Foérvaring

e Forvara kameran i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme, skyddat frdn damm och kemikalier. Vid
langtidsforvaring, férvara kameran i en lufttat behéllare tillsammans med fuktuppsugande medel, till
exempel kiselgelé.

¢ Ta ur batteriet och minneskortet nér kameran inte ska anvéndas under en langre period.

e Forvara inte kameran i utrymmen dar det finns naftalin eller malmedel.

e Vid langtidsforvaring bor du ta fram kameran och "motionera” den lite d& och da. Kontrollera att kameran
fungerar normalt innan du bérjar anvanda den efter en tids forvaring.

Miljéférhallanden

e Kameran har konstruerats fér anvéndning i temperaturer mellan 0 och 40 °C.

e Utsétt inte kameran f6r mycket héga temperaturer, till exempel i en bil som parkerats i solen, eller hég
luftfuktighet.

o Nar kameran transporteras fran en kall till en varm omgivning &r det bra att Iagga den i en tat plastpase for
att forhindra att kondens bildas. Lat kameran vara kvar i plastpasen tills den antagit rumstemperatur.
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Skoétsel och hantering av minneskortet

Minneskort &r tillverkade av elektroniska precisionskomponenter. Féljande situationer kan orsaka
dataforlust eller skada:

e Felaktig anvandning av kortet.

Kortet bojs, tappas eller pa annat satt utsatts for harda slag.

Kortet utsétts fér hog vérme, fukt eller direkt solljus.

Urladdningar av statisk elektricitet eller elektromagnetiska félt i ndrheten av kortet.

Kortet tas ur kameran eller stromférsoérjningen bryts nar kameran eller en dator aktivt kommunicerar med
kortet (Iaser, skriver, formaterar etc).

e Kortets elektriska kontakter berérs med fingrarna eller metallobjekt.

Kortet anvands langre an dess specificerade livstid. Det &r en bra idé att inkdpa ett nytt kort i god tid.
¢ Vi anvandning av Microdrive, utsétt inte kameran for vibrationer.

Konica Minolta tar inte pa sig nagot ansvar for dataférlust. Vi rekommenderar att du
sakerhetskopierar filerna pa kortet.

Batterier

Batteriets prestanda forsamras vid laga temperaturer. | kallt vader rekommenderar vi att ett reservbatteri
forvaras pa en varm plats, till exempel nara kroppen innanfor jackan. Batteriet kan &terhamta sig nar det
varms upp.

Lagra inte batterier som &r fulladdade.

Batterier som lagras langre perioder bér underhallsladdas fem minuter en gang i halvaret. Batterier som
tillatits att bli helt urladdade kanske inte gar att ladda.

Ett speciellt internt batteri forsorjer kamerans klocka och minne nar batteriet ar urladdat eller urtaget. Om
kamerans instéllningar aterstélls varje gang batteriet tas ur &r det interna batteriet slut. Det maste da bytas
ut av Konica Minoltas servicecenter.

Hall kontakterna p& batteriet och batteriladdaren rena. Smutsiga kontakter kan hindra laddning. Om
kontakterna ar smutsiga, torka av dem med en bomulistopp.
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Skotsel av bildskdarmen

e Bildskarmen och sokaren ar tillverkade med hdgprecisionsteknik vilket innebdr att mer dn 99,99 % av
bildpunkterna fungerar perfekt. Mindre an 0,01 % av bildpunkterna visas som férgade eller ljusa punkter;
detta &r inte ndgon defekt och paverkar inte den tagna bilden.

o Utdva aldrig nagot tryck mot bildsk&rmens yta; det kan orsaka permanenta skador pa skarmen.

e | laga temperaturer kan bildskarmen temporért bli mork. Nar kameran varmts upp kommer skarmen att
fungera normalt.

* Eventuella fingeravtryck pa bildskarmen torkas bort férsiktigt med en mjuk, ren och torr trasa.

Copyright

* TV-program, filmer, videofilmer, fotografier och annat material kan vara copyrightskyddat. Otilldten
inspelning eller duplicering av s&dant material kan vara olaglig. Aven tagning av bilder av framtradanden,
utstéllningar etc utan tillstdnd ar forbjudet och kan strida mot copyrightlagen. Bilder som skyddas av
copyright far endast anvandas pa det satt som foreskrivs enligt lagen om copyright.

Infér viktiga handelser och resor
¢ Kontrollera att kameran fungerar normalt; ta nagra testbilder. Kép ett extra batteri.
¢ Konica Minolta tar inte p& sig nagot ansvar for skador eller forluster som orsakats av felaktig utrustning.

Fragor och service

e Om du har nagra fragor om din kamera eller batteriladdaren, kontakta narmaste aterforséljare eller Konica
Minolta-distributéren i ditt land.
¢ Kontakta alltid Konica Minoltas servicecenter innan du skickar in kameran eller laddaren for reparation.
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SPECIFIKATIONER

Antal effektiva bildpunkter:
CCD:

Ljuskanslighet (1ISO):
Bildforhallande:
Objektivkonstruktion:
Maximal ljusstyrka:
Brannvidd:

Fokuseringsomrade (frdn CCD-planet):

Filterdiameter:
Autofokussystem:
Slutare:

Blixtens uppladdningstid:
Soékarens LCD:
Bildskarm:

Synfalt:

A/D-omvandling:
Lagringsmedia:

Filformat:

PRINT Image Matching I
Menysprak:

Videoutgang:
Batteri:
Extern spanningskalla:

168 Specifikationer

8,0 miljoner

2/3-tums interlaced priméarfargs-CCD

Totalt antal bildpunkter: 8,3 miljoner

Automatisk och motsvarande 50, 100, 200, 400 och 800 ISO
4:3

16 element i 13 grupper

/2,8 - /3,5

7,2 - 50,8 mm (motsvarar 35 mm-objektiv: 28 -200 mm)
0,5 m till oédndlighet

Fokuseringsomrade i makrolage:

Vidvinkelldge: 30 - 60 cm

Telelage: 25 - 60 cm

49 mm

Video-AF

Elektronisk CCD-slutare och mekanisk slutare

5 sekunder (ca)

11 mm fullfargsskarm, QVGA-upplésning

1,8-tums TFT-fargskarm

100 % (ca)

12 bitar

Typ | och Il CompactFlash-kort, Microdrive. SD (Secure
Digital) och MultiMediaCard med CompactFlash-adapter
SD-CF1 (tillval)

JPEG, Motion JPEG (mov) med monoaudio, RAW. DCF 2.0-,
DPOF- och EXIF 2.21-kompatibel

Ja

Engelska, tyska, franska, spanska, férenklad kinesiska,
italienska, svenska och japanska

NTSC och PAL

Ett NP-800 litiumjonbatteri

6 V DC (med natadapter AC-11)

Externt hdgprestandabatteripack EBP-100

Batterikapacitet (bildtagning):

Batterikapacitet (visning):

Matt:
Vikt:

Arbetstemperatur:
Luftfuktighet:

Litiumjonbatteriladdare BC-900
Inspénning:

Vikt:

Matt:

Litiumjonbatteri NP-800
Spénning:

Vikt:

Matt:

Tradl6s fjarrkontroll RC-D1
Typ:

Vikt:

Matt:

Ungefarligt antal tagna bilder: 260 bilder.

Baserat pa CIPA-standard med ett NP-800 litiumjonbatteri.
Ungeférlig kontinuerlig bildvisningstid: 330 min.

Baserat pa Konica Minoltas standardtestmetod med ett NP-
800 litiumjonbatteri och péslagen bildskarm.

114 (B) x 80 (H) x 115 (D) mm

Ca 505 gram

(utan batteri och minneskort)

0-40°C

5 - 85 % (icke kondenserande)

100-240 V véxelstrém, 50-60 Hz

72 gram

68 x 73 x 28 mm

Laddningsenheten uppfyller UL-standarden for flyttbar
enhet.

7,4V, 800 mAh
43 gram
51,8 (B) x 32,3 (H) x 15,7 (D) mm

Infraréd
9 gram utan batteri
35,0 (B) x 56,5 (H) x 6,5 (D) mm

Specifikationerna &r baserade pa den senast tillgangliga informationen vid tiden for tryckning och

kan &ndras utan férvarning.
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Foéljande beteckningar kan férekomma pa kameran:

bestdmmelser om stérningsfrihet gentemot annan utrustning. CE betyder Conformité

Detta méarke pa din kamera betyder att kameran uppfyller EU:s krav avseende
Européenne (Europeisk samordning).

FQC_—_best'amm_gIser ) Digital Camera: DIMAGE A200
Férsakran om Gverensstammelse
c Tested To Comply]

Ansvarig part: Konica Minolta Photo Imaging U.S.A. Inc. With FCC Standards

Adress: 725 Darlington Avenue, Mahwah, NJ 07430, USA FOR HOME OR OFFICE USE

Denna utrustning uppfyller kraven i kapitel 15 i FCC-bestammelserna. Féljande tva krav stélls pa
utrustningen: (1) Utrustningen far inte utsénda skadliga stérningar och (2) den méste tala mottagna
storningar, dven sddana som kan orsaka funktionsstorningar. Andringar eller modifikationer som inte
har godkénts av instans som ansvarar for uppfyllandet kan upphava anvandarens réatt att anvanda
utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven inom gransvérdena fér
digital utrustning klass B enligt kapitel 15 i FCC-bestdmmelserna. Dessa gransvarden &r anpassade
for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljé.

Utrustningen genererar, anvénder och kan utstrala radiofrekvensenergi, och om den inte installeras
och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka skadliga storningar p& radiokommu-
nikation. Det kan dock inte garanteras att storningar inte kan intréffa i en enskild installation. Om
denna utrustning skulle orsaka storningar pa radio- eller televisionsmottagning (vilket kan avgoras
genom att utrustningen stangs av och slas pa) uppmanas anvandaren att forsoka eliminera
stérningarna pa nagot av foljande sétt:

¢ Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.

¢ (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett ndtuttag som tillhér en annan séakringsgrupp &n den som mottagaren
ar ansluten till.

e Radfraga aterforséljaren eller en erfaren radio-/tevetekniker.

Avlagsna inte ferritkarnorna fran kablarna.

Denna digitala apparat klass B uppfyller de kanadensiska ICES-003-bestdmmelserna.

171



Bli medlem - kostnadsfritt — i Konica Minolta Photo World
och upptack den fascinerande Konica Minolta-fotovarliden.

Den ultimata kunskapskallan for fotoentusiaster:
www.KonicaMinoltaPhotoWorld.com

Registrera dig nu och spara 29,99 euro
samt erhall DIVAGE Messenger utan kostnad!

Bild: Professor Claes Magnusson, Sverige, medlem i Konica Minolta Photoworld

FILTEREXEMPEL

Filternivaer for fargbilder

Filterinstallningar for svartvita
bilder.

Mer information om filtereffekter
finns pa sidan 73.
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